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Informatii generale

Sistemul Infotainment asigura
informatii si divertisment in
autovehicul, la cel mai Tnalt nivel
tehnic.

Aparatul radio este echipat cu
presetari ale canalelor care pot fi
atribuite si pentru banda de frecventa
FM, AM si DAB (in functie de
versiune).

Dispozitivul de redare audio poate
reda CD-uri, CD-uri MP3 si CD-uri
WMA (in functie de versiune).

Dispozitivele externe de stocare a
datelor, de ex., iPod, dispozitiv de
redare MP3 sau stick USB sau un
dispozitiv de redare portabil, pot fi
conectate la sistemul Infotainment.
Sursele audio externe pot fi, de
asemenea, conectate prin Bluetooth.

Procesorul digital de sunet va ofera
mai multe moduri de presetare a
egalizatorului, pentru optimizarea
sunetului.

Planificarea dinamica a traseului prin
sistemul de navigatie va va ghida in
siguranta catre destinatie si poate
evita blocajele in trafic si alte
probleme de trafic.

Optional, sistemul Infotainment poate
fi actionat cu ajutorul comenzilor de
pe coloana de directie sau prin
intermediul sistemului de comanda
vocala.

Suplimentar, sistemul Infotainment
poate fi echipat cu un sistem telefonic
handsfree.

Designul atent conceput al
comenzilor si afisajele clare va permit
controlarea cu usurinta si intuitiva a
sistemului.

Nota

Acest manual descrie toate optiunile
si functiile disponibile pentru diverse
sisteme Infotainment. Unele
descrieri, inclusiv cele pentru
functiile afisajului si ale meniurilor,
pot sa nu fie disponibile la
autovehiculul dumneavoastra
datorita variantei de model,
specificatiilor nationale,
echipamentelor sau accesoriilor
speciale.
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Informatii importante privind
utilizarea sistemului si siguranta
n trafic

A\ Avertisment

Conduceti in permanenta in
siguranta cand folositi sistemul
Infotainment.

Daca aveti dubii, opriti
autovehiculul inainte de a actiona
sistemul Infotainment.

Receptia radio

Receptia radio poate fi perturbata de

zgomote de fond, distorsiuni sau

intreruperea completa a receptiei

datorita:

e modificarii distantei fata de
emitator

® receptiei cu ecou datorate
efectului de reflexie

e efectului de ecranare

Tn cazul unei receptii radio de slaba
calitate, volumul va scadea automat
pentru a reduce efectul de
perturbatie.

Utilizarea prezentului manual

e Acest manual descrie functiile cu
care poate fi echipat sau nu
autovehiculul, fie pentru ca
acestea sunt optiuni, fie datorita
modificarilor ulterioare tiparirii
acestui manual. Va rugam sa
consultati documentatia de
achizitie pentru a confirma
fiecare dintre caracteristicile cu
care este echipat autovehiculul.

® Este posibil ca anumite comenzi
si descrieri, inclusiv simbolurile,
afisajele si functiile de meniu, sa
nu se regaseasca la
autovehiculul dumneavoastra,
datorita variantei de model,
specificatiilor din tara respectiva,
echipamentelor speciale sau
accesoriilor.

e Cuprinsul de la inceputul
manualului si din cadrul fiecarui
capitol va indica modul de
structurare a informatiilor.

® |ndexul va permite sa cautati
informatii specifice.

e Este posibil ca ecranul de afisaj
al autovehiculului sa nu fie
compatibil cu limba utilizata de
dumneavoastra.

® Mesajele de pe afisaj si
etichetele interioare sunt scrise
cu caractere aldine.

® Operatiile prezentate Tn acest
manual se refera la comenzile
sistemului Infotainment. Pentru
comenzile echivalente pe volan,
consultati prezentarea generala
a elementelor de comanda
7.

Avertizari si atenfionari

A\ Avertisment

Textul marcat AAvertisment ofera
informatii referitoare la riscuri de
accidentare sau ranire.
Nerespectarea acestor informatii
poate duce la raniri.
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Atentie

Textul marcat Atentie ofera
informatii referitoare la
posibilitatea avarierii
autovehiculului. Nerespectarea
acestor informatii poate duce la
avarierea autovehiculului.

Simboluri
Referintele la pagini sunt marcate cu
©. © fnseamna ,consultati pagina”.
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O - Apasare: Activare/

dezactivare ..........ccocceeeeeenis 32
Apasare: Fara sonor/cu

£<10] 0o ] S 32
Rotire: Reglare volum ........... 32
SETUP - Apasare scurta:

Meniu setari ........ccceeviiiiinnnis 32
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Apasare lunga:
Memorarea automata a
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Pl - Aparatul radio -

Apasare scurta: Cautare
frecventa de radio

urmatoare ........cccoeeeevveeeeeeenns 52

Apasare lunga: Cautarea
automata a posturilor radio ... 52
RADIO - Schimbare sursa
audio, banda de frecvente .... 50
— - Revenire la meniul

anterior, anularea unei

actiuni ....oeeeiiiii 32

10
11
12

13

MEDIA - Schimbare sursa

AUAIO .. 60
Buton rotativ OK .................... 32
Apasare: Confirmarea

unei actiuni........ccccceeeeeeieens 32
Rotire: Accesarea

optiunilor din meniul
afisajului........cccvvveeeeeiiiiis 32
Rotire: Schimbare
frecventaradio ...........ccce...... 52
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I - Aparatul radio -
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frecventa de radio

anterioara ..........occovveeeeeeeeenns 52
Apasare lunga: Cautarea
automata a posturilor radio ... 52
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O - Apasare: Activare/
dezactivare ..........ccocceeeeeenis 32
Rotire: Reglare volum ........... 32

Butoanele sistemului 1...6 ..... 52

Apasare scurta: Selectare
POSE .. 52

Apasare lunga: Salvare
POSE .o, 52

RADIO - Schimbare sursa

audio, banda de frecvente .... 50
MEDIA - Schimbare sursa

F= 18 [0 [0 R 60
Buton rotativ ............eevevevinnnns 32
Apasare scurta:

Confirmarea unei actiuni ....... 32

Rotire: Accesarea

optiunilor din meniul

afisajului ....cccovevvieis 32
— - Revenire la meniul

anterior, anularea unei

actiuni ...oeeeiiii 32

7 PP - Aparatul radio -

Apasare scurta: Cautare
frecventa de radio

urmatoare ........cccoeeeveereeeenns 52

Apasare lunga: Cautarea

automata a posturilor radio ... 52

CD audio/MP3/WMA,

apasare scurta: Sarire

piesa spre Tnainte ................. 60

Apasare lunga: Derularea

rapida nainte ........................ 60
8 VY PortulUSB....cccc.ooovvinnnen. 66
9 SETUP - Apasare scurta:

Meniu setari......ccccvvvvvieiinnnis 32
10 TEL - Meniu telefon ............ 117
11 & - Aparatul radio -

Apasare scurta: Cautare

frecventa de radio

anterioara ..........occeeeeeeeeeeenns 52

Apasare lunga: Cautarea

automata a posturilor radio ... 52
12 TEXT - Afisarea

informatiilor text ale

aparatului radio .................... 55
13 Intrarea AUX ................... 64
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O - Apasare: Activare/
dezactivare ..........ccocceeeeeenis 32
Rotire: Reglare volum ........... 32

Butoanele sistemului 1...6 ..... 52

Apasare scurta: Selectare
POSE .. 52

Apasare lunga: Salvare
POSE .o, 52

RPT: Repetare o melodie ..... 60

MIX: Redare aleatorie ........... 60
RADIO - Schimbare sursa

audio, banda de frecvente .... 50
MEDIA - Schimbare sursa

F=10 (o [0 TSR 60
Buton rotativ ........ccccceeeiiiiis 32
Apasare scurta:

Confirmarea unei actiuni ....... 32

Rotire: Accesarea

optiunilor din meniul

afisajului ... 32
— - Revenire la meniul

anterior, anularea unei

aCtiUNT ..vveieii 32

10
11

DM - Aparatul radio -
Apasare scurta: Cautare
frecventa de radio

urmatoare ........cccooeeeveereeeenns 52
Apasare lunga: Cautarea
automata a posturilor radio ... 52
CD audio/MP3/WMA,

apasare scurta: Sarire

piesa spre Thainte ................. 60
Apasare lunga: Derularea
rapida fnainte ....................... 60
¢ Portul USB ... 66
SETUP - Apasare scurta:

Meniu setari.....cccccvvvvveeiinnnis 32
TEL - Meniu telefon ............ 117
I - Aparatul radio -

Apasare scurta: Cautare
frecventa de radio

anterioara ..........occeeeeeeeeeeenns 52
Apasare lunga: Cautarea
automata a posturilor radio ... 52

12
13

CD audio/MP3/WMA,
apasare scurta: Sarire

piesa spre Thapoi ..................
Apasare lunga: Derularea
rapida inapoi .........cccceeeeeeeene
A - Ejectarea CD-ului ...........

Intrarea AUX ......cccoevvvneien.



Introducere

13

CD18 BT USB




14

(=}

Introducere
O - Apasare: Activare/
dezactivare .........cccoeeeeeeeeee. 32
Rotire: Reglare volum ........... 32
Buton rotativ OK .................... 32

Apasare scurta:
Confirmarea unei actiuni ....... 32

Rotire: Accesarea

optiunilor din meniul

afisajului .....cccooovviiiiis 32
— - Revenire la meniul

anterior, anularea unei

ACtIUNI e, 32

TEXT - Afisarea
informatiilor text ale

aparatului radio ............ccc...... 55
A - Ejectarea CD-ului ........... 60
¢ Portul USB .......coooiiieeee. 66

Butoanele sistemului 1...6 ..... 52

Apasare scurta: Selectare
0101 SR 52

Apasare lunga: Salvare
POSE . 52

RPT: Repetare o melodie ..... 60
MIX: Redare aleatorie ........... 60

10

11

DM - Aparatul radio -
Apasare scurta: Cautare
frecventa de radio

urmatoare ........cccoeeeeveeneeeenns

Apasare lunga: Cautarea
automata a posturilor radio ...

CD audio/MP3/WMA,
apasare scurta: Sarire
piesa spre Tnainte .................

Apasare lunga: Derularea
rapida nainte .......................
SETUP - Apasare scurta:
Meniu setari......ccccvvvvvieninnnis
4 - Aparatul radio -
Apasare scurta: Cautare
frecventa de radio

anterioara ..........occceeeeeeeenenns

Apasare lunga: Cautarea
automata a posturilor radio ...

CD audio/MP3/WMA,
apasare scurta: Sarire
piesa spre Tnapoi ..................

Apasare lunga: Derularea
rapida Thapoi .........ccccvvvvvnnnnes

Intrarea AUX .......cccoeevvennnennnnn.

12
13

14

TEL - Meniu telefon ............ 117
MEDIA - Schimbare sursa
F= 10 Lo [0 TN 60
RADIO - Schimbare sursa
audio, banda de frecvente .... 50
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1 O: Pornire/oprire ........ccceee.... 32 13 JMEDIA: Schimbarea
2 —:Reducere volum............... 32 sursei audio - USB, iPod........ 66
3 +: Crestere volum ................. 32 BT (Bluetooth) ........ccccceeueneee 70
4 YPortulUSB......ccoooevnnnn, 66 AUX oo 64
5 Intrarea AUX ........ccovvvieeinnnnn. 64
6 Ceasul..veeeeeviieiiiiiinene. 32
7 S TELEFON: Meniu telefon. 117
8 BSETARI: Setari audio,
de ex., "Setari pentru
tonalitate" ...........ccceeeeeeeeeennn. 41
"Setarile de volum" ................ 43
Setari conectivitate ................ 32
Setarile afisajului ................... 32
Setarile sistemului ................. 44
9 Cintunecat: intunecare
ecran (sunt afisate numai
informatiile despre ceas si
sistemul audio) ............cceeene 32
10 NAV: Meniul de navigatie ... 80
11 @HARTA: Vizualizare
harta ......ccceeeeeeieiceieeeee 80
12 @®RADIO: Schimbarea

sursei audio la radio .............. 50
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1 O: Pornire/oprire ........ccceee.... 32
2 =—:Reducere volum............... 32
3 =+:Cresterevolum ................. 32
4 VY PortulUSB.....cc...ooevvnnnnnnn. 66
5 Intrarea AUX .......cccoiiiiiinnnns 64
6 Ceasul...cooooeeeiiiieieeee, 32
7 Temperatura exterioara

(in functie de versiune) ......... 32
8 .ill: Receptie telefon (cand

este conectat) ........cccceeeeenn. 117

{l: Durata de viata a

bateriei telefonului (cand

este conectat) .........ccceeeeenn. 117
9 & Telefon: Meniu telefon ..... 117
10 ©&Setari: Setari audio, de

ex., "Setari pentru

tonalitate" ... 41

"Setarile de volum" ................ 43

Setari conectivitate ................ 32

Setarile afisajului ................... 32

Setarile sistemului ................. 44
11 #Nav: Meniul de navigatie .... 80

12

13

14

15

16

QReglati ora: Pornire
programata a motorului
(dezactivata)

Driving eco2: Afiseaza un
punctaj general in timp real .
mimRadio: Schimbarea
sursei audio la radio ..............

®Media: Schimbarea
sursei audio - USB, iPod .......

BT (Bluetooth) .......cccccvvenneee.

¢ : Intunecare ecran (sunt
afisate numai informatiile
despre ceas si sistemul
AUAIO) weeeieeieeeieeee e

.32
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1 Informatii audio, de ex.

Aparatul radio .........cccceeennen. 50

Dispozitivele auxiliare ........... 64

¢ Dispozitive USB ................. 66

Fisiere muzica prin

Bluetooth ... 70
2 7: Notificarile sistemului

(daca exista in dotare) .......... 32
3 & Starea telefonului ........... 117

Jurnal apeluri ..........cccceeee. 126
4 Temperatura exterioara ........ 32
5 Ceasul.ccoooveiiiiiiiiiiee 32
6 Informatii despre trafic

(daca este aplicabil) ............ 103
7 A: Liste de afisare -

Derulare in sus .......cccccceueeee. 32

Harta: Schimbare scara ...... 103
8 Accesare meniuri,

confirmare actiuni .................. 32
9 V:Liste de afisare -

Derulare N jos ......ccceevvvenee. 32

Harta: Schimbare scara ...... 103
10 <}: Pagina de pornire ............ 32

11

12

13
14

15

16

17

O - Apasare: Activare/

dezactivare ........cccccceeeeeeeee. 32
Rotire: Schimbare volum

[<T0] (o] AU 32
Sistemul de navigatie:

Directia si distanta fata de
urmatoarea schimbare de
directie .......cooooeeeiiiiis 80
=+: Meniul tip pop-up ............. 32
Afisajul sistemului de

navigatie ........cccccviiieniernis 80
[ =1 = T 103
*: Favorite, de ex. pentru
Navigatie M .....cccccceiviiiiinen. 80
Media 53 (de ex. Aparatul

Fadio) ..o 50
Telefonul ..o 117
Servicii £3 ..o 83
Economia condusului

(condus economic, Eco) ....... 32
Meniu: Accesare meniu

principal .........cccoeeviiiiieiiiis 32
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Informatii audio, de ex.

Aparatul radio .........cccceeennen. 50
Dispozitivele auxiliare ........... 64
¢ Dispozitive USB ................. 66
Fisiere muzica prin

Bluetooth ... 70
#: Notificarile sistemului

(daca exista in dotare) .......... 32
& Starea telefonului ........... 117
Jurnal apeluri ..........cccceeee. 126
Temperatura exterioara ........ 32
Ceasul ....cccoevviiiiiiiiecie 32
Informatii despre trafic

(daca este aplicabil) ............ 103

Sistemul de navigatie:
Directia si distanta fata de
urmatoarea schimbare de

directie .....covveeiieiiieii, 80
=+: Meniul tip pop-up ............. 32
Afisajul sistemului de

navigatie ........cccceeeeiiiiieeenes 80

10 *: Favorite, de ex. pentru

Navigatie ... 80

Media 7 (de ex. Aparatul

radio) ...cveveeneeeeeiiiee e 50

Telefonul & ..o 117

Servicii £3 i 83
11 Economia condusului

(condus economic, Eco) ....... 32
12 Meniu: Accesare meniu

principal .......cococeeiiiiieniee 32
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O - Apasare: Activare/
dezactivare .........cccoeeeeeeeeee. 32

Rotire: Schimbare volum

I - Aparatul radio -

Apasare scurta: Cautare
frecventa de radio
anterioara............ccoeeeeeeeeeeennn. 52

Apasare lunga: Cautarea
automata a posturilor radio ... 52

CD audio/MP3/WMA,
apasare scurta: Sarire
piesa spre Thapoi .................. 60

Apasare lunga: Derularea
rapida Tnapoi
Fanta CD ......cccceeiiieiiiie

Pl - Aparatul radio -

Apasare scurta: Cautare
frecventa de radio

urmatoare ........cccceeeevveveeeeenns 52

Apasare lunga: Cautarea
automata a posturilor radio ... 52

CD audio/MP3, apasare
scurta: Sarire piesa spre

nainte ... 60
Apasare lunga: Derularea
rapida thainte ............ccoccueeee. 60
A - Ejectarea CD-ului ........... 60
TEL - Meniu telefon ............ 117
AUDIO - Schimbare sursa

AUAIO ..o 60
=+: Meniul tip pop-up ............. 32
Buton rotativ central .............. 32
Apasare: Confirmarea

unei actiuni ........ccceeeevieiennnee. 32
Rotire: Accesarea

optiunilor din meniul

afisajului ..o 32
Rotire: Accesarea listei
posturilor de radio

MEMOrate .........evvvevereieraieeenns 50
Rotire: Selectarea postului

de radio urmator/anterior ...... 52
Rotire: Schimbare pista
CD/IMP3 ... 60

10 < - Revenire la meniul
anterior, anularea unei
ACIUNT e

11 MENU: Accesare meniu
principal .........ooooeiiiiiiiiieees

12 4A: Mergeti la pagina de
POINITE .o



Introducere

25

NAVI 80 IntelliLink (tipul C)

Preset 3

BNR - Dancefloor

| Eco Driving

Menu

12 1l

10



Introducere

Informatii audio, de ex.

Aparatul radio .........cccceeennen. 50
Dispozitivele auxiliare ........... 64
¢ Dispozitive USB ................. 66
Fisiere muzica prin

Bluetooth ... 70
#: Notificarile sistemului

(daca exista in dotare) .......... 32
& Starea telefonului ........... 117
Jurnal apeluri ..........cccceeee. 126
Temperatura exterioara ........ 32
Ceasul ....cccoevviiiiiiiiecie 32
Informatii despre trafic

(daca este aplicabil) ............ 103

Sistemul de navigatie:
Directia si distanta fata de
urmatoarea schimbare de

directie .....covveeiieiiieii, 80
=+: Meniul tip pop-up ............. 32
Afisajul sistemului de

navigatie ........cccceeeeiiiiieeenes 80

10 *: Favorite, de ex. pentru

Navigatie ... 80

Media 7 (de ex. Aparatul

radio) ...cveveeneeeeeiiiee e 50

Telefonul & ..o 117

Servicii £3 i 83
11 Economia condusului

(condus economic, Eco) ....... 32
12 Meniu: Accesare meniu

principal .......cococeeiiiiieniee 32
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1 O - Apasare: Activare/
dezactivare ..........ccocceeeeeenis

Rotire: Schimbare volum

2 I - Aparatul radio -
Apasare scurta: Cautare
frecventa de radio
anterioara............ccoeeeeeeeeeeennn.

Apasare lunga: Cautarea
automata a posturilor radio ...

CD audio/MP3/WMA,

apasare scurta: Sarire

piesa spre Thapoi ..................

Apasare lunga: Derularea

rapida Napoi .........cccccceveenee.
3 FantaCD....ccoooevieivieeeees
4 DM - Aparatul radio -

Apasare scurta: Cautare

frecventa de radio
urmatoare ........cccceeeevveveeeeenns

Apasare lunga: Cautarea
automata a posturilor radio ...

CD audio/MP3, apasare
scurta: Sarire piesa spre
Tnainte ...oovvviiee e

Apasare lunga: Derularea
rapida thainte ............ccoccueeee.

A - Ejectarea CD-ului ...........

MENU: Accesare meniu
principal ..........ooeeeeiiiies

OPTIONS: Meniul tip pop-

Apasare: Confirmarea
unei actiuni ........coceevvieiennnee,

Rotire: Accesarea
optiunilor din meniul
afisajului ...

Rotire: Accesarea listei
posturilor de radio
memorate ........ccoeeeeieeeiinnnnnn.

Rotire: Selectarea postului
de radio urmator/anterior ......

Rotire: Schimbare pista
CD/IMP3 ...

10 — - Revenire la meniul
anterior, anularea unei
ACIUNT e

11 HOME: Accesare meniu
principal ......coeeeiiiiiiiii,

12 RADIO - Schimbare sursa
audio, banda de frecvente ....
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Comenzile de pe coloana de
directie - Tip A

1 2

L
(= SN

MEDIA - Schimbare sursa

AUAIO .o 32
RADIO - Schimbare sursa

benzii de frecvente ................ 50
@ - Crestere volum ............... 32
® - Fara sonor/cu sonor ........ 32
¢ ¥ - Acceptare/ incheiere

apel telefonic .........cccceeveeee. 126
¢ - Reducere volum .............. 32

# - Recunoasterea vocala . . 115

Rotire: Deplasare in sus/

jos n meniurile afisajului,
selectare urmatorul/
anteriorul post de radio
presetat / frecventa radio /
pista audio .........cccceveeiieiinnns

Apasare: Confirmare
aCtiUNI .

Comenzile de pe coloana de
directie - Tip B
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MEDIA - Schimbare sursa

RADIO - Schimbare sursa
benzii de frecvente ................

@ - Crestere volum ...............
® - Fara sonor/cu sonor ........
¢ ¥ - Acceptare/ incheiere

apel telefonic ..........ccceeennn. 126

¢ - Reducere volum ..............

Rotire: Deplasare in sus/

jos in meniurile afisajului,
selectare urmatorul/
anteriorul post de radio
presetat / frecventa radio /
pista audio .......c..ccceeiiiiiennns

Apasare: Confirmare
aCtiuNi v,

Comenzile de pe coloana de
directie - Tip C

SOURCE/AUDIO -
Schimbare sursa audio .........

Acceptare/ incheiere apel

telefonic ......ccvvveeeeeeeeenennne.. 126

¥ - Fara sonor/cu sonor ........

@ - Crestere volum, fara
SONOI/CU SONOF ....ccvveeeeeaanneen,
<& - Reducere volum, fara
SONOI/CU SONOF ....ccvveneeeaannennn,

MODE/OK - Confirmare
actiuni, schimbare mod

Acceptare/ incheiere apel

telefonic ......ccvvveeeeeeeeeeenene. 126

Rotire: Accesare optiuni
meniu afisare, urmatorul/
anteriorul post radio

presetat / frecventa radio /
pista audio ........ccceviiiiiennnn.
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Nota

Daca exista in dotare, butonul
pentru recunoastere vocala » poate
fi amplasat pe volan sau pe
comenzile de pe coloana de directie.

Functia antifurt

in functie de sistemul Infotainment,
un sistem electronic de securitate in
scop antifurt este inclus. Sistemul
Infotainment functioneaza numai in
autovehiculul dumneavoastra si este,
asadar, fara valoare pentru un hot.

Codul de securitate (furnizat separat)
trebuie introdus la prima folosire a
sistemului si dupa intreruperi
prelungite ale alimentarii electrice.

Nota

Codul de securitate nu este
obligatoriu pentru R16 BT USB,
CD18 BT USB.

Introducerea codului de siguranta

La prima pornire a sistemului
Infotainment, pe ecranul de afisare se
va afisa un mesaj pentru introducerea
codului de securitate, de ex., Radio
code (Cod radio) urmat de 0000. In

functie de sistemul Infotainment,
mesajul poate aparea numai dupa un
scurt interval de timp.

Pentru a introduce prima cifra a
codului de securitate, apasati in mod
repetat butonul cu numere 1 de pe
unitate, pana cand se afiseaza
numarul dorit. Introduceti cea de-a
doua, a treia si a patra cifra, cu
ajutorul butoanelor 2, 3 si 4 in acelasi
mod.

Cand este afisat codul complet, tineti
apasat butonul 6 pana cand se aude
un semnal sonor. Sistemul se va
debloca imediat ce a fost introdus
codul corect.

NAVI 50 IntelliLink,

NAVI 80 IntelliLink: Introduceti codul
de securitate utilizand tastele cu cifre
0-9 de pe ecranul tactil. Sistemul se

va debloca imediat ce a fost introdus
codul corect.

Cod incorect introdus

In functie de sistemul Infotainment, la
introducerea unui cod de securitate
incorect, un mesaj de cod incorect, de
ex., Error code (Cod eroare) urmat de

o valoare de numaratoare inversa, de
ex., Wait 100 (Asteptare 100), se
afiseaza pe ecran.

Asteptati pana la expirarea
numaratorii, apoi introduceti codul
corect. La fiecare introducere a unui
cod incorect, timpul numaratoarei
inverse se poate dubla, in functie de
sistemul Infotainment.

Schimbarea zonei geografice

La introducerea codului de securitate,
in functie de sistemul Infotainment, vi
se poate solicita sa alegeti o zona
geografica, de ex.,:

e FEuropa
® Asia

® Arabia

® America

Opiriti sistemul Infotainment, apoi
apasati simultan butoanele 1, 5 si 0.
Apoi apasati € sau » pana cand zona
dorita este evidentiata pe ecranul de
afisare si setati-o cu ajutorul
butonului 6.
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Utilizarea

Comenzile Infotainment

Sistemul Infotainment este actionat
prin intermediul butoanelor, al
butoanelor rotative si/sau al
meniurilor afisajelor.

Comenzile sunt facute prin

intermediul:

® unitatii centrale de comanda din
panoul de bord & 7 sau

® comenzilor de pe coloana de
directie ® 7

® sistemului de comanda vocala
(daca este disponibil) > 113

e ecranul tactil (NAVI 50 IntelliLink,
NAVI 80 IntelliLink) &> 40

Nota

In capitolele urmatoare sunt
descrise numai cele mai directe
moduri de operare a meniului. In
unele cazuri, pot exista alte optiuni.

Pornirea si oprirea sistemului
Infotainment

Pentru activarea sistemului
Infotainment, apasati ®.

Se activeaza sursa audio utilizata
anterior.

Apasati ® (sau, in functie de sistemul
Infotainment, tineti apasat) pentru a
opri sistemul Infotainment.

Nota

Ceasul si/sau temperatura
exterioara pot fi afisate atunci cand
sistemul Infotainment este
dezactivat (in functie de versiune).

NAVI 50 IntelliLink:

Sistemul Infotainment se porneste/
opreste automat cand contactul este
cuplat/decuplat. Daca este cazul,
apasati in schimb O.

Mentineti apasat ® timp de
5 secunde pentru a reporni sistemul.

NAVI 80 IntelliLink:

Sistemul Infotainment porneste
automat la cuplarea contactului (in
functie de versiune). Daca este cazul,
apasati in schimb O.

Se pot afisa urmatoarele optiuni (in
functie de versiune):

e Schimbarea setarilor (pentru a
autoriza sau respinge partajarea
datelor)

Sistemul afiseaza un ecran
pentru a confirma autorizarea
partajarii datelor dupa atingerea
Schimbare setari.

Nota

Cand partajarea datelor este
dezactivata, este posibil ca unele
functii sa nu functioneze corect.

e Limba (pentru a schimba limba
sistemului)

® Realizat (pentru a continua la
pagina de pornire)

e Ajutor (pentru a vizualiza mai
multe informatii detaliate)

Sistemul Infotainment se opreste
automat la decuplarea contactului si
deschiderea portierei soferului. Daca
este cazul, apasati in schimb O.

Dezactivarea automata

Cu contactul decuplat, daca sistemul
Infotainment este pornit cu ajutorul
O, acesta va opri automat dupé o
scurta perioada dupa ultima actiune a
utilizatorului. In functie de sistemul
Infotainment, oprirea automata are
loc la aproximativ 5 pana la

20 de minute.
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Apasati din nou ® pentru a permite
sistemului Infotainment sa raméana
pornit inca 5 pana la 20 de minute, in
functie de sistemul Infotainment.

Setarea volumului

Rotiti butonul rotativ pentru volum ©
sau apasati + sau —.

Ca o alternativa (de la comenzile de
pe coloana de directie), apasati <
sau <.

NAVI 50 IntelliLink:

In functie de versiune, se pot seta
diverse niveluri individuale ale
volumului (inclusiv pentru sistemele
audio, anunturile de trafic, indicatiile
de orientare ale sistemului de
navigatie, apelurile telefonice si tonul
de apel).

De la pagina de pornire, atingeti

G Setare(Setari), apoi Audio, urmat
de Sunet.

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Setarile volumului sonor" ©> 43.

NAVI 80 IntelliLink:

Pentru a seta individual diversele
niveluri ale volumului sonor (de ex.
instructiuni pentru navigatie, anunturi

din trafic, apeluri telefonice) de la
pagina de pornire, atingeti MENIU,
apoi Sistem, urmat de Sunet.
Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Setarile sistemului" o> 44,

Volumul sonor memorat
Cand sistemul Infotainment este
oprit, se memoreaza volumul curent.

Volum in functie de viteza
autovehiculului

Cand volumul care depinde de viteza
(> 44) este activat, volumul este
adaptat automat pentru a compensa
zgomotul de pe sosea si pe cel al
vantului.

Fara sonor

Pentru a anula sunetul sursei audio
curente (in functie de sistemul
Infotainment), apasati scurt O sau
rotiti butonul complet in sens antiorar.
Ca o alternativa (de la comenzile de
pe coloana de directie), apasati ® sau
¥ sau apasati simultan < si <.

Dezactivarea functiei mute (surdina)
Pentru a reda sunetul (in functie de
sistemul Infotainment), apasati scurt
O sau rotiti in sens antiorar.

Ca o alternativa (de la comenzile de
pe coloana de directie): Apasati din
nou butonul ¥ sau apasati din nou
simultan < si <.

Nota

Cand se transmite un anunt din
trafic, sistemului ii este automat
activat sonorul.

Pentru informatii suplimentare,
consultati "Sistem de date radio"
D 55,

Functionarea ecranului de afisare

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -

Functionarea ecranului de afisare

® Pentru deplasare in sus/jos pe
afisaj: Rotiti OK.

® Pentru confirmarea actiunilor:
Apasati butonul OK.

® Pentru anularea actiunilor (si

revenirea la meniul anterior):
Apasati —.
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NAVI 50 IntelliLink - Functionarea
ecranului de afisare

Folositi ecranul tactil pentru
urmatoarele meniuri afisate, asa cum
se descrie in fiecare sectiune:

e @/mmERADIO

Consultati sectiunea "Aparatul
radio" & 50.

e J/OMEDIA

Consultati sectiunea "Port USB"
D 66.

o <« TELEFON

Consultati sectiunea "Telefonul"
2 117.

o @HARTA/ FHarta
Consultati sectiunea "Sistemul
de navigatie" ©> 80.

e =NAVI/ tNav

Consultati sectiunea "Sistemul
de navigatie" ©> 80.

e OSETARE(SETARI)

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Setari pentru tonalitate" ©> 41,
"Setérile de volum" © 43 si
"Setarile sistemului" o 44.

Nota

In functie de versiunea software,
meniurile disponibile de pe ecranul
afisajului pot diferi fata de cele
enumerate mai sus.

La afisarea ecranului de pornire #,
este posibila ascunderea acestor
meniuri de pe afisaj (pot fi afisate
numai informatii referitoare la ceas si
sistemul audio) prin atingerea €.
Atingeti oriunde pe ecran pentru a
afisa din nou aceste meniuri.

NAVI 80 IntelliLink - Functionarea
ecranului de afisare

Folositi ecranul tactil pentru
urmatoarele meniuri afisate, asa cum
se descrie in fiecare sectiune.

[

De la pagina de pornire, atingeti
MENIU pentru accesarea Meniului
principal. Se afiseaza urmatoarele
meniuri Si comenzi:

e 1 Sistemul de navigatie
Consultati "Sistemul de
navigatie" > 80.

e % Multimedia:

e Radioul: Consultati "Aparatul
radio" &> 50.

o Media:

CD (disponibil numai cu tipul
B si C): Consultati "Dispozitiv
de redare CD" & 60.
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USB: Consultati "Port USB"
D 66.

SD: Functionarea este
similara cu a celei pentru
dispozitivul de redare CD
© 60.

Auxiliar: Consultati "Intrarea
AUX"© 64,

Functia Bluetooth: Consultati
"Fisiere muzica prin
Bluetooth" o> 70.

e Fotografii: Consultati
"Afisarea imaginilor" din
sectiunea "Dispozitive
externe" o 77.

e Video: Consultati "Redarea
filmelor" din sectiunea
"Dispozitive externe" o 77.

® Setari: Consultati ,Setarile
multimedia” din
(NAVI 80 IntelliLink)
sectiunea ,Setarile
sistemului” © 44

\ Telefonul
Consultati "Telefonul" o 117.

e = Autovehicul
Atingeti pentru a deschide
meniurile Condus Eco, Computer
de bord si Setari.
Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Modurile de functionare" de mai
jos.

e @ Servicii
Atingeti pentru a deschide
meniurile Servicii de navigatie si
Setari.
Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Modurile de functionare" de mai
jos.

e  @Sistemul

Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Setarile sistemului" o> 44.

Not&

In functie de versiunea software,
meniurile de pe ecranul afisajului pot
diferi fata de ilustratiile prezentate.

® [l/«: Deplasare la pagina
anterioara

® >/-: Deplasare la pagina
urmatoare

e t: Liste de afisare; Derulare in
sus

e |: Liste de afisare; Derulare in
jos

e < Deschiderea meniului tip pop-
up

® «: Revenire la meniul anterior

Ecranul de afisare poate fi de
asemenea operat cu ajutorul
comenzilor de pe tabloul sistemului
Infotainment.

Nota

In functie de versiune, unele
comenzi disponibile pe tabloul
sistemului Infotainment nu
actioneaza functiile de pe ecranul de
afisare.

Nota

In functie de autovehicul, operarea
ecranului tactil poate fi restrictionata
n timpul condusului.

Moduri de operare

Radioul

Pentru schimbarea sursei audio la
aparatul radio: In functie de sistemul
Infotainment, apasati RADIO,
RADIO/CD sau AUDIO/SOURCE.
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NAVI 50 IntelliLink:

Pentru accesarea meniului radio in
orice moment, atingeti & urmat de
/mERadio.

NAVI 80 IntelliLink:

Pentru accesarea meniului radio de la
pagina de pornire, atingeti MENIU,
apoi Multimedia, urmat de Radio.

Descrierea detaliata a functiilor
radioului © 50.

Playerele audio

Pentru schimbarea sursei audio la
CD, USB, AUX, Bluetooth sau iPod
(daca este cazul): In functie de
sistemul Infotainment, atingeti
MEDIA, RADIO/CD sau
AUDIO/SOURCE.

NAVI 50 IntelliLink: Pentru accesarea
meniului pentru dispozitivele auxiliare
conectate (USB, iPod, BT (Bluetooth)
sau AUX) in orice moment, atingeti
# urmat de 3/@®Media . Atingeti ¥
din coltul din sténga, sus si selectati
sursa auxiliara.

NAVI 80 IntelliLink: Pentru accesarea
meniului pentru dispozitive auxiliare
(de ex. CD audio, USB, card SD,
intrare AUX, Bluetooth) de la pagina

de pornire, atingeti MENIU, apoi
Multimedia, urmat de Media. Selectati
sursa auxiliara din lista de afisare.

R15 BT USB, R16 BT USB
Descrierea detaliata a:

e functiilor intrarii AUX © 64
e functiilor portului USB ©> 66

e functionarea pentru fisierele de
muzica prin Bluetooth © 70

CD16 BT USB, CD18 BT USB
Descrierea detaliata a:

e functiilor dispozitivului de redare
CD® 60

e functiilor intrarii AUX © 64
e functiilor portului USB ©> 66

e functionarea pentru fisierele de
muzica prin Bluetooth © 70

NAVI 50 IntelliLink

Descrierea detaliata a:

e functiilor intrarii AUX © 64

e functiile portului USB (inclusiv
iPod) o 66

e functionarea pentru fisierele de
muzica prin Bluetooth & 70

NAVI 80 IntelliLink

Descrierea detaliata a:

e functiile CD (numai tip B si C)
© 60

e functiilor intrarii AUX o> 64
e functiilor portului USB ©> 66

e functionarea pentru fisierele de
muzica prin Bluetooth & 70

Sistemul de navigatie, Harta

(NAVI 50 IntelliLink,

NAVI 80 IntelliLink)

Descrierea detaliata a sistemului de
navigatie © 80 Rasfoire harta

> 103.

Telefonul

Folositi optiunile afisajului din
urmatoarele meniuri pentru
conectarea telefoanelor mobile,
pentru realizarea apelurilor
telefonice, crearea listelor de
contacte si ajustarea diverselor
setari.

Descrierea detaliata a functiilor
sistemului telefonic handsfree
D 117.
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R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Telefonul

Pentru a accesa meniul Phone
(Telefon): Apasati & sau TEL.

Pentru accesarea meniului setarilor
telefonului: Apasati TEL si apoi
selectati Phone settings (Setari
telefon).

NAVI 50 IntelliLink - Telefonul
Pentru accesarea in orice moment a
meniului Telefonului: Atingeti &,
urmat de G Telefon.

NAVI 80 IntelliLink - Telefonul
Pentru accesarea meniului Telefon
de la pagina de pornire, atingeti
MENIU, urmat de Telefon.

Informatii despre autovehicul
Pentru accesarea meniului
Autovehicul de la pagina de pornire,
atingeti MENIU, urmat de
Autovehicul.

Tn functie de autovehicul, se afiseaza
urmatoarele meniuri:

e Condus Eco
e Computerul de bord
e Setari

Condus Eco
Sunt disponibile urmatoarele
caracteristici:

e Raportul cursei

Afiseaza urmatoarele date ale
ultimei calatorii:

Consumul mediu de combustibil,
viteza medie, consumul total de
combustibil, distanta totala etc.

Tn cadrul raportului cursei,
Clasificarea eco asigura un
punctaj total din 100 pentru
economia condusului. Cifrele mai
mari indica un condus in modul
economic mai eficient. De
asemenea, sunt oferite recenzii
pentru performanta medie de
condus economic (Accelerare),
eficienta schimbarii vitezelor
(Cutie de viteza) si controlul
franarii (Anticipare).

Pentru a salva datele calatoriei:
Atingeti "Salvare", apoi selectati
tipul calatoriei din lista
urmatoare:

Acasa/Serviciu, vacanta,
weekend, calatorie/tur, personal.

Pentru a reseta datele calatoriei:
Atingeti "Resetare". Confirmati
sau anulati cu "Da" sau "Nu".

Atingeti + pentru a deschide
meniul pop-ip Tn care rapoartele
curselor pot fi comparate sau
pentru a prezenta/ascunde
rapoarte dupa incheierea unei
calatorii.

Calatoriile mele preferate
Schimbarile afisajelor in modul
dumneavoastra de condus (cand
datele referitoare la calatorie au
fost salvate).

Fila Rezumat pentru fiecare tip
de calatorie (de ex., acasa/
serviciu) afiseaza urmatoarele:
Distanta totala a traseului,
distanta acoperita, data
actualizarii informatiilor si
clasificarea medie a economiei
condusului din 100.

Fila "Raport detaliat"/"Detalii"
afiseaza informatii referitoare la
inregistrarea calatoriei.
Instruire Eco

Afiseaza sfaturi pentru reducerea
consumului de combustibil.
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Derulati prin pagini si
familiarizati-va cu sfaturile.
Computerul de bord
Afiseaza urmatoarele informatii de la
ultima resetare:
® data de incepere a calculului
e distanta totala
® viteza medie
e consumul mediu de combustibil
e consumul total de combustibil
Pentru resetarea unui computer de
bord si a informatiilor unui computer

de bord din tabloul de bord, atingeti
Resetare, apoi Da pentru a confirma.

Pentru informatii suplimentare,
consultati "Computerul de bord" din
Manualul de utilizare.

Setari
Pot fi schimbate urmatoarele setari:

e Sistemul de asistenta la parcare
e Volumul:
Atingeti + sau — de langa
bara pentru volumul sonor
pentru a schimba volumul

sistemului ultrasonic de
asistenta la parcare. Pentru

informatii suplimentare,
consultati "Sistemul de
asistenta la parcare" din
Manualul de utilizare.

Setarile de vizualizare ale
camerei retrovizoare
(disponibile in functie de
versiune):

Selectati pentru a activa/
dezactiva camera
retrovizoare, a schimba
ghidurile (static/dinamic) si a
regla setarile imaginii (de ex.
stralucire, culoare si
contrast).

Atingeti Realizat pentru a
salva schimbarile. Pentru
informatii suplimentare,
consultati "Camera video
retrovizoare" din Manualul de
utilizare.

=+ (meniul tip pop-up):
Atingeti + din meniul
Sistemul de asistenta la
parcare sau submeniuri,
urmat de Resetare la valorile
implicite pentru a restabili
setarile implicite din fabrica
pentru toate optiunile curente

ale Sistemului de asistenta la
parcare.
Setarile imaginii (disponibile Tn
functie de versiune)

Pentru reglarea de ex. a
stralucirii, culorii si a contrastului.

Urmatoarele optiuni (in functie de
autovehicul) pot fi de asemenea
reglate:

e Rabatati spre interior
automat oglinzile
retrovizoare exterioare in
pozitia de parcare, atunci
cand incuiati autovehiculul
(activare/dezactivare).

e ncuierea portierelor in timpul
condusului (activare/
dezactivare).

e Activati stergatorul de luneta
atunci cand selectati treapta
de viteze marsarier (activare/
dezactivare).

e Utilizarea luminilor de pozitie
pe timp de zi (activare/
dezactivare).
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® Descuiati portiera soferului
numai la deschiderea
portierei (activare/
dezactivare).

® Acces facil (activare/
dezactivare).

® |ndicatorul stilului de condus
(indicatorul economiei de
combustibil) (activare/

dezactivare).

® Punctaj eco (activare/
dezactivare).

® Prezentare raportdupa cursa
(activare/dezactivare).

Dupa schimbarea setarilor, atingeti
Realizat pentru confirmare.

Servicii (NAVI 80 IntelliLink)

Pentru accesarea meniului Servicii de
la pagina de pornire, atingeti MENIU,
urmat de Servicii.

Sunt afisate urmatoarele meniuri:

e Servicii de navigatie

e Setari

Servicii de navigatie

In plus fata de serviciile de navigatie

(de ex. informatii referitoare la trafic,
camere radar fixe), pot fi adaugate

caracteristici suplimentare prin
abonarea la serviciile LIVE (IN
DIRECT).

Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Servicii IN DIRECT" din sectiunea
"Sistemul de navigatie" &> 83.

Setari
Sunt afisate urmatoarele meniuri:

e Managerul aplicatiilor

Selectati pentru a administra
dispozitivele auxiliare Bluetooth.
e Servicii de navigatie
Selectati pentru a accesa
caracteristicile in legatura cu
sistemul de navigatie, de ex.
trafic, camere radar, cautari
locale, My TomTom IN DIRECT,
meteo.

Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Servicii IN DIRECT" din
sectiunea "Sistemul de
navigatie" © 83.

Nota

Un card SD compatibil trebuie
introdus pentru accesarea serviciilor
LIVE.

e Actualizare aplicatii

Selectati pentru actualizarea
aplicatiilor curente.

e Setarile partajarii datelor

Selectati pentru a activa/
dezactiva partajarea datelor.

Nota

Cand partajarea datelor este
dezactivata, este posibil ca unele
functii sa nu functioneze corect.

Favorite (NAVI 80 IntelliLink)

Cand se afiseaza pagina de pornire,
atingeti * pentru a vizualiza, adauga
sau sterge favoritele pentru
urmatoarele caracteristici:

e 1 Sistemul de navigatie &> 80.

e 8 Multimedia - consultati
"Aparatul radio" &> 50.

o « Telefonul o 117.
e i Servicii o 83.

Favoritele sistemului de navigatie
Selectati un loc liber de pe afisaj sau
atingeti + (pentru a deschide un
meniu pop-up), apoi selectati
Adaugare Favorit.
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Alegeti din lista afisata pentru a
adauga o destinatie salvata la
favorite.

Pentru informatii suplimentare,
consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Introducerea destinatiei" din
sectiunea "Sistemul de navigatie"
D 97.

Favorite multimedia

Selectati un loc liber de pe afisaj sau
atingeti + (pentru a deschide un
meniu pop-up), apoi Adaugare
Favorit.

Alegeti din lista afisata pentru a
adauga la favorite un post radio FM
presetat.

Favorite telefon

Selectati un loc liber de pe afisaj sau
atingeti + (pentru a deschide un
meniu pop-up), apoi Adaugare
Favorit.

Alegeti din lista afisata pentru a
adauga un contact telefonic la
favorite.

Pentru informatii suplimentare,
consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Agenda telefonica" din sectiunea

"Telefon" © 126.

Servicii favorite

Selectati un loc liber de pe afisaj sau
atingeti # (pentru a deschide un
meniu pop-up), apoi Adaugare
Favorit.

Alegeti din lista afisata pentru a
adauga un element de servicii la
favorite.

Stergere favorite

Atingeti + si selectati Eliminati toate
favoritele sau Eliminare un favorit.
Apoi selectati un favorit din lista
afisata. Se va afisa un mesaj de
confirmare. Atingeti Stergere si
confirmati daca vi se solicita acest
lucru.

Functii suplimentare

(NAVI 50 IntelliLink)

in functie de versiune, sunt
disponibile setari de vizualizare ale
camerei retrovizoare.

Setarile de vizualizare ale camerei
retrovizoare

Cand vizualizarea camerei
retrovizoare se afiseaza pe ecran,
atingeti & Setare (Setari) pentru a
deschide meniul de setari.

Pot fi actualizate urmatoarele setari:
e Dezactivare/activare afisare
vizualizare camera retrovizoare.
e Culori
Atingeti —/4 pentru a regla
nivelul.
® | uminozitatea
Atingeti =/ pentru a regla
nivelul.
e Contrast
Atingeti =/ pentru a regla
nivelul.

Pentru informatii suplimentare,
consultati sectiunea "Camera video
retrovizoare" din Manualul de utilizare
al autovehiculului.

Prezentarea generala a
functionarii tactile

Afisajul sistemului Infotainment
(NAVI 50, NAVI 80 IntelliLink) are o
suprafata sensibila la atingere care
permite interactiunea directa cu
comenzile afisate ale meniului.
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Atentie

Nu utilizati obiecte ascutite sau
dure, precum stilouri cu gel,
creioane sau alte obiecte
asemanatoare pentru operarea
ecranului tactil.

Selectarea sau activarea unui
buton tactil sau a unei optiuni din
meniu

Atingeti un buton tactil sau o optiune
din meniu.

e (O atingere scurta activeaza
elementul selectat.

® Mentineti atins pentru a salva un
element selectat.

Se activeaza functia de sistem
corespunzatoare, se afiseaza un
mesaj sau se afiseaza un submeniu
cu optiuni suplimentare.

Nota

In capitolele urmatoare, pasii
necesari pentru selectarea si
activarea unui buton tactil sau a unei
optiuni din meniu prin intermediul

ecranului tactil vor fi descrisi astfel:
»--.Selectati...<numele butonului>/
<numele optiunii>".

Derularea listelor

Daca sunt disponibile pe ecran mai
multe optiuni decat se pot afisa, lista
trebuie derulata.

Pentru a derula printr-o lista de
elemente de meniu, atingeti ¥ sau
A din partea superioara si inferioara
a barei de derulare.

Mentineti atins ¥ sau A pentru a
derula rapid printr-o lista.

Nota

In capitolele urmatoare, pasii de
derulare pentru selectarea unei
optiuni din lista pe ecranul tactil vor
fi descrisi ca ,derulati pana la...
<numele optiunii>".

Derularea printr-o harta

Atingeti oriunde pe harta. Cursorul
indica pozitia curenta. Pentru a derula
in cadrul unei harti, trageti harta in
directia necesara.

Nota

Se va aplica o presiune constanta,
iar degetul trebuie deplasat cu o
viteza constanta.

Meniurile tip pop-up

Pentru deschiderea meniurilor pop-
up cu optiuni suplimentare, atingeti +.
Pentru a iesi dintr-un meniu pop-up
fara accesarea oricaror optiuni sau
realizarea oricaror schimbari, atingeti
orice parte a ecranului din afara
meniului pop-up.

Setari pentru tonalitate

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Setarile tonului

Din meniul de setari audio, pot fi
setate caracteristicile pentru
tonalitate.

Apasati SETUP pentru a accesa
meniul de setari audio.
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Selectati Audio settings (Setari
audio), apoi Sound (Sunet) si rotiti
OK péana la selectarea setarii dorite
din:

® BASS (sunete joase)

e TREBLE (sunete inalte)

® FADER (echilibrare sunet fata/
spate)

o BALANCE (balans stanga/
dreapta)

Afisajul indica tipul de setari urmat de
valoarea de ajustare.

Setati valoarea dorita rotind OK si
apasand butonul pentru confirmarea
selectiilor.

Pentru a iesi din meniul de setari
audio, apasati pe —.

Nota

Daca nu exista activitate, sistemul
va iesi din meniul setarilor audio in
mod automat.

Setarea sunetelor joase si inalte
Selectati Bass (Joase) sau Treble
(Inalte).

Setati valoarea dorita rotind butonul
rotativ OK si apasand butonul pentru
confirmarea setarii.

in functie de versiune, setarea
AMPLIFICARE BAS este de
asemenea disponibila.

Setarea distributiei volumului intre
partea dreapta si stanga

Selectati Balance (Balans).

Setati valoarea dorita rotind butonul
rotativ OK si apasand butonul pentru
confirmarea setarii.

Setarea distributiei volumului intre
partea din fata si din spate
Disponibile in functie de versiune.
Selectati Fader (Echilibrare sunet
fata/spate).

Setati valoarea dorita rotind butonul
rotativ OK si apasand butonul pentru
confirmarea setarii.

NAVI 50 IntelliLink - Setarile
tonului

Pentru accesarea meniului setari in
orice moment, atingeti & urmat de
@ Setare(Setari).

Urmatoarele submeniuri ale setarilor
sunt afisate in partea inferioara a
ecranului:
e Audio
Vezi "Setarile audio" de mai jos.
o Afisaj
Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Setarile sistemului" > 44.
e Conectivitate
Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Setarile sistemului" > 44.
e Sistemul
Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Setarile sistemului" > 44.

Setarile audio
Selectati Audio pentru afisarea
urmatoarelor optiuni:

e Vol/viteza (dezactivat/1/2/3/4/5)
Comanda volumului in functie de
viteza - consultati

(NAVI 50 IntelliLink) "Setarile
volumului" & 43.

® |Intensitatea sunetului (activat/
dezactivat)
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Activati intensitatea sunetului
pentru a creste nivelurile
sunetelor joase si inalte.

BAL/FAD

In functie de versiune, atingeti

» pentru a deschide submeniul
pentru balansul pentru distributia
volumului si setarile pentru
tonalitate.

Pe partea stanga a afisajului,
reglati balansul stanga/dreapta
cu «/» si balansul fata/spate cu
A/V (daca este disponibil).

Pe partea dreapta a afisajului,
reglati caracteristicile tonalitatii
de Bas, Medii si Inalte (intre
-5 pana la +5) cu «/».

Atingeti OK pentru a confirma
schimbarile.

Sunet

In functie de versiune, atingeti

» pentru a deschide submeniul
pentru balansul pentru distributia
volumului si setarile pentru
tonalitate.

Pe partea stanga a afisajului,
reglati balansul stanga/dreapta

cu /> si balansul fata/spate cu
A/V (daca este disponibil).

Pe partea dreapta a afisajului,
reglati caracteristicile tonalitatii
de Bas, Medii si Inalte (intre
-5 pana la +5) cu «/».

Atingeti OK pentru a confirma
schimbarile.

Pentru alte versiuni ale
submeniului sunetului (acolo
unde volumul poate fi setat
individual pentru o lista de tipuri
audio), consultati

(NAVI 50 IntelliLink) "Setari de
volum" © 43,

NAVI 80 IntelliLink - Setarile
tonului

Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Setarile sistemului" o> 44.

Setarile de volum

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Setarile volumului

Apasati SETUP pentru a accesa
meniul de setari audio.

Selectati Audio settings (Setari
audio), apoi Speed vol. (Volum in
functie de viteza) si rotiti OK pana la
selectarea setarii dorite.

NAVI 50 IntelliLink - Setarile
volumului sonor

Pentru accesarea meniului setari in
orice moment, atingeti & urmat de
© Setare(Setari).

Sunt afisate urmatoarele submeniuri
ale setarilor:

e Audio
Vezi "Setarile audio" de mai jos.
* Afisaj
Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Setarile sistemului" o 44,
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o Conectivitate

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Setarile sistemului" o 44.

e Sistemul

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Setarile sistemului" o 44.

Setarile audio
Selectati Audio pentru afisarea
urmatoarelor optiuni:

e \ol/viteza (dezactivat/1/2/3/4/5)

Volumul creste cand viteza
autovehiculului creste pentru a
compensa zgomotul produs de
vant si carosabil.

Se poate dezactiva volumul
compensat in functie de viteza
sau se poate seta un grad de
adaptare a volumului.

® Intensitatea sunetului (activat/
dezactivat)

Activati intensitatea sunetului
pentru a creste nivelurile
sunetelor joase si inalte.

BAL/FAD

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Setarile tonului" o> 41.

Sunet

Atingeti » pentru a deschide
meniul preferintelor audio.

Tn functie de versiune, volumul
diverselor surse audio poate fi
setat in mod independent,
precum pentru sursele audio,
anunturile din trafic (TA),
indicatiile de orientare ale
sistemului de navigatie, sistemul
de telefon handsfree si nivelurile
tonului de apel. Atingeti —/+
pentru a regla volumul pentru
fiecare tip audio.

Daca este necesar, atingeti
Resetare la valori implicite pentru
a restaura toate setarile de volum
la setarile din fabrica.

Pentru alte versiuni ale
submeniului de sunet, consultati
(NAVI 50 IntelliLink) "Setari
pentru tonalitate" ©> 41.

NAVI 80 IntelliLink - Setarile
volumului sonor

Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Setarile sistemului" > 44.

Setarile sistemului

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Setarile sistemului

Apasati SETUP si accesati meniul de
setari prin rotirea si apasarea OK.

Dupa ce au fost realizate reglajele
setarilor sistemului, apasati SETUP
pentru a iesi din meniu si a salva
modificarile. Sistemul salveaza si
realizeaza iesirea automat dupa un
interval de timp.

Setati ceasul

Pentru setarea ceasului sistemului si
a formatului de afisare a orei, selectati
Clock (Ceas). Selectati setarea dorita
prin rotirea si apasarea OK.
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Schimbati limba sistemului
Schimbati limba de afisare prin
accesarea meniului Language
(Limba). Selectati o limba din lista prin
rotirea si apasarea OK.

Reveniti la setarile implicite ale
sistemului

Pentru a restabili setarile sistemului la
valorile lor implicite, selectati Default
settings (Setari implicite) rotind si
apasand OK. Confirmati modificarea
prin reapasarea OK, atunci cand vi se
solicita acest lucru.

NAVI 50 IntelliLink - Setarile
sistemului

Pentru accesarea meniului setari in
orice moment, atingeti & urmat de
G Setare(Setari).

Urmatoarele submeniuri ale setarilor
sunt afisate in partea inferioara a
ecranului:

e Audio:

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Setarile pentru tonalitate" o 41 si
"Setarile pentru volum" © 43.

e Afisaj: A se vedea mai jos.

e Conectivitate: A se vedea mai
jos.
e Sistemul: A se vedea mai jos.
Afisaj
Selectati Afisaj pentru afisarea
urmatoarelor optiuni:

e Stralucire (Mica/Medie/Mare)
® Mod harta (Automat/Zi/Noapte)

e Automat: Modurile zi si
noapte sunt schimbate
automat.

® Zi: Ecranul hartii este afisat
intotdeauna cu culori
stralucitoare.

e Noapte: Ecranul hartii este
afisat intotdeauna cu culori
intunecate.

e Fundal (Intunecat/lluminat)

Disponibile in functie de
versiune. Comutati intre un mod
de afisare intunecat sau iluminat
(in functie de autovehicul).

Conectivitate
Selectati Conectivitate pentru
afisarea urmatoarelor optiuni:

® Vizualizarea listei dispozitivelor
Bluetooth

Cautare dispozitiv Bluetooth
Autorizare dispozitiv extern

Schimbare parola (pentru
sincronizarea dispozitivelor
Bluetooth cu sistemul
Infotainment)

e Smartphone
Disponibile in functie de
versiune.
Pentru ajutor la activarea si
utilizarea comenzilor vocale,
consultati "Recunoasterea
vocald"n 113.

Pentru informatii suplimentare despre
setarile Bluetooth, consultati

(NAVI 50 IntelliLink) "Fisiere muzica
prin Bluetooth" © 70 si "Conectarea
la Bluetooth" din sectiunea
"Telefonul" o 121.
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Sistemul
Selectati Sistem pentru afisarea
urmatoarelor optiuni:
e Limba
Modificati limba afisajului si limba
instructiunilor vocale pentru
sistemul de navigatie. Apasati
OK pentru a confirma selectia.
® Ceas/unitati
Pot fi schimbate urmatoarele
setari:
e Format ora (12h/24h)
e Unitati/Unitati Nav (km/mls)
e Setarea orei

Apasati » pentru a deschide
submeniul Setarea orei, care
contine urmatoarele optiuni:

Automat/Manual

Daca Setare automata ora
este selectata, ora se va seta
automat prin GPS.

Daca se selecteaza setarea
manuala a orei, reglati dupa
caz.

Nota

Hartile de navigatie pentru tara
curenta trebuie instalate pe sistem
pentru a va asigura ca ora locala
este corecta.

e Setari din fabrica

Urmatoarele setari pot fi resetate
la valoarea implicita din fabrica:

e Toate

e Telefonul

e Sistemul de navigatie
[ ]

Audio-Media-Aparat radio-
Sistem

e Sistem de navigatie (activat/
dezactivat)

® \Versiunea sistemului (afiseaza
numarul versiunii software a
sistemului Infotainment)

Dupa realizarea reglajelor setarii
sistemului, atingeti & (si selectati un
alt meniu de pe afisaj) pentru aiesi din
meniul setarilor si a salva modificarile.
Sistemul salveaza si realizeaza
iesirea automat dupa un interval de
timp.

NAVI 80 IntelliLink - Setarile
sistemului

Pentru accesarea meniului setarilor
sistemului din pagina de pornire,
atingeti MENIU, urmat de Sistem.

Sunt afisate urmatoarele submeniuri
ale setarilor:

e Limba

Afisaj

Sunet

Ceasul

Avertismente de siguranta
Ecranul Acasa

Tastaturile

Setare unitati

Stare si informatii

Scoateti cardul SD
Restaurarea setarilor din fabrica
Android Auto Settings™

Dupa schimbarea setarilor
sistemului, atingeti Realizat pentru
confirmare.
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Limba

Pentru schimbarea limbii de afisare a
sistemului Infotainment si apoi a
tipului vocii (in functie de versiune).

Afisaj
Sunt afisate urmatoarele setari:

e Stralucire pe timp de zi:
Schimbati stralucirea ecranului
pentru a fi adecvata nivelurilor de
iluminat extern (lumina diurna).

Tn timpul nivelurilor de lumin&
externa extrem de scazute.
ecranul de afisare este mai usor
de vizualizat cand afisajul nu este
prea stralucitor.

e Stralucire pe intuneric/Stralucire
pe Tntuneric: Schimbati
stralucirea ecranului pentru a fi
adecvata nivelurilor de iluminat
extern (lumina nocturna).

Tn timpul nivelurilor de lumina
externa extrem de scazute.
ecranul de afisare este mai usor
de vizualizat cand afisajul nu este
prea stralucitor.

e Mod automat zi.noapte/
Schimbare la culori de noapte:
Pentru activarea comutarii

automate intre stralucirea diurna/
nocturna.

Modul de noapte este activat in
timpul nivelurilor de iluminat
extern scazut si cand sunt
aprinse farurile.

e Fortare mod noapte/Utilizare
culori noapte: Pentru activarea
modului de noapte.

Sunet
Sunt afisate urmatoarele submeniuri
ale setarilor:

e Nivelurile sunetului: Pentru
schimbarea volumului si a
sunetelor pentru volumul
principal, sistemul de telefon
handsfree, tonul de apel al
telefonului, instructiuni pentru
navigatie, vocea sistemului/
computerului, informatii din trafic
si sistemul de asistenta la
parcare (in functie de versiune).

e Alerte: Pentru ajustarea
volumului alertelor si activarea/
dezactivarea alertelor la
dezactivarea ecranului afisajului.

e Volumul sensibilitatii la viteza:
Pentru setarea reglajului
volumului pe baza vitezei
autovehiculului.

e Setarile comenzilor vocale:
Ajustati tipurile de informatii care
vor fi precizate de vocea
sistemului Infotainment (de ex.
,Citeste cu voce tare
instructiunile pentru benzile
autostrazii”).

® Voce: Schimbati vocea folosita
de sistemul Infotainment (daca
exista in dotare).

Ceasul
Pentru setarea ceasului sistemului si
a formatului de afisare a orei.

Se recomanda pastrarea activata a
setarii de reglare automata a orei.

Avertismente de siguranta

Pentru activarea/dezactivarea
diverselor alerte puse la dispozitie de
sistemul Infotainment (de ex.,
LAvertizare cand viteza de deplasare
este superioara celei permise”). Bifati
casetele adecvate pentru activare.
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Ecranul Acasa

Pentru schimbarea configuratiei
paginii de pornire.

Selectati din lista optiunilor pentru a
previzualiza aspectul fiecarei pagini
de pornire.

Tastaturile

Pentru a schimba mai intai tipul
alfabetului (de ex., latin grec), apoi
tipul tastaturii (de ex., Qwerty,
ABCD).

Setare unitati

Pentru a schimba unitatile de masura,
de ex. distanta (km/mile), coordonate
(grade, minute, secunde),
temperatura (°C, °F) si unitati
barometrice (daca exista in dotare).

Stare si informatii

Pentru a afisa informatii despre
sistem, de ex. versiune, stare GPS,
stare retea, licente si informatii
despre drepturile de autor.

Scoateti cardul SD
Pentru ejectarea in siguranta a
cardului SD.

Restaurarea setarilor din fabrica
Pentru a sterge toate informatiile
sistemului Infotainment. Respectati
instructiunile de pe afisaj.
Nota
Dupa aceea, sistemul Infotainment
va reporni, avand limba engleza ca
limba implicita. Daca este necesar,
selectati Limba din meniul Sistem
pentru a schimba limba.

Android Auto Settings™

Pentru a seta preferintele pentru
aplicatia ,Android Auto™” si a accesa
tutorialul cu instructiuni pentru
aplicatia din sistemul Infotainment.

Setari multimedia

Pentru accesarea meniului Setari
multimedia de la pagina de pornire,
atingeti MENIU, apoi Multimedia,
urmat de Setari.

Sunt afisate urmatoarele submeniuri
ale setarilor:

e Sunet
Radioul
Media
Fotografii
Video

Dupa schimbarea setarilor, atingeti
Realizat pentru confirmare.
Sunet

Pot fi actualizate urmatoarele setari
ale sunetului:

e "Spatializare":
Seteaza distributia sunetului in
autovehicul.

e "Basi":
Setati optiunea sunetului, de ex.
Neutru sau Pop-rock, Clasic,
Jazz (daca exista in dotare).
Selectati Manual pentru setarea
manuala a nivelurilor de Tnalte si
basi.
Apasati Realizat pentru a salva
schimbarile.

e 'AGC Arkamys"
Egalizeaza volumul sonor intre
doua piste audio.

e "Amplificare bas Arkamys":

Activare/dezactivare amplificare
bas.
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Radioul
Pot fi actualizate urmatoarele setari
ale aparatului de radio:

® activare/dezactivare cautare a
frecventelor alternative (AF)

e comutator i-traffic (informatii
program trafic) pornit/oprit

® activati/dezactivati tipul
programului comutatorului (PtY)

e comutator Simulcast activare/
dezactivare

e afisare informatii i-anunt (de ex.
informatii meteo din zona,
informatii despre evenimente)

® actualizati lista posturilor de radio
salvate
Pentru informatii suplimentare,

consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Radio" & 50.

Media

Pot fi actualizate urmatoarele setari

media:

e comutator Repetare (melodie)
activare/dezactivare

e comutator Repetare aleatorie
activare/ dezactivare

e comutator Afisare coperta album
activare/dezactivare

e configurati Gestionarea
dispozitivelor Bluetooth

Pentru informatii suplimentare,
consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Muzica Bluetooth" &> 70.

Fotografii
Pot fi actualizate urmatoarele setari
ale fotografiilor:

® setati ora de afisare pentru
fotografii in timpul unei
succesiuni de imagini
(Temporizare diaporama)

e comutati de la afisaj normal la
afisaj pe intregul ecran (Vedere
implicita)

Pentru informatii suplimentare,

consultati "Afisarea imaginilor"
D 77.

Video

Pot fi actualizate urmatoarele setari

video:

e setati tipul de afisaj pentru
inregistrarile video (daca exista
in dotare)

e comutarea de la afisaj normal la
afisaj pe ecran complet

Pentru informatii suplimentare,

consultati "Redarea filmelor" o> 77.
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Aparatul radio

Utilizarea .......ccccceevnvnininnniniiininnns 50
Cautarea unui post radio ............. 52
Liste de memorare automata ....... 54
Sistemul de date radio (RDS) ...... 55
Emisia audio digitala ................... 58

Utilizarea
Receptia radio

Receptia radio poate fi perturbata de

zgomote de fond, distorsiuni sau

intreruperea completa a receptiei

datorita:

e modificarii distantei fata de
emitator

® receptiei cu ecou datorate
efectului de reflexie

e efectului de ecranare

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Comenzile

Cele mai importante butoane pentru
operarea radioului sunt:

e RADIO: Activare radio,
modificare banda de frecvente

® 44 D¥I: Cautare posturi de radio
® OK: Schimbarea frecventei

e Butoanele posturilor 1...6:
Butoanele posturilor presetate

e SETUP: Setari ale sistemului,
memorarea automata a
posturilor

e TEXT: Afisarea informatiilor text
ale aparatului radio

Activarea radioului

Pentru schimbarea sursei audio la
aparatul radio, apasati RADIO.
Postul selectat anterior va fi
receptionat.

Selectarea benzii de frecventa
Apasati in mod repetat RADIO pentru
a comuta intre benzile de frecvente
disponibile (de ex., FM1, FM2, AM).
Va fi receptionat postul de radio
selectat anterior din banda de
frecvente respectiva.

NAVI 50 IntelliLink - Comenzi

Folositi ecranul tactil pentru a opera
aparatul radio.
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Comenzile principale sunt:

e FM/AM/DAB (in functie de
versiune): Comutati intre benzile
de frecventa FM si AM.

e <</>>:Incepeti cautarea
automata a urmatorului/
anteriorului post radio.

® «/»: Schimbati frecventa
urmatoare/anterioara in trepte de
0,5.

® A/V:Derulati printr-o lista a
posturilor de radio.

Activarea radioului

Pentru a activa aparatul de radio in

orice moment, atingeti & urmat de

@/mimRadio. Postul selectat anterior

va fi receptionat.

Urmatoarele submeniuri sunt afisate

in partea inferioara a ecranului:

® Principal: Se afiseaza postul de
radio/frecventa.

e Listare: Afiseaza o lista alfabetica
a posturilor de radio disponibile
(maximum 50 de posturi).

Nota

Posturi radio fara RDS: este afisata
numai frecventa. Aceste posturi
apar la finalul listei.

® Presetari: Afiseaza posturile de
radio favorite memorate.

e Optiuni:
Urmatoarele setari se pot

modifica, in functie de banda de
frecventa selectata:

® RDS (activat/dezactivat)
TA (activat/dezactivat)
Regiune (activat/dezactivat)
Stiri (activat/dezactivat)

AM (activat/dezactivat)

e Actualizare lista (Start)

Pentru informatii suplimentare,
consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Sistemul de date radio (RDS)"
o 55.

Selectarea benzii de frecventa
Atingeti ¥ impreuna cu FM/AM/DAB
(daca este disponibil) din coltul din
stanga sus al afisajului si selectati

banda de frecvente FM, AM sau DAB.

Va fi receptionat postul de radio
selectat anterior din banda de
frecvente respectiva.

Nota
Banda de frecvente AM poate fi
dezactivata prin intermediul
meniului Opfiuni.
Consultati "Emisia audio digitala"
o 58.

NAVI 80 IntelliLink - Comenzi

Folositi ecranul tactil pentru a opera

aparatul radio.

Comenzile principale sunt:

e FM/AM/DR: Comutati intre
benzile de frecventa FM, AM si
DR (radio digital).

e </>:Incepeti ciutarea
automata a urmatorului/
anteriorului post radio.

® </>: Schimbati frecventa
urmatoare/anterioara in trepte.

e 1/]: Derulati printr-o lista a
posturilor de radio.
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Activarea radioului

Pentru accesarea aparatului de radio
de la pagina de pornire, atingeti
MENIU, apoi Multimedia, urmat de
Radio.

Sunt disponibile urmatoarele moduri:
® Presetare:
Afiseaza posturile de radio
favorite memorate.
o |jstare:

Afiseaza o lista alfabetica a
posturilor de radio disponibile
(maximum 50 de posturi).

Nota

Posturi radio fara RDS: este afisata
numai frecventa. Aceste posturi
apar la finalul listei.

® Frecventa:
Cautati manual sau automat prin

scanarea gamei selectate de
frecvente.

Selectarea benzii de frecventa
Atingeti fila FM/AM/DR din coltul din
stanga sus al afisajului si comutati
intre benzile de frecventa.

Va fi receptionat postul de radio
selectat anterior din banda de
frecvente respectiva.

Cautarea unui post radio

Cautarea automata a posturilor
radio

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Cautarea automata a posturilor de
radio

Apasati scurt 44 sau P¥ pentru a
cauta urmatorul post receptionabil din
banda de frecventa curenta.

Daca nu se gaseste niciun post,
cautarea automata continua pana la
apasarea din nou a butonului 44 sau
Dh1.

NAVI 50 IntelliLink - Cautarea
automata a posturilor de radio
Atingeti << sau »» pentru a cauta
urmatorul post receptionabil din
banda de frecventa curenta.

Daca nu se gaseste niciun post,
cautarea automata continua pana la
atingerea din nou a << sau »>.

NAVI 80 IntelliLink - Cautarea
automata a posturilor de radio
Atingeti < sau > pentru a cauta
urmatorul post receptionabil din
banda de frecventa curenta.

Daca nu se gaseste niciun post,
cautarea automata continua pana la
atingerea din nou a < sau >.

Cautarea manuala a posturilor
radio

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Cautarea manuala a posturilor de
radio

Selectati banda de frecvente dorita si
apoi tineti apasat 44 sau DM pentru a
scana banda de frecvente selectata.

Eliberati butonul cand va apropiati de
frecventa dorita. Se realizeaza apoi o
cautare automata pentru urmatorul
post de radio care poate fi receptionat
si este redat automat.

Rotiti OK pentru a modifica frecventa
n intervale.
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Cautare posturi de radio memorate
Aceasta functie va permite
reapelarea posturilor radio memorate
anterior.

Pentru memorarea unui post de
radio, selectati banda de frecvente
dorita si postul de radio, apoi apasati
butonul postului de radio 1...6 pana
cand se aude un semnal sonor,
confirmand ca postul a fost memorat
la butonul adecvat al postului. Pot fi
memorate 6 posturi de radio pe
fiecare banda de frecvente.

Apelarea unui post de radio memorat
Pentru apelarea unui post de radio,
selectati banda de frecvente dorita,
apoi apasati scurt butonul postului de
radio 1...6.

Cautarea numelui postului de radio
(numai FM)

Selectati banda de frecvente FM,
apoi evidentiati numele postului de
radio de pe afisaj cu € sau ».

Apasati in mod repetat ¥ sau % pentru
cautarea manuala a numelui postului
de radio dorit. Frecventa poate fi
afisata daca numele postului de radio
este indisponibil.

Lista alfabetica contine pana la 60 de
posturi de radio FM cu cea mai buna
receptie. Aceasta lista poate fi
actualizata in orice moment. Listele
de memorare automata &> 54.

NAVI 50 IntelliLink - Cautarea
manuala a posturilor de radio
Selectati banda de frecventa dorita,
apoi atingeti < sau » pentru a
schimba la frecventa urmatoare/
anterioara, in trepte de 0,5.

Cautare posturi de radio memorate
Aceasta functie va permite
reapelarea posturilor radio memorate
anterior.

Pentru memorarea unui post de
radio, selectati banda de frecventa si
postul, apoi atingeti Presetari pentru
afisarea favoritelor memorate.
Mentineti atinsa locatia dorita.
Frecventa sau numele postului de
radio apar pe locatia favorita,
confirmand memorarea postului de
radio (% indica postul de radio
receptionat in mod curent).

Nota
Se pot salva 12 posturi de radio pe
o banda de frecventa.

Apelarea unui post de radio memorat
Pentru rechemarea unui post de
radio, selectati banda de frecventa
dorita si apoi atingeti Presetari pentru
afisarea favoritelor memorate, apoi
selectati postul de radio favorit dorit.

Atingeti «/» pentru a trece la pagina
anterioara/urmatoare de favorite.

Cautarea numelui postului de radio
(numai FM si DAB)

Selectati banda de frecventa FM sau
DAB (daca este disponibila), apoi
atingeti Lista pentru a afisa lista
alfabetica a posturilor de radio
disponibile.

Atingeti ¥ sau A pentru cautarea
manuala a numelui postului de radio
dorit. Frecventa poate fi afisata daca
numele postului de radio este
indisponibil. Selectati o optiune din
lista pentru a receptiona postul de
radio selectat (4 indica postul de
radio receptionat in mod curent).

Lista alfabetica contine pana la 50 de
posturi de radio cu cea mai buna
receptie. Aceasta lista poate fi
actualizata n orice moment,
consultati "Listele de memorare
automatd" > 54.



54 Aparatul radio

NAVI 80 IntelliLink - Cautarea
manuala a posturilor de radio
Selectati banda de frecventa dorita,
apoi atingeti < sau > pentru a
schimba la frecventa urmatoare/
anterioara, in trepte.

Cautare posturi de radio memorate
Aceasta functie va permite
reapelarea posturilor radio memorate
anterior.

Pentru memorarea unui post de
radio, selectati banda de frecventa si
postul, apoi atingeti Presetare pentru
afisarea favoritelor memorate.

Mentineti atinsa locatia dorita pana se
aude un bip. Frecventa sau numele
postului de radio apar pe locatia
favorita, confirmand memorarea
postului de radio. Pot fi memorate

6 posturi de radio pe banda de
frecventa.

Ca alternativa, selectati banda de
frecventa si postul de radio, apoi
selectati Frecventa sau Listare.
Atingeti + pentru a deschide meniul
pop-up, apoi selectati Salvare ca
presetat. Mentineti atinsa locatia
dorita pana se aude un bip.

Apelarea unui post de radio memorat
Pentru rechemarea unui post de
radio, selectati banda de frecventa
dorita si apoi atingeti Presetare
pentru afisarea favoritelor memorate,
apoi selectati postul de radio favorit
dorit.

Cautarea numelui postului de radio
(numai FM)

Selectati banda de frecventa FM,
apoi atingeti Listare pentru afisarea
unei liste alfabetice a posturilor de
radio disponibile.

Atingeti * sau | pentru cautarea
manuala a numelui postului de radio
dorit. Frecventa poate fi afisata daca
numele postului de radio este
indisponibil.

Lista alfabetica contine pana la 50 de
posturi de radio cu cea mai buna
receptie. Aceasta lista poate fi
actualizata in orice moment,
consultati "Listele de memorare

automata" o> 54.

Liste de memorare
automata

Posturile de radio cu cea mai buna
receptie dintr-o banda de frecvente
pot fi cautate si memorate automat cu
ajutorul functiei de memorare
automata.

Memorarea automata a posturilor

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Memorarea automata a posturilor de
radio

Banda de frecvente FM contine o lista
de memorare automata (AST), din
care pot fi memorate sase posturi de
radio.

Tn timp ce ascultati radioul, tineti
apasat RADIO: Cele sase posturi cu
cea mai puternica receptie vor fi
automat memorate in AST.

Nota

In functie de intensitatea semnalului,
este posibil ca un numar mai mic de
sase posturi de radio sa se
memoreze.
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Apelarea unui post de radio

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Apelarea unui post de radio
Selectati banda de frecvente dorita,
apoi apasati scurt butonul postului
1...6 pentru apelarea unui post
memorat.

Pentru apelarea unui post de radio
din lista de memorare automata
(AST), in timp ce ascultati radioul,
apasati scurt SETUP pentru a activa
modul AST. Postul selectat anterior
va fi receptionat. Apasati scurt
butonul pentru posturile de radio
1...6 pentru a apela un alt post de
radio memorat in lista de memorare
automata.

Actualizarea manuala a listei
posturilor de radio

Posturile de radio pot fi memorate si
manual in lista de memorare
automata.

Nota

Disponibil numai cu
NAVI 50 IntelliLink,
NAVI 80 IntelliLink.

Pentru a actualiza lista de posturi
radio si a obtine posturile cele mai
recente, activati manual functia de
actualizare a sistemului. In functie de
sistemul Infotainment, sunetul poate
fi anulat Tn timpul actualizarii
manuale.

NAVI 50 IntelliLink - Actualizarea
manuala a listei posturilor de radio
Atingeti Optiuni, defilati in jos la
Actualizare lista, apoi selectati Start;
Se actualizeaza ... se afiseaza pe
ecran pana la finalizarea actualizarii.

Nota

Daca este disponibil DAB, va
recomandam sa actualizati manual
lista de posturi de radio DAB atunci
cand sistemul este pornit.

NAVI 80 IntelliLink - Actualizarea
manuala a listei posturilor de radio
De la pagina de pornire, atingeti
MENIU, apoi Multimedia, urmat de
Setari. Selectati Radio si derulati in
jos la Actualizarea listei radio.

Ca alternativa (in functie de
versiune), selectati Multimedia, urmat
de Radio si alegeti oricare dintre
modurile urmatoare:

® Presetare
e |istare
® Frecventa

Apoi atingeti + pentru a deschide
meniul pop-up si selectati Actualizare
listd aparat radio.

Sistemul de date radio
(RDS)

RDS este un serviciu pentru posturile
de radio FM care va ajuta sa gasiti
postul dorit si asigura receptia fara
probleme a acestuia.

Avantajele sistemului RDS

® Numele programului postului
ales apare pe ecranul de afisare
in loc de frecventa acestuia.

o In timpul cautarii automate a
posturilor de radio, sistemul
Infotainment se acordeaza
numai pe posturile de radio RDS.

e Sistemul Infotainment se
acordeaza intotdeauna pe
frecventele de emisie cu cea mai
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buna receptie a postului de radio
ales prin intermediul functiei AF
(frecvente alternative).

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Functii RDS

Configurarea RDS

Apasati SETUP si rotiti OK pentru a
accesa meniul RDS. Apasati butonul
pentru selectare.

Rotiti butonul rotativ pentru a selecta
RDS SETUP (Configurare RDS).

Activarea si dezactivarea modului
RDS

Apasati Optiuni pe ecranul de afisare.
Pot fi schimbate urmatoarele setari:
Activati/dezactivati RDS-AF apasand
OK. AF se afiseaza pe ecranul de
afisare atunci cand functia RDS este
activa.

Informatii text (Radio text)

Anumite statii radio FM emit informatii
sub forma de text referitoare la
programul difuzat (de exemplu,
numele melodiei).

Apasati SETUP si rotiti OK pentru a
accesa meniul Texte radio.

Rotiti butonul rotativ pentru a selecta
Radio si apasati butonul pentru a
vizualiza aceste informatii.

NAVI 50 IntelliLink - Functii RDS

Configurarea RDS
Selectati Opfiuni. Pot fi schimbate
urmatoarele setari:

e RDS (activat/dezactivat)
Nu este necesara oprirea.
® TA (activat/dezactivat)
A se vedea mai jos.
e Regiune/AF (Activat/Dezactivat)
A se vedea mai jos.
e Stiri (activat/dezactivat)
A se vedea mai jos.
® AM (activat/dezactivat)
Nu este necesara oprirea.
e Actualizare lista (Start)

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Liste de memorare automata"
D 54.

TA (Anunturi despre trafic)
Daca este activat TA:

® Anunturile din trafic de la anumite
posturi de radio FM (si posturi de
radio DAB, daca sunt disponibile)
sunt transmise automat.

® Redarea radioului si a surselor
audio auxiliare sunt intrerupte pe
durata anuntului din trafic.

Nota

Transmiterea automata a
anunturilor din trafic este
dezactivata daca banda de
frecventa este setata la AM.

Regiune/AF
Daca functia RDS este activata si
Regiune/AF este activat:

Frecventa anumitor posturi de radio
FM se poate schimba in functie de
zona geografica.

Receptia slaba poate produce uneori
schimbari eronate si nedorite ale
frecventei. Dezactivati Regiune/AF
daca este necesar.
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Stiri

Daca este activat Stiri:

e Stirile de la anumite posturi de
radio FM (si posturi de radio
DAB, daca sunt disponibile) sunt
transmise automat.

® Redarea radioului si a surselor
audio auxiliare sunt intrerupte pe
durata anuntului din trafic.

Informatii text (Radio text)

Anumite statii radio FM (si posturi de
radio DAB, daca sunt disponibile)
emit informatii sub forma de text
referitoare la programul difuzat (de
ex., numele cantecului).

NAVI 80 IntelliLink - Functii RDS

Configurarea RDS

Pentru accesarea meniului Setarile
aparatului radio de la pagina de
pornire, selectati MENIU, apoi
Multimedia, urmat de Setari, apoi
Aparatul radio.

Tn functie de versiune, atingeti +
pentru a deschide un meniu pop-up si
accesati optiunea "Setarile aparatului
de radio".

Pot fi actualizate urmatoarele setari
ale aparatului de radio:

® activare/dezactivare cautare a
frecventelor alternative (AF)

e comutator i-traffic (informatii
program trafic) pornit/oprit

e Qactivati/dezactivati tipul
programului comutatorului (PtY)

e comutator Simulcast activare/
dezactivare

e afisare informatii i-anunt (de ex.
informatii meteo din zona,
informatii despre evenimente)

® Qactualizati lista posturilor de radio
salvate

Frecvente alternative (AF)

Activati functia RDS-AF pentru a
regla cea mai buna frecventa de
transmisie receptionabila a postului
de radio ales

Receptia slaba poate produce uneori
schimbari eronate si nedorite ale
frecventei. Dezactivati functia RDS-
AF daca este necesar.

i-traffic (Informatii program trafic)
Posturile de radio cu servicii radio de
trafic sunt posturi de radio FM RDS
care emit stiri despre trafic.

Activati serviciul I-Traffic pentru a
receptiona automat buletine din trafic
atunci cand sunt transmise.

Cautarea tipului de program (PtY)
Activati PtY pentru a afisa tipul de
program (de ex. stiri, sport) transmise
in prezent

Actualizarea listei aparatului radio
Consultati (NAVI 80 IntelliLink) "Liste
de memorare automatd" o> 54.

Simulcast

Activati functia Simulcast pentru a
schimba automat de la postul DR
(radio digital) la acelasi post din
lungimea de unda FM in cazul
pierderii receptiei.

Serviciul i~announcement

Selectati pentru a afisa informatii, ca
de exemplu meteo sau evenimente
din vecinatate.
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Informatii text (Radio text)

Anumite statii radio FM emit informatii
sub forma de text referitoare la
programul difuzat (de exemplu,
numele melodiei).

Pentru a verifica informatiile text, din
orice mod radio (de ex. Presetare,
Listare, Frecventa), atingeti + pentru
a deschide un meniu pop-up si
accesati optiunea de informatii text,
prin selectarea de ex. a ,,Vizualizarii
textului radio”.

Emisia audio digitala

Emisia audio digitala (DAB) este un
sistem de emisie inovator si universal.

Informatii generale

e Posturile de radio DAB sunt
indicate dupa denumirea
programului, in loc sa fie indicate
dupa frecventa de emisie.

® Cu DAB, pot fi emise mai multe
programe radio (servicii) pe o
singura frecventa (ansamblu).

® Pe |anga serviciile audio digitale
de Tnalta calitate, DAB este de
asemenea capabil sa transmita

date asociate programelor si o
multitudine de alte servicii de
date, inclusiv informatii turistice si
despre trafic.

Atat timp cat un receptor DAB
poate capta semnale transmise
de o statie de emisie (chiar daca
semnalul este foarte slab),
reproducerea sunetului este
asigurata.

Nu apare fenomenul de atenuare
(slabire a sunetului) caracteristic
receptiei AM sau FM. Semnalul
DAB este reprodus la un volum
sonor constant.

Interferenta cauzata de
programele care sunt transmise
pe frecvente apropiate (un
fenomen caracteristic receptiei
AM si FM) nu se produce in cazul
DAB.

Daca semnalul DAB este prea
slab pentru a fi receptionat de
receptor, sistemul comuta la
acelasi program de la un alt post
DAB sau FM.

Daca semnalul DAB este
reflectat de obstacole naturale
sau cladiri, calitatea receptiei

DAB se imbunatateste, pe cand
receptia AM sau FM este
inrautatita considerabil in astfel
de cazuri.

Atunci cand receptia DAB este
activata, acordorul FM al
sistemului Infotainment ramane
activ in fundal si cauta in mod
continuu posturile de radio FM cu
cea mai buna receptie.
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Dispozitivul de
redare CD

Informatii generale ......................

Utilizarea

Informatii generale

Dispozitivul de redare CD al
sistemului Infotainment poate reda
CD-uri audio, CD-uri cu MP3 si, de
asemenea, CD-uri WMA (in functie
de versiune).

CD16 BT, CD18 BT: pot fi redate si
formatele AAC si WAV.

Informatii importante despre CD-
urile audio si CD-urile MP3/WMA

Atentie

In niciun caz nu introduceti in
playerul audio DVD-uri, CD-uri cu
diametrul de 8 cm sau CD-uri de
alte forme decéat standard.

Nu aplicati niciun fel de etichete pe
CD-uri. Aceste discuri se pot bloca
in unitatea CD si o pot defecta
iremediabil. In acest caz, va fi
necesara Tnlocuirea dispozitivului,
ceea ce va implica cheltuieli
substantiale.

® CD-urile audio cu protectie
impotriva copierii, care nu sunt
conforme cu standardul CD

audio, este posibil sa nu fie
redate corect sau sa nu poata fi
redate.

CD-R si CD-RW autoinregistrate
si fisierele WMA cu
Managementul drepturilor
digitale (DRM) de la magazinele
de muzica online s-ar putea sa fie
redate incorect sau deloc.

in cazul CD-urilor cu mod
combinat (combinatii de muzica
si date, de ex. MP3), numai
pistele audio vor fi detectate si
redate.

Discurile CD-R si CD-RW
inregistrate de utilizator sunt mai
vulnerabile la manipulare decat
CD-urile preinregistrate. Se va
asigura manipularea corecta, in
special in cazul discurilor CD-R si
CD-RW; a se vedea mai jos.

Evitati sa lasati amprente atunci
cand schimbati CD-urile.

Puneti CD-urile la loc Tn
carcasele lor imediat dupa ce le-
ati scos din dispozitivul de redare
CD, in scopul protejarii lor
impotriva deteriorarii si
murdariei.
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Murdaria si lichidele de pe CD-uri
pot contamina lentilele CD-
playerului din interiorul aparatului
si pot cauza defectiuni.

Protejati CD-urile impotriva
caldurii si luminii directe a
soarelui.

Urmatoarele restrictii se aplica
pentru CD-urile MP3/WMA:

Numai fisierele MP3 si WMA pot
fi citite.

Profunzimea structurii de
directoare: maxim 11 nivele.

Numarul maxim de fisiere MP3 si/
sau WMA ce pot fi stocate:
1000 de fisiere.

Extensii aplicabile pentru listele
de redare: .m3u, .pls.

Intrarile in lista de redare trebuie
sa fie sub forma de cai relative.

Functionarea fisierelor MP3 si
WMA este identica. Cand este
incarcat un CD cu fisiere WMA,
sunt afisate meniurile
corespunzatoare MP3.

Utilizarea

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
utilizare dispozitiv de redare CD

Tnceperea redérii CD-ului

Porniti sistemul Infotainment (prin
apasarea O) si apasati CD-ul cu
partea inscriptionata in sus in fanta
CD-ului pana cand este tras in
interior: redarea CD-ului incepe
automat.

Daca exista deja un CD in unitate,
apasati in mod repetat MEDIA pentru
a selecta sursa audio dorita: incepe
redarea CD-ului.

Nota

In functie de datele stocate pe CD-ul
audio sau CD-ul cu MP3, informatiile
diferite despre CD si inregistrarile
muzicale curente vor fi afisate pe
ecran.

Selectarea unui album sau a unei
piese

Rotiti BROWSE pentru a selecta un
album sau o piesa din lista.

Apasati butonul pentru selectare.

Saltul la urmatoarea piesa sau la
piesa anterioara

Apasati scurt o data sau de mai multe
ori K sau PH.

Derulare rapida nainte/inapoi

Tineti apasat 44 sau PM pentru
derulare Tnainte sau inapoi a melodiei
curente.

Repetare

Tn timpul red&rii CD-ului, mentineti
apasat butonul 1 numerotat (din
butoanele pentru

Posturi de radio 1...6) pentru a repeta
melodia curenta.

Cand repetarea este activa, pe afisaj
apare mesajul RPT.

Mentineti apasat din nou butonul
numerotat 1 pentru dezactivare.

RPT va disparea de pe ecran.

Redarea aleatorie

Tn timpul red&rii CD-ului, mentineti
apasat butonul 2 numerotat (din
butoanele pentru

Posturi de radio 1...6) pentru a activa
redarea aleatorie.
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Cand redarea aleatorie este activa,
pe afisaj apare mesajul MIX.

Nota

La un CD MP3, functia de redare
aleatorie se aplica numai albumului
curent.

Mentineti apasat din nou butonul
numerotat 2 pentru dezactivare.

MIX va disparea de pe ecran.

Redarea aleatorie poate fi de
asemenea dezactivata prin ejectarea
CD-ului.

Nota

Redarea aleatorie nu este
dezactivata cand sistemul audio
este oprit sau sursa este schimbata.

Pause (Pauza)

Apasati scurt O, ® sau < si ¢
simultan, pentru a intrerupe redarea
CD-ului/CD-ului MP3. Apasati din nou
pentru reluarea redarii.

Functia pauza este dezactivata
automat cand se regleaza volumul,
se schimba sursa audio sau sunt
emise mesaje automate cu informatii.

Afisarea informatiilor text
suplimentare (CD-Text sau
eticheta 1D3)

Dupa selectarea unei piese sau a
unui album, apasati scurt TEXT
pentru accesarea informatiilor text
disponibile pe CD (de ex. numele
artistului, numele albumului sau
numele melodiei).

Pentru afisarea tuturor informatiilor
text, mentineti apasat TEXT.

Pentru a iesi din ecran, apasati —.

Scoaterea unui CD

Apasati 2: CD-ul va fi impins afara
din fanta.

Daca CD-ul nu este scos dupa

ejectare, acesta va fi automat preluat
in CD-player dupa céateva secunde.

NAVI 80 IntelliLink (Tip B si C) -
utilizarea dispozitivului de redare
CD

Cand este selectat dispozitivul de
redare CD, afisajul include
urmatoarele optiuni:

1. l44: Deplasare la piesa
anterioara.

2. II: Pauza piesa.

3. PM: Deplasare la piesa
urmatoare.

4. Bara de derulare pentru timpul
parcurs: Derulare prin piese.

5. 4: Deschideti meniul pop-up;
pentru a schimba sursa audio sau
a acces setarile piesei (de ex.
activarea/dezactivarea redarii
aleatorii sau a repetarii,
prezentarea detaliilor piesei
curente si accesarea setarilor
sunetului).
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6. Lista de redare curenta: Accesati
lista de redare curenta.

7. Seleciie noua: Alegeti alta piesa
din sursa audio conectata.

8. +: Revenire la ecranul anterior.

Tnceperea redérii CD-ului

Porniti sistemul Infotainment (prin
apasarea 0) si apasati CD-ul cu
partea inscriptionata in sus in fanta
CD-ului pana cand este tras in
interior: redarea CD-ului incepe
automat.

Daca in unitate se afla deja un CD,
atingeti ¥ din coltul din stanga sus si
selectati CD sau apasati repetat
MEDIA sau AUDIO pentru a selecta
sursa audio dorita: incepe redarea
CD-ului.

Nota

In functie de datele stocate pe CD-ul
audio sau CD-ul cu MP3, informatiile
diferite despre CD si inregistrarile
muzicale curente vor fi afisate pe
ecran.

Selectarea unui album sau a unei
piese

Atingeti New selection sau
Current playlist sau rotiti butonul
rotativ central pentru a selecta un
album sau o piesa din lista.

Saltul la urmatoarea piesa sau la
piesa anterioara

Atingeti scurt o data sau de mai multe
ori 4 sau by,

Derulare rapida inainte/inapoi

Tineti atins 44 sau PP pentru
derulare inainte sau inapoi a melodiei
curente.

Repetare

Atingeti + sau apasati Options pe
unitatea de comanda centrala pentru
accesarea meniului setarilor, apoi
selectati Repeat pentru activare.

Redarea aleatorie

Atingeti + sau apasati Options pe
unitatea de comanda centrala pentru
accesarea meniului setarilor, apoi
selectati Shuffle pentru activare.

Nota

Pe un CD MP3/WMA, functia de
redare aleatorie se aplica albumului
curent, apoi si celui urmator.

Pause (Pauza)

Atingeti scurt llsau butonul rotativ
pentru volum, ¥ sau <+ si ¢ simultan,
pentru a intrerupe redarea CD-ului/
CD-ului MP3. Apasati din nou pentru
reluarea redarii.

Functia pauza este dezactivata
automat cand se regleaza volumul,
se schimba sursa audio sau sunt
emise mesaje automate cu informatii.

Afigarea informatiilor text
suplimentare (CD-Text sau
eticheta 1D3)

Atingeti + si apoi selectati

Track details pentru accesarea
informatiilor text disponibile pe CD
(de ex. numele artistului, numele
albumului sau numele melodiei).

Scoaterea unui CD

Atingeti + si apoi selectati Eject sau
apasati 2: CD-ul va fi impins afara
din fanta.
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Daca CD-ul nu este scos dupa
ejectare, acesta va fi automat preluat
in CD-player dupa cateva secunde.
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Intrarea AUX

Informatii generale .......................
Utilizarea .......ccccoeeveeeiiiieciiicce

Informatii generale

Tn functie de versiune, in unitatea
Infotainment (sau pe panoul de bord)
exista un port AUX pentru conectarea
surselor audio externe.

Nota
Priza trebuie mentinuta permanent
curata si uscata.

Este posibil, de exemplu, sa conectati
un dispozitiv de redare CD portabil cu
ajutorul fisei de conectare de timp
jack de 3,5 mm in intrarea AUX.

Utilizarea

O sursa audio conectata la intrarea
AUX poate fi actionata numai prin
intermediul comenzilor de pe sursa
audio, adica nu prin intermediul
sistemului Infotainment. Selectati o
piesa direct pe sursa audio numai
cand autovehiculul este stationat.

Atentie

Tnainte de conectarea sau
deconectarea unui dispozitiv
auxiliar, de ex. un dispozitiv
portabil de redare CD, deconectati
dispozitivul de redare si sistemul
Infotainment pentru evitarea
problemelor de calitate a sunetului
si posibilele daune asupra
echipamentului.

La conectarea prin intermediul fisei
jack, sistemul detecteaza automat
sursa audio. In functie de volumul de
inregistrare, este posibil sa existe o
intarziere nainte ca sursa audio sa
inceapa redarea.

Numele artistului sau al piesei nu sunt
prezentate pe ecranul de afisare.
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Nota

Asigurati-va ca dispozitivul auxiliar
este depozitat in siguranta in timpul
condusului. Ocupantii
autovehiculului pot fi raniti de
obiectele proiectate in cazul unui
eveniment de franare brusca, al unei
schimbari bruste a directiei sau al
unui accident.

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Utilizarea intrarii AUX

Apasati MEDIA sau
AUDIO/SOURCE pentru a schimba
sursa audio in modul AUX, apoi
porniti dispozitivul auxiliar. Pe ecranul
de afisare va aparea AUX.

Setarile AUX
Apasati SETUP pentru a accesa
meniul de setari audio.

Selectati AUX IN si rotiti OK pana la
selectarea setarii dorite din:

e HI (300 mV)
e MID (600 mV)
e LO (1200 mV)

NAVI 50 IntelliLink - Utilizarea
intrarii AUX
Pentru accesarea meniului media in

orice moment, atingeti & urmat de 7/
©MEDIA.

Pentru a comuta intre sursele
auxiliare, atingeti ¥ din coltul din
stanga, sus. Sunt disponibile
urmatoarele optiuni:

e USB: Consultati
(NAVI 50 IntelliLink) "Port USB"
D 66.

® iPod-ul: Consultati
(NAVI 50 IntelliLink) "Port USB"
2 66.

e BT: Consultati
(NAVI 50 IntelliLink) "Fisiere
muzica prin Bluetooth" & 70.

e AUX: Selectati pentru a schimba
sursa audio Tn modul AUX, apoi
activati dispozitivul auxiliar.

NAVI 80 IntelliLink - Utilizarea
intrarii AUX
Schimbati sursa audio Tn modul AUX

pentru a reda continut dintr-un
dispozitiv auxiliar conectat.

Pentru accesarea meniului media de
la pagina de pornire, atingeti MENIU,
apoi Multimedia, urmat de Media.
Atingeti + pentru a deschide meniul
pop-up (in functie de versiune). Sunt
disponibile urmatoarele optiuni:
e Mufa auxiliard: Schimbati sursa
audio in modul AUX, apoi activati
dispozitivul auxiliar.

e USB: Consultati
(NAVI 80 IntelliLink) "Port USB"
D 66.

e Conexiunea Bluetooth:
Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Fisiere muzica prin Bluetooth"
70

e Dispozitivul de redare CD:
Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
LUtilizarea dispozitivului de
redare CD” & 60.

e card SD: Functionarea este
similara cu a celei pentru
dispozitivul de redare CD © 60.
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Portul USB

Informatii generale ....................... 66
Redarea fisierelor audio salvate .. 67

Informatii generale

Tn functie de versiune, in unitatea
Infotainment (sau pe panoul de bord)
exista un port USB ¢ pentru
conectarea surselor audio externe.

Nota
Priza trebuie mentinuta permanent
curata si uscata.

Puteti conecta la portul USB un player
MP3, o unitate USB, un iPod sau un
smartphone.

Aceste dispozitive sunt operate prin
intermediul comenzilor si meniurilor
sistemului Infotainment.

Informatii importante

MP3 player si unitati USB

e MP3 playerele si unitatile USB
conectate trebuie sa fie conforme
cu specificatia USB Mass
Storage Class (USB MSC).

® Sunt suportate numai
dispozitivele de redare MP3 si
unitatile USB cu o dimensiune a
sectorului de 512 octeti si o
dimensiune a clusterului mai
mica sau egala cu 32 kocteti in
sistem de fisiere FAT32.

e Unitatile de hard disc (HDD) nu
sunt acceptate.

e Urmatoarele restrictii se aplica
datelor memorate pe un MP3
Player sau unitate USB:

Pot fi citite numai fisierele MP3,
WMA si (in functie de sistemul
Infotainment) ACC. Fisierele
WAV si toate celelalte fisiere
comprimate nu pot fi redate.

Profunzimea structurii de
directoare: maxim 11 nivele.

Numarul maxim de fisiere care
pot fi salvate: 1000 de fisiere.
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NAVI 50 IntelliLink: Capacitatea
minima de stocare recomandata
a unitatii USB este de 4 GB.
Capacitatea maxima de stocare
recomandata este de 32 GB.

Fisierele WMA cu Managementul
drepturilor digitale (DRM) de la
magazinele de muzica online ar
putea fi redate incorect sau
deloc.

Extensii aplicabile pentru listele
de redare: .m3u, .pls.

Intrarile in lista de redare trebuie
sa fie sub forma de cai relative.

Redarea fisierelor audio
salvate

Dupa conectare, este posibila doar
folosirea comenzilor si a meniurilor

sistemului Infotainment pentru
exploatarea dispozitivului audio.

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Redarea fisierelor muzicale prin
mufa USB

Dispozitivul de redare MP3/iPod/
unitati USB

Sistemul detecteaza dispozitivul
audio cand un dispozitiv USB este
conectat; piesa curenta este afisata
automat.

La conectarea unui dispozitiv audio
nou, va fi redata automat prima piesa
din primul folder. La reconectarea
dispozitivului, se reia piesa redata
anterior.

Tn functie de dispozitivul audio
conectat, selectati un folder (player
MP3, unitate USB) sau o lista de
redare (player audio digital portabil).

Utilizarea surselor de date conectate
via USB este in general aceeasi ca
pentru un CD/MP3/WMA audio & 60.

Selectarea unei piste

Pentru selectarea directa a pieselor
(si schimbarea folderelor), accesati
mai Tntéi structura meniului
dispozitivului audio apasand OK in

timpul redarii. Selectati piesele si
schimbati folderele prin rotirea si
apasarea butonului.

NAVI 50 IntelliLink - Redarea
fisierelor muzicale prin
intermediul mufei USB

MP3-player-ul/unitatile USB/iPod
Sistemul detecteaza dispozitivul
audio cand un dispozitiv USB este
conectat; piesa curenta este afisata
automat. De asemenea, tipul
dispozitivului (MP3 player/unitatea
USB sau iPod) este recunoscut si
modul sursei audio relevante (USB
sau iPod) este selectat automat.

Cand este activ meniul 3J/@MEDIA,
sunt disponibile urmatoarele
submeniuri:

® Principal/Player

e |istare

e  Optiuni

Pentru a comuta intre sursele audio,
atingeti ¥ din coltul din stanga, sus.
Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

e USB: Selectati pentru a schimba
sursa audio Tn modul USB.
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Nota

In timpul utilizarii, bateria

dispozitivului USB conectat se

incarca sau ramane incarcata.

® jPod-ul: Selectati pentru a
schimba sursa audio in modul
iPod.

e BT: Consultati
(NAVI 50 IntelliLink) "Redarea
muzicii prin Bluetooth" - © 70.

e AUX: Consultati
(NAVI 50 IntelliLink) - "Utilizarea
intrarii AUX" &> 64.

Principal/Player

Selectati pentru a afisa piesa curenta.

Pe acest ecran de afisare sunt

disponibile urmatoarele optiuni:

® <« (pentru salt peste piesa
anterioara, mentineti apasat
pentru derulare rapida inapoi)

e |I/» (pauza/redare)

® »» (pentru salt peste piesa
urmatoare, mentineti apasat
pentru derulare rapida inainte)

Listare

Afiseaza o lista a pieselor din
albumul/folderul curent. Selectati o
anumita piesa pentru a o reda direct.

Nota
Implicit, albumele sunt enumerate in
ordine alfabetica.

Daca este conectata o unitate USB,
toate folderele vor fi la acelasi nivel
cu structura arborescenta.

Pentru a reveni la nivelul anterior din

structura arborescenta a folderului,

atingeti 4.

Optiuni

Selectati pentru afisarea

urmatoarelor optiuni:

® Repetare (dezactivat/piesa/
folder/toate)

® Repetitie aleatorie (activat/
dezactivat)

NAVI 80 IntelliLink - Redarea
fisierelor muzicale prin
intermediul mufei USB

Player MP3/Unitati USB

Schimbati sursa audio in modul USB
pentru a reda fisiere dintr-un
dispozitiv USB conectat.

Pentru accesarea meniului media de
la pagina de pornire, selectati
MENIU, apoi Multimedia, urmat de
Media.

Atingeti + pentru a deschide meniul
pop-up (in functie de versiune). Sunt
disponibile urmatoarele optiuni:
e USB: Schimbati sursa audio in
modul USB.

e Mufa auxiliara: Consultati
(NAVI 80 IntelliLink) "Intrare
AUX" D 64.

e Conexiunea Bluetooth:
Consultati (NAVI 80 IntelliLink)

"Redarea muzicii prin Bluetooth"
D 70.
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Card SD

Dispozitivul de redare CD:
Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
,Utilizarea dispozitivului de
redare CD” © 60.

Cand este selectat modul USB,
afisajul include urmatoarele optiuni:

44 sau PM: Deplasare la piesa
anterioara/urmatoare.

II: Pauza piesa.

Bara de derulare pentru timpul
parcurs: Derulare prin piese.
Selectie noua: Alegeti alta piesa
din sursa audio conectata.

Lista de redare curenta: Accesati
lista de redare curenta.

4: Revenire la ecranul anterior.

=+: Deschideti meniul pop-up;
pentru a schimba sursa audio
sau a acces setarile piesei (de
ex. activarea/dezactivarea
redarii aleatorii sau a repetarii,
prezentarea detaliilor piesei
curente si accesarea setarilor
sunetului).

Deconectarea de la mufa USB

Redarea este oprita imediat cand

dispozitivul audio este retras din mufa

USB.




70 Fisiere muzica prin Bluetooth

Fisiere muzica prin
Bluetooth

Informatii generale ......................
Functionarea ..........cccccooeviienee.n.

Informatii generale

Sursele audio auxiliare cu functia
Bluetooth activata (de exemplu
telefoane mobile cu redare de fisiere
de muzica, MP3 playere etc.) care
suporta protocolul A2DP de redare
muzica prin Bluetooth pot fi conectate
printr-o conexiune fara fir la sistemul
Infotainment.

Informatii importante

e Sistemul Infotainment se
conecteaza numai la dispozitive
Bluetooth care suporta versiunea
A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile). Problemele
de conectare pot sa apara cu
versiuni mai vechi.

e Dispozitivul Bluetooth trebuie sa
suporte versiunea AVRCP
(Audio Video Remote Control
Profile) 1.0 sau o versiune
ulterioara. Daca dispozitivul nu
suporta AVRCP, numai volumul

sonor va putea fi controlat prin
intermediul sistemului
Infotainment.

e Tnainte de a conecta dispozitivul
Bluetooth la sistemul
Infotainment, familiarizati-va cu
instructiunile de utilizare pentru
functiile Bluetooth.

Functionarea

Conditii prealabile

Trebuie intrunite urmatoarele conditii
pentru a controla dispozitivul audio cu
Bluetooth activat prin intermediul
sistemului Infotainment:

® Trebuie activata functia
Bluetooth a sistemului
Infotainment.

Consultati "Conectarea la
Bluetooth" din sectiunea
"Telefon"© 121.

® Functia Bluetooth a sursei audio
auxiliare cu Bluetooth activat
trebuie si ea activata (vezi
instructiunile de utilizare ale
dispozitivului audio).
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e Infunctie de sursa audio, poate fi
necesara setarea dispozitivului la
"vizibil" (vezi instructiunile de
utilizare ale dispozitivului audio).

® Sursa audio trebuie sa fie
sincronizata cu si conectata la
sistemul Infotainment.

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Redarea fisierelor muzicale prin
funciia Bluetooth

Conexiune Bluetooth

Trebuie setata o conexiune intre
dispozitivul audio si sistemul
Infotainment prin intermediul
Bluetooth, de ex. dispozitivul trebuie
sincronizat cu autovehiculul Thainte
de folosirea dispozitivului.

Consultati "Conectarea la Bluetooth"
din sectiunea "Telefon" o 121.

¢ In lista de dispozitive pot fi
sincronizate si salvate maximum
cinci dispozitive audio, dar
acestea nu pot fi conectate decat
cate unul, pe rand.

® Daca dispozitivul are atat functii
de sistem audio, cat si de telefon,
ambele functii vor fi sincronizate.
Sincronizarea unui telefon mobil
cu sistemul autovehiculului
D 119.

® Functiile telefonului vor ramane
active in timp ce sistemul audio
este n uz, iar redarea audio va fi
suspendata in timpul folosirii
telefonului.

Sincronizarea unui dispozitiv audio
auxiliar la sistemul Infotainment
Pentru a sincroniza dispozitivul audio,
apasati TEL si selectati Sincronizare
dispozitiv rotind si apasand OK. Se
afiseaza ecranul Pregatit pentru
sincronizare.

Apoi, la dispozitivul audio, cautati
echipamentul Bluetooth din
apropierea dispozitivului.

Selectati My Radio (de ex., numele
sistemului) din lista din dispozitivul
audio, apoi, daca este cazul, de la
tastatura dispozitivului audio,
introduceti codul de sincronizare
afisat pe ecranul de afisare al
sistemului Infotainment.

Nota

Daca dispozitivul audio nu are un
ecran, introduceti codul implicit de
sincronizare la dispozitiv, apoi la
sistemul Infotainment. Consultati
instructiunile de utilizare pentru
codul implicit de sincronizare a
dispozitivului audio, de obicei 0000.
In functie de dispozitiv, codul de
sincronizare poate necesita
introducerea in ordine inversa,
adica, mai intéi la sistemul
Infotainment.

Daca sincronizarea esueaza,
sistemul va reveni la meniul anterior
si se va afisa un mesaj
corespunzator. Repetati procedura
daca este necesar.

La incheierea sincronizarii, pe
ecranul de afisare al sistemului
Infotainment este prezentat un mesaj
de confirmare, urmat de numele
dispozitivului audio sincronizat.

Nota

Cand este activa o conectarea la
Bluetooth, controlul dispozitivului
audio prin intermediul sistemului
Infotainment va descarca mai rapid
bateria dispozitivului audio.
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Conectarea unui dispozitiv audio
Dispozitivele audio se conecteaza
automat la sistemul Infotainment
dupa finalizarea procedurii de
sincronizare.

Pentru conectarea unui dispozitiv
audio dupa ce a fost sincronizat sau
pentru conectarea la un alt dispozitiv
audio sincronizat si nu la cel curent,
apasati TEL si selectati meniul
Selectare dispozitiv. Lista de
dispozitive indica dispozitivele audio
deja sincronizate.

Selectati dispozitivul dorit din lista si
confirmati apasand OK. Un mesaj de
pe ecranul de afisare confirma
conectarea.

Deconectarea unui dispozitiv audio
Pentru a deconecta un dispozitiv
audio de la sistemul Infotainment,
apasati TEL (sau SETUP) si selectati
Bluetooth connection (Conexiune
Bluetooth). Selectati dispozitivul dorit
din lista de dispozitive, apoi selectati
Disconnect the device (Deconectare
dispozitiv) prin rotirea si apasarea
OK. Un mesaj de pe ecranul de
afisare confirma deconectarea.

Deconectarea dispozitivului audio
sau dezactivarea functiei Bluetooth a
dispozitivului audio deconecteaza si
dispozitivul de la sistemul
Infotainment.

Desincronizarea unui dispozitiv audio
auxiliar de la sistemul Infotainment
Daca lista de dispozitive audio
sincronizate este plina, un nou
dispozitiv va putea fi sincronizat
numai daca este desincronizat un
dispozitiv existent.

Pentru desincronizare, de ex. pentru
a sterge un dispozitiv audio din
memoria sistemului, apasati TEL si
selectati Stergere dispozitiv. Selectati
dispozitivul audio dorit din lista si
apasati OK pentru a confirma
stergerea, atunci cand vi se solicita
acest lucru.

Utilizarea prin intermediul sistemului
Infotainment

Dupa sincronozare si conectare
wireless, redarea audio incepe
automat.

Dispozitivul audio poate fi actionat
apoi prin intermediul butoanelor
functiilor sistemului Infotainment, al
butoanelor rotative si al meniurilor
pentru afisare.

Domeniul functiilor accesibile care
pot fi actionate prin intermediul
sistemului Infotainment depinde de
tipul sistemului audio.

Functionarea dispozitivului audio
cand este conectat wireless este
similara cu functionarea dispozitivului
de redare CD © 60.

NAVI 50 IntelliLink - Redarea
fisierelor muzicale prin functia
Bluetooth

Conexiune Bluetooth

Trebuie setata o conexiune intre
dispozitivul audio si sistemul
Infotainment prin intermediul
Bluetooth, de ex. dispozitivul trebuie
sincronizat cu autovehiculul Thainte
de folosirea dispozitivului.

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Conectarea la Bluetooth" din
sectiunea "Telefon" > 121.
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¢ In lista de dispozitive pot fi
sincronizate si salvate cel mult
cinci dispozitive audio, dar numai
unul poate fi conectat la un
moment dat (in functie de
versiune, pana la opt dispozitive
audio pot fi sincronizate).

e Daca dispozitivul are atat functii
de sistem audio, cat si de telefon,
ambele functii vor fi sincronizate.
Sincronizarea unui telefon mobil
cu sistemul autovehiculului
© 119.

® Functiile telefonului vor raméane
active n timp ce sistemul audio
este in uz, iar redarea audio va fi
suspendata in timpul folosirii
telefonului.

Sincronizarea unui dispozitiv audio
auxiliar la sistemul Infotainment
Pentru sincronizarea dispozitivului
audio, atingeti &, urmat de

O SETARE(SETARI).

Selectati Conectivitate, apoi fie

Cautarea unui dispozitiv Bluetooth,
fie Autorizarea dispozitivului extern.

La dispozitivul audio, cautati
echipamentul Bluetooth din
apropierea dispozitivului.

Selectati numele sistemului
Infotainment (de ex., MEDIA-NAV)
din lista de pe dispozitivul audio, apoi
(daca este cazul), de la tastatura
dispozitivului mobil, introduceti codul
de sincronizare afisat pe ecranul de
afisare al sistemului Infotainment.

Codul de sincronizare implicit este
0000. Pentru a schimba codul de
sincronizare inainte de inceperea
procedurii de sincronizare, selectati
Schimbare parola pentru actualizare.

Nota

Daca dispozitivul audio nu are un
ecran, introduceti codul implicit de
sincronizare la dispozitiv, apoi la
sistemul Infotainment. Consultati
instructiunile de utilizare pentru
codul implicit de sincronizare a
dispozitivului audio, de obicei 0000.
In functie de dispozitiv, codul de
sincronizare poate necesita
introducerea in ordine inversa,
adica, mai intai la sistemul
Infotainment.

Daca sincronizarea nu reuseste,
repetati procedura daca este
necesar.

Nota

Cand este activa o conectarea la
Bluetooth, controlul dispozitivului
audio prin intermediul sistemului
Infotainment va descarca mai rapid
bateria dispozitivului audio.

Conectarea unui dispozitiv audio
Dispozitivele audio se conecteaza
automat la sistemul Infotainment
dupa finalizarea procedurii de
sincronizare.

Pentru schimbarea dispozitivului
audio conectat, atingeti &, urmat de
B SETARE(SETARI).

Apoi selectati Conectivitate, urmat de
Vizualizarea listei dispozitivelor

Bluetooth. Lista de dispozitive indica
dispozitivele audio deja sincronizate.

Selectati dispozitivul audio dorit din
lista si confirmati atingand OK.
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Deconectarea unui dispozitiv audio
Deconectarea dispozitivului audio
sau dezactivarea functiei Bluetooth a
dispozitivului audio deconecteaza
dispozitivul de la sistemul
Infotainment.

Desincronizarea unui dispozitiv audio
auxiliar de la sistemul Infotainment
Daca lista de dispozitive audio
sincronizate este plina, un nou
dispozitiv va putea fi sincronizat
numai daca este desincronizat un
dispozitiv existent.

Pentru desincronizare, de ex. pentru
a sterge un dispozitiv audio din
memoria sistemului, atingeti & urmat
de ®'SETARE(SETARI).

Selectati Conectivitate, apoi
Vizualizarea listei dispozitivelor
Bluetooth.

Selectati dispozitivul audio dorit din
lista, apoi atingeti T pentru a sterge
dispozitivul. Daca este necesar,
stergeti toate dispozitivele din lista
selectand Optiuni, urmat de Stergere
toate. Confirmati cu OK.

Utilizarea prin intermediul sistemului
Infotainment

Dupa sincronozare si conectare
wireless, redarea audio incepe
automat.

Dispozitivul audio poate fi apoi
actionat prin intermediul optiunilor de
afisare a sistemului Infotainment.

Domeniul functiilor accesibile care
pot fi actionate prin intermediul
sistemului Infotainment depinde de
tipul sistemului audio.

Functionarea dispozitivului audio in
timpul conexiunii fara fir este similara
operatiunilor pentru redarea fisierelor
audio salvate prin mufa USB.
Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Redarea fisierelor muzicale prin
mufa USB" din sectiunea "Portul
USB"© 67.

NAVI 80 IntelliLink - Redarea
fisierelor muzicale prin functia
Bluetooth

Conexiune Bluetooth

Trebuie setata o conexiune intre
dispozitivul audio si sistemul
Infotainment prin intermediul

Bluetooth, de ex. dispozitivul trebuie
sincronizat cu autovehiculul Thainte
de folosirea dispozitivului.

e In lista de dispozitive poate fi
sincronizat si salvat un numar
maximum de dispozitive audio,
dar acestea nu pot fi conectate
decéat cate unul, pe rand.

® Daca dispozitivul are atat functii
de sistem audio, cat si de telefon,
ambele functii vor fi sincronizate.
Sincronizarea unui telefon mobil
cu sistemul autovehiculului
© 119.

® Functiile telefonului vor raméane
active n timp ce sistemul audio
este Tn uz, iar redarea audio va fi
suspendata Tn timpul folosirii
telefonului.

Sincronizarea unui dispozitiv audio
auxiliar la sistemul Infotainment
De la pagina de pornire, atingeti
MENIU, apoi Multimedia, urmat de
Setari.
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Selectati Media pentru a accesa
meniul setarilor media, apoi selectati
optiunea "Gestionarea dispozitivelor
Bluetooth"/"Configurarea conexiunii
Bluetooth".

Procedura de sincronizare este
similara cu sincronizarea telefonului
mobil. Consultati

(NAVI 80 IntelliLink) "Conectarea la
Bluetooth" din sectiunea "Telefon"
D 121.

Conectarea unui dispozitiv audio
Dispozitivele audio se conecteaza
automat la sistemul Infotainment
dupa finalizarea procedurii de
sincronizare.

Tn orice moment, schimbati sursa
audio la modul Bluetooth pentru
redarea fisierelor de la un dispozitiv
Bluetooth conectat.

De la pagina de pornire, selectati
MENIU, apoi Multimedia, urmat de
Media.

In functie de dispozitiv, atingeti +

(pentru a deschide un meniu pop-up).

Selectati Bluetooth/Conexiune
Bluetooth pentru a schimba sursa
audio la Bluetooth.

Deconectarea unui dispozitiv audio
Deconectarea dispozitivului audio
sau dezactivarea functiei Bluetooth a
dispozitivului audio deconecteaza
dispozitivul de la sistemul
Infotainment.

Desincronizarea unui dispozitiv audio
auxiliar de la sistemul Infotainment
Pentru desincronizare, de ex. pentru
a sterge un dispozitiv din memoria
sistemului:

De la pagina de pornire, atingeti
MENIU, apoi Multimedia, urmat de
Setari.

Selectati Media pentru a accesa
meniul setarilor media, apoi selectati
optiunea "Gestionarea dispozitivelor
Bluetooth"/"Configurarea conexiunii
Bluetooth".

Apésati + pentru a deschide un
meniu pop-up. Sunt disponibile
urmatoarele optiuni:

e Dezactivare Bluetooth: Selectati
pentru a dezactiva functia
Bluetooth n sistemul
Infotainment.

e Setare TomTom vizibil: Selectati
pentru a face sistemul
Infotainment vizibil la alte
dispozitive Bluetooth,
permitandu-le sa fie sincronizate
cu sistemul.

e Deconectati toate dispozitivele:
Selectati pentru a deconecta
toate dispozitivele conectate n
prezent din sistemul Infotainment
fara a le sterge/desincroniza.

e Stergere dispozitiv(e): Selectati
pentru a desincroniza un
dispozitiv din sistemul
Infotainment.

Procedura de desincronizare este
similara cu desincronizarea
telefonului mobil. Consultati

(NAVI 80 IntelliLink) "Conectarea la
Bluetooth" din sectiunea "Telefon"
D 121.

Utilizarea prin intermediul sistemului
Infotainment

Dupa sincronizare si conectare
wireless, redarea audio poate incepe
automat.
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Dispozitivul audio poate fi apoi
actionat prin intermediul optiunilor de
afisare a sistemului Infotainment.

Domeniul functiilor accesibile care
pot fi actionate prin intermediul
sistemului Infotainment depinde de
tipul sistemului audio.

Functionarea dispozitivului audio in
timpul conexiunii fara fir este similara
operatiunilor pentru redarea fisierelor
audio salvate prin mufa USB.
Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Redarea fisierelor muzicale prin
mufa USB" din sectiunea "Portul
USB"© 67.
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Dispozitivele
externe

Afisarea fotografiilor .....................
Redarea filmelor ..........................

Utilizarea aplicatiilor
smartphone ........cccccceveevieeeciinieenn.

Afisarea fotografiilor

NAVI 80 IntelliLink - Afisarea
fotografiilor

Pentru accesarea meniului
"Fotografii" de la pagina de pornire,
atingeti MENIU, apoi Multimedia,
urmat de Fotografii.

Nota
Redarea este posibila numai cand
autovehiculul este stationar.

Selectati dispozitivul sursa conectat
(de ex. card SD, USB) pentru
accesarea fiecarei fotografii in parte
sau a unei expuneri de diapozitive cu
toate fotografiile compatibile de pe
dispozitiv.

Afisajul include urmatoarele optiuni:

® <(sau>: Deplasare la fotografia
anterioara/urmatoare.

e Miniaturi: Comutati intre ecran
complet si vedere minimizata.

e Seleciie noua: Alegeti alta
fotografie de la dispozitivul sursa
conectat.

e +: Deschiderea meniului pop-up;
pentru a schimba dispozitivul

sursa sau a accesa setarile
fotografiei.

La vizualizarea unei fotografii/
expuneri de diapozitive, meniul
pop-up permite si setarea
nivelului de zoom si afisarea
tuturor fotografiilor sub forma de
miniatura.

Setarile fotografiei - consultati

(NAVI 80 IntelliLink) "Setarile

sistemului" ©> 44,

Redarea filmelor

NAVI 80 IntelliLink - Redarea
filmelor

Pentru accesarea meniului
»Videoclipuri” de la pagina de pornire,
atingeti MENIU, apoi Multimedia,
urmat de Videoclip.

Nota
Redarea este posibila numai cand
autovehiculul este stationar.

Selectati dispozitivul sursa conectat
(de ex. card SD, USB) pentru
accesarea fiecarei inregistrari video
in parte sau a tuturor inregistrarilor
video compatibile de pe dispozitiv.
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Afisajul include urmatoarele optiuni:

® |44 sau PPI: Deplasare la
inregistrarea video anterioara/
urmatoare.

e |I: Pauza inregistrare video.

e Bara de derulare pentru timpul
parcurs: Derulati prin
inregistrarile video.

e Selectie noua: Alegeti alt
videoclip de la dispozitivul sursa
conectat.

e Ecran complet: Comutare la
afisaj pe intregul ecran.

® «: Revenire la ecranul anterior.

=+: Deschiderea meniului pop-up;
pentru a schimba dispozitivul
sursa sau a accesa setarile
inregistrarii video.

in timpul redérii unei inregistrari
video, meniul pop-up va permite
si sa reveniti la lista de
inregistrari video.

Setarile video - consultati

(NAVI 80 IntelliLink) "Setarile
sistemului" &> 44.

Utilizarea aplicatiilor
smartphone

Aplicatiile de proiectie a telefonului
Apple CarPlay™ si Android Auto™
afiseaza aplicatiile selectate pe
smartphone-ul dvs. pe ecranul de
afisare si permit utilizarea acestora
direct de la comenzile Infotainment.

Verificati la producatorul
dispozitivului daca aceasta functie
este compatibila cu smartphone-ul
dvs. si daca aceasta aplicatie este
disponibila in tara dvs.

Android Auto este disponibil pentru
NAVI 50 IntelliLink si

NAVI 80 IntelliLink. Apple CarPlay
este disponibil pentru

NAVI 50 IntelliLink.

NAVI 50 IntelliLink - Aplicatia de
proiectie a telefonului

Pregatirea smartphone-ului

Telefon Android: Descarcati aplicatia
Android Auto pe smartphone-ul dvs.,
din Google Play™ Store.

iPhone: Asigurati-va ca smartphone-
ul are activata functia Siri®.

Conectarea telefonului mobil
Conectati smartphone-ul la portul
USB © 66.

Lansarea proiectiei telefonului
Telefon Android: Atingeti butonul
Android Auto de pe ecranul principal
al sistemului Infotainment si acceptati
solicitarile de pe smartphone pentru a
folosi aplicatia Android Auto.

iPhone: Atingeti butonul CarPlay de
pe ecranul principal al sistemului
Infotainment.

Ecranul de proiectie a telefonului
afisat depinde de smartphone-ul dvs.
si de versiunea de software.

Pentru accesarea unui tutorial privind
conectivitatea smartphone, mergetila
meniul Setari, selectati Conectivitate
si derulati prin lista.

Nota

In timpul utilizarii aplicatiilor
sistemului de navigatie si a celor de
muzica prin intermediul proiectiei
telefonului, aplicatiile similare din
sistemul Infotainment vor fi inlocuite.

Revenirea la ecranul Acasa
Atingeti butonul acasa.
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NAVI 80 IntelliLink - Aplicatia de
proieciie a telefonului

Pregéatirea smartphone-ului
Descarcati aplicatia Android Auto pe
smartphone-ul dvs., din

Google Play™ Store.

Activarea proiectiei telefonului
1. Conectati smartphone-ul la portul
USB © 66.

2. Acceptati solicitarea de pe
ecranul afisajului.

3. Atingeti A pe ecranul afisajului si
acceptati clauzele de
confidentialitate. La prima
utilizare, cautati solicitarile din
partea sistemului pe dispozitivul
dvs. mobil pentru a continua.

4. Atingeti din nou A.

Acum se poate folosi proiectia
telefonului.

Utilizarea aplicatiei de proiectie a

telefonului

e Atingeti A pe ecranul afisajului
pentru a accesa meniul Android
Auto al telefonului inteligent
conectat.

e Apasati si mentineti apasat
butonul » de pe volan sau
elementele de comanda de pe
coloana de directie pentru a
accesa comenzile vocale.

Nota

In timpul utilizarii aplicatiilor
sistemului de navigatie si a celor de
muzica prin intermediul proiectiei
telefonului, aplicatiile similare din
sistemul Infotainment vor fi inlocuite.

Revenirea la ecranul afisajului
Apasati .
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Sistemul de
navigatie

Informatii generale ......................
Utilizarea ........ccooeiiieeieeiiee.

Introducerea destinatiei
Ghidarea .........ccccveeeviieiiii

Prezentare generala a
simbolurilor ...........ccooevviiieeen.

Informatii generale

A\ Avertisment

Sistemul de navigatie este un
ajutor pentru abilitatile
dumneavoastra de navigatie si nu
le inlocuieste. Conduceti cu grija si
atentie si adoptati o atitudine
sigura, vigilenta.

Daca indicatiile sistemului de
navigatie contravin regulilor de
circulatie, acestea din urma vor
avea intotdeauna prioritate.

Sistemul de navigatie va va ghida
eficient pana la destinatia aleasa fara
a fi nevoie de harti fizice ale drumului.

Daca serviciul Traffic info (Informatii
despre trafic) este disponibil in tara
sau regiunea dumneavoastra, in
calculul traseului se tine cont si de
situatia traficului curent. Sistemul
primeste mesaje din trafic in zona de
receptie curenta.

Pentru a primi cele mai actuale
informatii din trafic in timp real,
abonati-va la facilitatea Servicii in
direct.

Nota
Disponibil numai cu
NAVI 80 IntelliLink.

Functionarea sistemului de
navigatie

Pozitia si deplasarea autovehiculului
sunt detectate prin sistemul de
navigatie utilizadnd senzori.

Distanta parcursa este determinata
de semnalul vitezometrului
autovehiculului, iar miscarile de
schimbare a directiei in viraje sunt
determinate de un senzor de giratie.
Pozitia este determinata de satelitii
GPS (sistemul de pozitionare
globala).

Prin compararea semnalelor acestor
senzori cu hartile digitale de pe
sistemul de navigatie, este posibila
determinarea precisa a pozitiei
autovehiculului.

La prima utilizare a autovehiculului
sau dupa o traversare cu feribotul
etc., sistemul se va autocalibra. De
aceea este normal ca sistemul sa nu
ofere o locatie exacta, inainte ca
autovehiculul sa parcurga o anumita
distanta.
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Dupa inregistrarea adresei de
destinatie sau a punctelor de interes
(cea mai apropiata statie de benzina,
cel mai apropiat hotel etc.), se
calculeaza traseul intre pozitia
curenta si destinatia selectata.

Ghidarea pe traseu este asigurata
prin comenzi vocale si ecranul de
afisare.

A\ Avertisment

Zonele cum ar fi strazile cu sens
unic si zonele pentru pietoni nu
sunt marcate pe harta sistemului
de navigatie. In astfel de zone,
sistemul poate emite un
avertisment care va trebui sa fie
acceptat. Prin urmare, acordati o
atentie deosebita strazilor cu sens
unic si altor sosele si intrari in care

nu este permis accesul auto.

Nota

In functie de sistemul Infotainment,
receptia radio poate sa fie Intrerupta
n timpul ghidarii vocale si inainte de
fiecare schimbare de directie.

Stick de memorie USB
(NAVI 50 IntelliLink)

Este necesar un stick de memorie
USB pentru sistemul de navigatie
pentru a contine, printre altele, o harta
digitala a oraselor si a drumurilor din
tara dumneavoastra.

Nota

Utilizati un stick de memorie USB,
formatat in formatul FAT32, cu o
capacitate de stocare de cel putin
4 GB si de cel mult 32 GB.

Dupa parcurgerea primilor 100 de
km, se pot cauta actualizari gratuite
ale hartilor digitale Tn decursul unei
perioade de 90 de zile.

Nota

Pentru evitarea posibilelor probleme
tehnice, folositi numai un stick de
memorie USB compatibil pentru
operarea si actualizarea sistemului
de navigatie. Nu introduceti stick-ul
de memorie USB in niciun alt
dispozitiv (de ex. camera digitala,
telefon mobil etc.) sau in alt
autovehicul.

Instalarea software-ului

Pentru actualizarea hartilor digitale si
a beneficia de serviciile descarcabile
exclusive, trebuie creat un cont pe
site--ul web opel.naviextras.com, iar
software-ul gratuit trebuie instalat.

Crearea unui cont

Creati-va propriul cont internet prin
intermediul sitului web
opel.naviextras.com. Selectati de ex.
optiunea "Inregistrare" de pe pagina
web si introduceti detaliile respective.

Instalarea software-ului

Instalati software-ul pe computer
descarcandu-l de la adresa
opel.naviextras.com.

Respectati instructiunile de pe ecran
pentru a instala software-ului si a
lansa aplicatia online.

Tnregistrarea sistemului de navigatie
Sistemul de navigatie trebuie
inregistrat cu noul dumneavoastra
cont de internet.

Introduceti un stick de memorie USB
fara date in fanta USB a sistemului de
navigatie. Atingeti &', apoi selectati
=NAVI/ #Nav, urmat de Optiuni, apoi
Actualizare harta.
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Pentru a va asigura ca intre continutul
este salvat In memoria sistemului de
navigatie, selectati Optiuni, apoi
Actualizare. Asteptati sa se incheie
actualizarea Tnainte de a ejecta stick-
ul de memorie USB.

Apoi introduceti stick-ul de memorie
USB in fanta USB a computerului
cand acesta este conectat la internet.
Cand se lanseaza aplicatia online, iar
stick-ul USB este recunoscut, numele
sistemului (sau al software-ului)
apare in fereastra aplicatiei. Sistemul
de navigatie este inregistrat in profilul
dumneavoastra de utilizator.

Dupa setarea initiala, stick-ul de
memorie USB este recunoscut
automat de sistemul de navigatie si
de aplicatia online.

Actualizarea stick-ului de memorie
USB si a sistemului de navigatie
Actualizarile sunt emise la intervale
regulate, de ex. pentru reviziile hartii
si ale camerei de siguranta.

Nota

In unele tari este ilegala
descarcarea si activarea optiunii
avertizare camera, putandu-se
ajunge la urmarire judiciara.

Aceste actualizari sunt disponibile
numai prin catalogul aplicatiei online,
care este accesat prin intermediul
stick-ului de memorie USB.

Cu ajutorul aplicatiei online este

posibil sa:

® gctualizati sistemul de navigatie
(harti, camere de siguranta etc.)

® actualizati la continut premium
POI

® adaugati sau stergeti date

® personalizati sistemul

Meniurile aplicatiei online va
ghideaza prin aceste operatii.
Actualizarea sistemului

Pentru a beneficia in mod optim de
sistemul de navigatie, actualizati-l cat
mai des posibil.

Introduceti stick-ul de memorie USB
in fanta USB a sistemului de
navigatie. Actualizarile disponibile de
pe stick-ul de memorie USB sunt

recunoscute de sistemul de navigatie,
iar ecranul "Actualizare" este afisat
automat.

Selectati Actualizare pentru a incepe
instalarea actualizarilor in sistemul de
navigatie.

Nota

Sistemul de navigatie se poate
reporni automat in timpul procesului
de actualizare.

Nota
Atingeti += pentru a revenila ecranul
anterior.

Ca o alternativa, atingeti & urmat de
=NAVI / #Nav, Optiuni, apoi
Actualizare harta. Apoi selectati
Optiuni urmat de Actualizare pentru a
instala actualizarile sistemului de
navigatie.

Asteptati incheierea actualizarii
fnainte de a realiza orice operatie sau
de a ejecta stick-ul de memorie USB.
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Cardul SD (NAVI 80 IntelliLink)

Tmpreuna cu sistemul de navigatie
este furnizat un card SD care contine,
printre altele, o harta digitala a
oraselor si a drumurilor din tara
dumneavoastra.

Adresati-va unui atelier pentru a
cumpara un card SD nou cu harta
digitala actualizata.

Nota

Pentru evitarea posibilelor probleme
tehnice, folositi numai un card SD
compatibil pentru operarea
sistemului de navigatie. Nu
introduceti cardul SD in niciun alt
dispozitiv (de ex. camera digitala,
telefon mobil etc.) sau Tn alt
autovehicul.

Utilizarea
Stick de memorie USB

NAVI 50 IntelliLink

Introducerea stick-ului de memorie
uUsB

Dezactivati sistemul de navigatie si
introduceti stick-ul de memorie USB
in fanta USB de pe tabloul sistemului
Infotainment. Stick-ul de memorie
USB este fragil; procedati cu atentie.

Scoaterea stick-ului de memorie USB
Dezactivati sistemul de navigatie si
scoateti stick-ul de memorie USB din
fanta USB de pe tabloul sistemului
Infotainment.

Card SD

NAVI 80 IntelliLink
Inserarea cardului SD

Opriti sistemul Infotainment si
introduceti cardul SD in fanta sa
amplasata pe panoul de bord. Cardul
SD este fragil; aveti grija sa nu-l
indoiti.

Asigurati-va ca este introdus corect
cardul SD. Orientarea poate diferit, in
functie de locatia fantei cardului SD
din autovehicul.
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Scoaterea cardului SD

Pentru a scoate cardul SD din
sistemul Infotainment, pe pagina de
pornire atingeti MENIU, apoi Sistem,
urmat de Scoatere card SD; cardul
SD poate fi acum scos in siguranta
din fanta sa amplasata pe tabloul de
bord.

Pentru a scoate cardul SD din fanta,
apasati pe card apoi eliberati-I.
Cardul va iesi putin din fanta, pentru
a putea fi extras.

Nota

Pentru evitarea posibilelor probleme
tehnice, folositi numai un card SD
compatibil pentru operarea si
actualizarea sistemului de navigatie.
Nu introduceti cardul SD in niciun alt
dispozitiv (de ex. camera digitala,
telefon mobil etc.) sau in alt
autovehicul.

Activarea sistemului de navigatie

Pornirea

Sistemul de navigatie porneste
automat la cuplarea contactului. In
alte cazuri, apasati O.

Cu contactul decuplat, sistemul de
navigatie poate fi utilizat timp de
maximum 20 de minute. Apasati ©
pentru a porni din nou sistemul de
navigatie. Sistemul se va opri
automat dupa maximum

20 de minute de la ultima introducere
a datelor de catre utilizator.

Dezactivarea

Cu contactul decuplat, sistemul de
navigatie se va opri automat la
deschiderea portierei soferului.

Cu contactul pornit, apasati ® pentru
a opri sistemul de navigatie.

Comutarea intre meniurile sistemului
de navigatie si sistemului
Infotainment

NAVI 50 IntelliLink

Cu sistemul de navigatie activ,
atingeti & sau mentineti atins ©/4=
pentru a reveni la pagina de pornire a
sistemului Infotainment.

NAVI 80 IntelliLink

Cu sistemul de navigatie activ,
atingeti 4= (o data sau de mai multe
ori) pentru a reveni la pagina de
pornire a sistemului Infotainment.

Informatii pe afisaj

NAVI 50 IntelliLink (tipul A) -
Informatiile de pe afisaj

Ecran cu meniuri

Pentru a accesa ecranul meniului
Navigatie, atingeti &, urmat de
F“NAVI.

Ecranul meniului sistemului de
navigatie contine urmatoarele
meniuri si submeniuri:

e Destinatia

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Introducerea destinatiei" © 97.

® Adresa
® Puncte de interes (POI)
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e |storic

e Favorite

e Gasire pe harta
e Coordonate
Traseu

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Informatii traseu" si "Editare
itinerar" din sectiunea "Ghidarea
© 103.

e Creare traseu/Editare traseu
Zone de evitat

Prezentare generala
Anulare traseu

Trasee alternative

Itinerar

Optiuni

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Setarea sistemului de
navigatie", de mai jos.

e Avertismente

Setarile traseului

Setari harta

Setari vocale

Format coordonate

e GPS
e Actualizarea hartilor

Ecranul cu harta

Pentru accesarea ecranului cu harta
fara ghidare pe traseu, atingeti #,
urmat de @HARTA. Consultati
(NAVI 50 IntelliLink) "Rasfoire harta"
din sectiunea "Ghidarea" © 103.

Atingeti oriunde pe harta. Cursorul
indica pozitia selectata in prezent.
Pentru a derula n cadrul unei harti,
trageti cursorul in directia necesara.

Pentru a accesa ecranul hartii cu
ghidarea in traseu, atingeti &, urmat
de NAVI si introduceti o destinatie.
Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Introducerea destinatiei" © 97.

Ecranul hartii (cu sau fara ghidare pe
traseu) contine urmatoarele comenzi
si informatii:

1. «/=: Rotirea hartii spre stanga/
dreapta

2. ©/8: Punct de vizualizare (vedere
de la inaltime mica/mare)

3. OK (cu numaratoarea inversa):
Confirma actiunile

4. Meniul Opfiuni
5. +=: Revenire la ecranul anterior

6. #/—: Schimbare scara (marire/
micsorare)

7. Busola (atingeti pentru comutare
intre modurile harta 2D/3D)
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12.
13.
14.

15.

15 B

L& I ¥

. Numele urmatorului drum

principal sau informatii despre
semne rutiere, daca este cazul

. Ora curenta
. Directia si distanta fata de

urmatoarea schimbare de directie

. Informatii deplasare, de ex. ora

estimata a sosirii, distanta totala
ramasa

Informatii despre sistemul audio
A: Locatia curenta

Traseu calculat si schimbari de
directie

Pagina de pornire

16. ®/®x: Ghidare vocala activata/
dezactivata

17. Limita de viteza

Vizualizare intersectie

In timpul ghidarii pe traseu, inainte de
fiecare schimbare a directiei se
afiseaza automat o vedere de
aproape a intersectiei. Vederea
normala este reluata dupa ce ati
trecut de intersectie.

Vizualizare autostrada

In timpul ghidarii pe traseu, inainte de
fiecare intersectie a autostrazii, se
afiseaza automat o vedere 3D a
autostrazii. Vederea normala este
reluata dupa ce ati trecut de
intersectie.

Nota
Pentru anumite intersectii ale
autostrazilor, este posibil ca pe harta
sa apara numai o sageata mica de
vira;.
NAVI 50 IntelliLink (tipul B) -
Informatiile de pe afigaj
Ecran cu meniuri

Pentru a accesa ecranul meniului
Navigatie, atingeti &, urmat de Nav.

el =905
141 ® C]
Ao Prowran o wavig mlmiony
Farvinriet Fong s i ety
# | Destination | Route Ciptions

Ecranul meniului sistemului de
navigatie contine urmatoarele
meniuri si submeniuri:

e Destinatia

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Introducerea destinatiei" © 97.

® Adresa

Puncte de interes
Istoric

Favorite

Gasire pe harta
Coordonate

e Traseu

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Informatii traseu" si "Editare
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itinerar" din sectiunea "Ghidarea"
© 103.

e (Creare traseu/Editare traseu

Zone de evitat

Prezentare generala

Anulare traseu

Trasee alternative

Traseu

e  Optiuni
Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Setarea sistemului de
navigatie", de mai jos.

Avertismente

Setarile traseului

Setari harta

Setari vocale

Format coordonate

GPS

Actualizarea hartilor

Trafic

Ecranul cu harta

Pentru a accesa ecranul hartii fara
ghidarea in traseu, atingeti &, urmat
de @Harta (daca este disponibila).

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Rasfoire harta" din sectiunea

"Ghidare" ©» 103.

Atingeti oriunde pe harta. Cursorul
indica pozitia curenta. Pentru a derula
in cadrul unei harti, trageti harta in
directia necesara. Pentru a readuce
cursorul la pozitia actuala a
autovenhiculului Tn orice moment,
atingeti A.

Pentru a accesa ecranul hartii cu
ghidarea in traseu, atingeti &, urmat
de ®Nav si introduceti o destinatie.
Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Introducerea destinatiei" o> 97.

Atingeti oriunde pe harta. Cursorul
indica pozitia curenta. Pentru a derula
in cadrul unei harti, trageti harta in
directia necesara.

Ecranul hartii (cu sau fara ghidare pe
traseu) contine urmatoarele comenzi
si informatii:

7 1 2
€ A 4= - gle Merlchach
I
"“—1 (1) i = ¢ i

#
- =
L | Oeee
- -~ 3 R
e 3 [ .
(1 aads
SR,
po (a0 G (80
| [ |
& & & 3

1. €a/%: Rotirea hartii spre stanga/
dreapta

2. 4/¥: Punct de vizualizare
(vedere de la inaltime mica/mare)

3. OK (cu numaratoarea inversa):
Confirma actiunile

4. Meniul Optiuni (pentru setarile
hartii si traseului)

5. ©: Revenire la ecranul anterior

6. @/Q: Schimbare scara (marire/
micsorare)

7. @: Busola (atingeti pentru
comutare intre modurile harta
'2D', '3D' si '2D Nord')
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8. Numele urmatorului drum
principal sau informatii despre
semne rutiere, daca este cazul
9. Ora curenta
10. Directia si distanta fata de
urmatoarea schimbare de directie
11. Informatii deplasare, de ex. ora
estimata a sosirii, distanta totala
ramasa
12. Informatii despre sistemul audio
(atingeti pentru a accesa sursa
audio)
13. Traseu calculat si schimbari de
directie
14. A: Locatia curenta
15. Pagina de pornire

16. &: Informatii despre trafic (TMC -
Canalul de mesaje din trafic)

17. Limita de viteza
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18. #: Meniul pop-up de setari
(consultati optiunile de mai jos)

19. W)/4x: Activare/dezactivare
ghidare vocala

20. &/Q/Q: Schimbare scara
(marire/micsorare)

21. N: Comutati intre modurile harta
2D, 3D si 2D nord

Vizualizare interseclie

In timpul ghidarii pe traseu, inainte de
fiecare schimbare a directiei se
afiseaza automat o vedere de

aproape a intersectiei. Vederea
normala este reluata dupa ce ati
trecut de intersectie.

Vizualizare autostrada

In timpul ghidarii pe traseu, Tnainte de
fiecare intersectie a autostrazii, se
afiseaza automat o vedere 3D a
autostrazii. Vederea normala este
reluata dupa ce ati trecut de
intersectie.

Nota

Pentru anumite intersectii ale
autostrazilor, este posibil ca pe harta
sa apara numai o sageata mica de
viraj.
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NAVI 80 IntelliLink - Informatiile de pe

afisaj
Ecran cu meniuri
| 2“ T
o
5 7 3] 5 4

De la pagina de pornire, atingeti
MENIU, urmat de Sistemul de
navigatie pentru accesarea meniului
de navigatie.

Ecranul meniului sistemului de
navigatie contine urmatoarele
meniuri, submeniuri si comenzi:

1. DEPLASARE LA...

Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Introducerea destinatiei" o 97.

® Domiciliu
® | ocatii salvate

Adresa
Destinatii recente

Céautare locala/Locatii
TomTom

Punct de interes
Punct de pe harta
Latitudine Longitudine

2. SCHIMBARE TRASEU

Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Editare itinerar" din sectiunea
"Ghidare" > 103.

Calculare alternative
Anulare traseu

Derulare traseu prin
Evitare blocaje pe traseu

Evitare a unei parti a
traseului

Minimizare intarzieri

3. VIZUALIZARE HARTA

Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Rasfoire harta" din sectiunea
"Ghidare" © 103.

Utilizati aceasta locatie
pentru...

Gasire

e Schimbarea detaliilor harii
e Adaugare la locatiile salvate
4. 4 Meniul tip pop-up
5. SETARI

Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Setarea sistemului de navigatie",
de mai jos.

e Dezactivare ghidare vocala
Planificarea traseului
Prezentare POI pe harta
Administrare POIl-uri

Voce

Setarea locatiei domiciliului

Administrarea locatiilor
salvate

Comutare harta
Schimbare culori harta
Simbol automobil
Avansat

6. SERVICII DE NAVIGATIE

Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Servicii IN DIRECT" de mai jos.

e Trafic
e Radare
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e Cautare locala/Locatii

TomTom
e My TomTom fin direct
® Meteo
7. ITINERARII

Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Editare itinerar" din sectiunea
"Ghidare" » 103.

8. +: Revenire la ecranul anterior

Ecranul cu harta

Pentru accesarea ecranului hartii fara
sistemul de navigatie, pe pagina de
pornire atingeti MENIU, apoi Sistemul
de navigatie, urmat de Vizualizare
harta.

Atingeti oriunde pe harta. Cursorul
indica pozitia selectata in prezent.
Pentru a derula in cadrul unei harti,
trageti cursorul Tn directia necesara.

Pentru accesarea cu sistemul de
navigatie a ecranului harta, pe pagina
de pornire atingeti MENIU, urmat de
Sistem de navigatie si introduceti o
destinatie. Consultati

(NAVI 80 IntelliLink) "Introducerea
destinatiei" & 97.

Ecranul hartii (cu sau fara ghidare pe
traseu) contine urmatoarele comenzi
si informatii:

1 2 3 4 3 & 7

%

1. Limita de viteza (se aprinde in
rosu si clipeste daca este
depasita limita de viteza)

2. P: Schimbare scara (marire/
micsorare)

3. Numele urmatorului drum
principal sau informatii despre
semne rutiere, daca este cazul

4. i: Notificarile sistemului (daca
exista in dotare)

5. \: Informatii despre telefon

6. Temperatura exterioara

7. Ceasul

8. Servicii in direct: Informatiile din
trafic (daca este aplicabil), de ex.
incidente pe traseu, indicator
receptie, harta trafic, amplasarea
radarelor (daca sunt disponibile)
si vremea la destinatie.

9. Informatii deplasare, de ex. ora
estimata a sosirii, distanta totala
ramasa, stadiul deplasarii (steag
verde/steag rosu)

Rezumatul traseului

10. Busola (atingeti pentru comutare
intre modurile harta 2D/3D)

11. Schimbarea volumului sonor al
instructiunilor de ghidare

12. #: Meniul tip pop-up

13. Directia si distanta fata de
urmatoarea schimbare de directie

14. Informatii despre sistemul audio
15. A: Locatia curenta (cursor)

Traseu calculat si schimbari de
directie
16. 4+=: Revenire la ecranul anterior
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Imagini banda

In timpul ghidarii pe traseu, Tnainte de
fiecare schimbare majora de drum, se
afiseaza automat o vedere 3D a
intersectiei (cu o sageata de viraj si
semne de circulatie). Vederea
normala este reluata dupa ce ati
trecut de intersectie.

Pentru a dezactiva vederea imaginilor
benzii, consultati

(NAVI 80 IntelliLink) "Setari
avansate" din "Setarea sistemului de
navigatie" de mai jos.

Zoom automat

In timpul ghidarii pe traseu, Tnainte de
fiecare schimbare a directiei se
afiseaza automat o vedere de
aproape a intersectiei. Vederea
normala este reluata dupa ce ati
trecut de intersectie.

Pentru a dezactiva functia de zoom
automat, consultati

(NAVI 80 IntelliLink) "Setari
avansate" din "Setarea sistemului de
navigatie" de mai jos.

Tastatura de operare de pe afisaj

NAVI 50 IntelliLink - Tastaturile de
operare de pe afisaj

Pentru deplasare atat in cadrul
tastaturii alfabetice, cat si al celei
numerice si pentru a introduce
caractere pe acestea, realizati
selectia adecvata prin apasarea
ecranului de afisare.

e Selectati Optiuni pentru a
schimba tipul tastaturii (de ex.
Qwerty, ABC).

e Selectati 1°& pentru a comuta la
numere si simboluri.

e Selectati pictograma meniului
derulant ¥ pentru a afisa o lista a
rezultatelor pentru operatia
curenta (de ex. introducerea
destinatiei).

® |Intrarile pot fi corectate in timpul
introducerii cu ajutorul
caracterului €3 de pe tastatura.

® Atingeti = pentru a intrerupe
folosirea tastaturii si a reveni la
ecranul anterior.

Nota

La introducerea unui text, anumite
litere si cifre sunt indisponibile
pentru selectie (estompate), pe baza
adreselor informatiilor salvate in
sistemul de navigatie.

Pentru informatii suplimentare,
consultati "Functionare ecran tactil"
© 40.

NAVI 80 IntelliLink - Tastaturile de
operare de pe afisaj

Pentru deplasare atat in cadrul
tastaturii alfabetice, cat si al celei
numerice si pentru a introduce
caractere pe acestea, realizati
selectia adecvata prin apasarea
ecranului de afisare.

® |ntrarile pot fi corectate n timpul
introducerii cu ajutorul
caracterului €3 de pe tastatura.

® Atingeti += pentru a intrerupe
folosirea tastaturii si a reveni la
ecranul anterior.

Pentru informatii suplimentare,
consultati "Functionare ecran tactil"
2 40.
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Servicii in direct

NAVI 80 IntelliLink - Servicii in direct
In plus fatd de serviciile de navigatie
(de ex. informatii referitoare la trafic,
camere radar fixe), pot fi adaugate
caracteristici suplimentare prin
abonarea la serviciile LIVE (IN
DIRECT).

Serviciile IN DIRECT includ informatii
actualizate din trafic cu

"HD Traffic™", actualizari si locatii
pentru radarele fixe si mobile, cautare
locala, prognoza meteo si starea
abonamentului "My TomTom IN
DIRECT".

Nota
Serviciile IN DIRECT nu sunt
disponibile in unele tari sau regiuni.

Primul proprietar al autovehiculului
trebuie sa activeze acest serviciu in
14 zile, in caz contrar serviciul este
dezactivat. Atingeti Activeaza
serviciile mele, apoi acceptati
termenii si conditiile afisate.

De la pagina de pornire, atingeti
MENIU, apoi Sistemul de navigatie,
urmat de Servicii de navigatie.

Sunt afisate urmatoarele meniuri:
e Trafic/Trafic GD

Selectati pentru a primi informatii
actualizate, in timp real despre
trafic.

Nota

Serviciul Trafic GD se numeste
Trafic daca nu a fost activat un
abonament.

e Radare

Afiseaza alertele si locatia
radarelor mobile in timp real, a
radarelor fixe si a punctelor negre
care marcheaza locul in care au
avut loc accidente frecvente.

Dezactivarea functiei prin
intermediul meniului "Radare"
din "Servicii IN DIRECT" daca
este necesar.

Raportarea amplasarii radarelor
fixe sau mobile.

Nota

In unele tari este ilegala
descarcarea si activarea optiunii
avertizare camera, putandu-se
ajunge la urmarire judiciara.

e (Cautare locala/Locatii TomTom

Acest serviciu va permite sa
folositi un cuvant cheie pentru a
regasi rapid orice punct de
interes (POI) si a il seta ca
destinatie.

e My TomTom IN DIRECT
Afiseaza data expirarii pentru
serviciile la care aveti
abonament.

® Meteo
Serviciul de prognoza meteo
asigura pana la cinci zile de
prognoza meteo pentru locatia
curenta si destinatia aleasa.

Setarea sistemului de navigatie

NAVI 50 IntelliLink - Setarea
sistemului de navigatie

Atingeti & urmat de NAVI/ #Nav,
apoi Optiuni. Acest ecran de meniu va
permite sa verificati si sa actualizati
urmatoarele setari ale hartii si ale
sistemului de navigatie:

e Avertismente

e Setarile traseului

e Setari harta

e Setari vocale
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Format coordonate

GPS

Actualizarea hartilor

Trafic (in functie de versiune)

Avertismente

Selectati Avertismente pentru a
accesa urmatoarele setari (opriti daca
nu este cazul):

® Avertizare la depasirea vitezei
(activat/dezactivat)

e Limita de viteza intotdeauna
vizibila (activat/dezactivat)

e Avertismente in punctele de
alerta (activat/dezactivat)

e Distanta de prealertare (0 m/
200 m/500 m)

Disponibile in functie de

versiune.
Avertizare la depasirea vitezei: Harta
digitala contine limite de viteza pentru
anumite sosele. Avertismentele audio
si/sau vizuale sunt declansate cand
autovehiculul depaseste limita de
viteza.

Limita de viteza intotdeauna vizibila:
Limita de viteza pentru anumite
sosele este intotdeauna vizibila pe
ecran.

Avertismente Tn punctele de alerta:
Cand autovehiculul trece de un punct
de alerta (permanent sau temporar),
adica atunci cand intra intr-o sectiune
periculoasa de carosabil, care
necesita atentie suplimentara, sau
cand se apropie de locul in care este
amplasat un radar (in functie de tara),
sunt emise avertismente audio si
vizuale.

Distanta de prealertare: Selectati o
distanta pentru declansarea
notificarilor de avertizare de depasire
a punctelor de alertare.

Nota

Este posibil ca avertismentele sa nu
fie disponibile pentru anumite
drumuri si regiuni.

Setarile traseului

Selectati Setari traseu pentru a
actualiza urmatoarele setari pentru
calculul traseului:

o Metoda de planificare a
traseului (Rapid/Scurt/ECO)

e Autostrazi (activat/dezactivat)
Achizitie periodica (activat/
dezactivat)

e Taxa per utilizare (activat/
dezactivat)

® Ferryboat-uri (activat/dezactivat)

Transport in comun/autovehicul
cu numar mare de pasageri
(activat/dezactivat)

® Drumuri nepavate (activat/
dezactivat)

e Sunt necesare autorizatii (Pornit/

Oprit) (in functie de versiune)
Daca este necesar, atingeti Optiuni,
apoi Resetare la valori implicite
pentru a seta fiecare din aceste
optiuni Thapoi la setarilor lor implicite
din fabrica.
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Ca alternativa, cand se afiseaza harta
(nu este activa ghidarea pe traseu),
meniul Setari pe traseu poate fi
accesat prin atingerea Optiuni.

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Informatii pe afisaj", "Ecranul hartii"
de mai sus pentru informatii
suplimentare.

Metoda de planificare a traseului:
Selectati Rapid pentru a seta cel mai
rapid traseu catre destinatia
introdusa. Aceasta metoda
presupune ca autovehiculul se
deplaseaza la viteza limita sau in
apropierea acesteia pe toate
soselele.

Selectati Scurt pentru a seta cel mai
scurt traseu si a minimiza distanta
totala de deplasare catre destinatia
introdusa.

Selectati Eco pentru a seta un
compromis intre metodele cea mai
rapida si cea mai scurta de planificare
a traseului. Traseul prevazut poate fi
mai scurt decat cea mai rapida
metoda, dar nu semnificativ mai lent.
Autostrazi: Pentru a include sau

exclude autostrazile din planificarea
traseului.

Dezactivati, de ex. la tractarea unui
autovehicul sau cand nu este permisa
deplasarea pe autostrada.

Nota
Respectati reglementarile tarii in
care conduceti.

Achizitie periodica: Pentru a include

sau exclude drumurile care necesita
achizitionarea unui anumit permis pe
anumite perioade.

Taxa per utilizare: Pentru a include
sau exclude drumurile pentru care
trebuie platita o taxa pentru utilizarea
0 singura data a drumului.

Ferryboat-uri: Pentru a include sau
exclude utilizarea ferryboat-urilor, a
navelor si a trenurilor.

Transport in comun/autovehicul cu
numar mare de pasageri: pentru a
include sau exclude benzile pentru
transport in comun si benzile pentru
autovehicule cu numar mare de
pasageri (HOV).

Drumuri nepavate: Pentru a include
sau exclude utilizarea drumurilor
nepavate, de ex. drumuri murdare, cu
pietris.

Setari harta
Selectati Setari harta pentru a accesa
urmatoarele:

® Mod vizualizare (3D/2D/2D nord)

2D nord este disponibil in functie
de versiune.

e Punct de vizualizare (jos/normal/
sus)

® Vizualizare autostrada (activat/
dezactivat)

o Marcatoare POI

Caalternativa, cand se afiseaza harta
(nu este activa ghidarea pe traseu),
meniul Setari harta poate fi accesat
prin atingerea Optiuni.

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Informatii pe afisaj", "Ecranul hartii"
de mai sus pentru informatii
suplimentare.

Mod vizualizare: Selectati Mod
vizualizare pentru a modifica modul
implicit al hartii intre vizualizarea de
sus 2D, o vizualizare de perspectiva
3D si o vizualizare 2D cu nordul
mereu in sus.
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Ca o alternativa, atingeti busola de pe
harta pentru a comuta intre modurile
de vizualizare a hartii.

Punct de vizualizare: Selectati Punct
de vizualizare pentru a ridica sau a
cobori vederea hartii.

Caalternativa, cand se afiseaza harta
(nu este activa ghidarea pe traseu),
atingeti ©/4 pentru aridica sau cobori
vederea hartii. Acestea sunt
estompate cand se ajunge la pozitia
maxima.

Vizualizare autostrada: Selectati
Vizualizare autostrada pentru
activarea/dezactivarea intersectiei
autostrazii pentru ghidarea pe traseu.

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Informatii pe afisaj", "Ecranul hartii"
de mai sus pentru informatii
suplimentare.

Marcatoare POI: Selectati » de langa
Marcatoare POI pentru a afisa o lista
a tipurilor de puncte de interes (POI).
Folositi acest ecran pentru activarea/
dezactivarea (prezentarea sau
ascunderea pe harta) a anumitor

marcatoare de tip POl de pe harta, de
ex. cazare, aeroport, cafenea sau
bar.

Selectati un tip de POI pentru a
deschide o lista a subcategoriilor sale
si a activa/dezactiva (prezenta sau
ascunde) categorii individuale.

Nota
POl-urile sunt vizibile pe harta numai
in functie de nivelul de zoom.

Setari vocale

Selectati Setari vocale pentru a
modifica limba ghidarii vocale.
Derulati lista limbilor prin atingerea A/
V, apoi selectati o limba si atingeti
OK pentru a confirma selectia.

Format coordonate

Selectati Format coordonate pentru a
modifica formatul coordonatelor la
una din urmatoarele optiuni:

°* GG.GGGGG
e GG MM.MMM
e GGMMSS.S

GPS

Selectati GPS pentru a vizualiza
informatiile GPS, precum satelitii
disponibili, locatia acestora si
intensitatea semnalului.

Actualizarea hartilor

Selectati Actualizare harta pentru a
afisa urmatorul continut digital al hartii
si cele mai recente informatii de
actualizare:

® Puncte de alerta
Vizualizare intersectie
Hartile

Locuri

Servicii trafic

Puncte de adresa

Poate fi actualizat anumit continut
sau Tntregul continut al hartii.
Selectati una dintre optiuni mai intai
sau atingeti Opfiuni, apoi Actualizare.
Asteptati incheierea actualizarii.
Consultati "Stick de memorie USB"
(NAVI 50 IntelliLink), "Actualizarea
stick-ului de memorie USB si a
sistemului de navigatie" din sectiunea
"Informatii generale" ©> 80.
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Trafic

Selectati Trafic pentru a modifica
urmatoarele setari pentru informatiile
din trafic:

® |nformatii din trafic (Activat/
Dezactivat)

e Ocolire
e Tipuri de evenimente

Informatii despre trafic:
Avertismentele se declanseaza
pentru incidentele care se petrec pe
traseu.

Ocolire: Economisiti timp prin
utilizarea unui traseu alternativ,
atunci cand se produce un ambuteiaj
sau un incident pe traseul curent.
Selectati "Activat/Dezactivat" de
langa "Confirmati traseul oferit?", in
functie de solicitare.

Daca este cazul, actualizati valoarea
de timp pentru optiunea "Oferire
ocolire daca traseul calculat
economiseste mai mult de:" (de ex.,
cinci minute), atingand <«/».

Tipuri de evenimente: Selectati tipul
de evenimente care se vor afisa in
timpul ghidarii in traseu, precum toate
evenimentele, evenimentele din
trafic, inchideri, blocaje, accidente.

NAVI 80 IntelliLink - Setarea
sistemului de navigatie

Pentru accesarea meniului Setarile
sistemului de navigatie de la pagina
de pornire, atingeti MENIU, apoi
Sistemul de navigatie, urmat de
Setari. Sunt afisate urmatoarele
submeniuri ale setarilor:

® Dezactivare ghidare vocala:

Activati/dezactivati ghidarea
vocala in timpul navigatiei.

e Planificarea traseului:

Setari pentru tipul traseului,
drumuri cu plata, ferry boat-uri,
rezumatul traseului, benzile
pentru transport in comun si
drumurile nepavate.

Selectarea unui tip de preferinta
a planificarii; se recomanda "Cel
mai rapid traseu". Traseul eco
este proiectat pentru a economisi
cea mai mare cantitate de
combustibil.

Apoi activati/dezactivati

"iQ routes™" dupa caz.

iQ routes™ face posibila
calcularea traseelor conform
nivelurilor medii ale traficului ntr-
0 anumita zi si la o anumita ora
si, de asemenea cel mai bun
traseu conform vitezelor reale ale
traficului.

Prezentare POI pe harta:

Prezentare sau ascundere a
categoriilor de marcatoare POI
de pe harta.

Administrare POIl-uri:

Adaugare, modificare sau
stergere puncte de interes (POI)
sau categorii de puncte de
interes (POI).

Voce (in functie de versiune):

Selectati vocea sintetizata a unei
persoane de sex feminin sau
masculin (pentru instructiunile
vocale) din lista disponibila.

Vocile umane furnizeaza
instructiuni de ghidare vocala mai
simplificate si nu sunt disponibile
la folosirea functiei de
recunoastere vocala o 113.
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Setarea locatiei domiciliului:

Schimbati adresa de domiciliu
sau adresa destinatiei cele mai
folosite.

Administrarea locatiilor salvate:

Stergere sau redenumire a
adreselor destinatiilor salvate.

Pentru a redenumi, selectati o
adresa din lista afisata, selectati
Redenumire, apoi introduceti un
nume nou. AtingetiRealizat
pentru a confirma. Pentru a
sterge o adresa selectata,
atingeti Stergere si confirmati
cand vi se solicita acest lucru.
Comutare harta:

Daca pe cardul SD sunt instalate
mai multe harti, folositi aceasta
optiune pentru a comuta intre
hartile salvate. Selectati
"Schimbare harta", apoi alegeti
harta dorita din optiunile
disponibile.

Schimbare culori harta:

Schimbati culorile de zi si de
noapte folosite pe harta
sistemului de navigatie

Pentru culorile noi descarcate;
alegeti o culoare noua, selectati
schema de culori suplimentara,
apoi alegeti culoarea dorita din
optiunile disponibile.

Simbol automobil:

Schimbati pictograma
autovehiculului folosita pe harta
sistemului de navigatie 3D.

Avansat:

Selectati dintre urmatoarele

optiuni avansate:

e Informafii harta:
Prezinta/ascunde
informatiile afisate pe harta,
de ex. numarul adresei
inainte de numele strazii,
numele strazii/numele curent
al strazii, numele strazii dupa
strada curenta.

e Comportament harta:

Schimba modul in care
functioneaza harta cu
urmatoarele optiuni:

Afisare imagini benzi de
rulare (de ex. la intersectiile
autostrazilor), rotirea hartii cu

directia autovehiculului
(numai modul 2D),
comutarea automata la
modul 3D in timpul ghidarii,
zoom automat (mod 2D, mod
3D).

e Sursa trafic:
Alegeti o sursa de informatii
despre trafic din lista
disponibila.

Introducerea destinatiei

NAVI 50 IntelliLink - Introducerea
destinatiei

Selectati o destinatie

Atingeti & urmat de *NAVI/ tNav,
apoi Destinatie.

Pentru introducerea unei destinatii
sunt disponibile urmatoarele optiuni
ale meniului:

® Adresa

Introduceti de la tastatura o
adresa.

® Puncte de interes (POI)

Selectati punctele de interes
(POI), de ex. statie de alimentare
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cu combustibil, restaurant,
parcare.

e |storic

Selectati din lista destinatiilor
anterioare.

e Favorite

Selectati din lista salvata a
destinatiilor favorite.
e Gasire pe harta
Selectati o destinatie cu ajutorul
hartii digitale.
e Coordonate
Introduceti coordonatele
destinatiei.
Dupa introducerea unei destinatii,
asteptati timp de zece secunde pana
la expirarea numaratorii sau atingeti
OK pentru a incepe imediat ghidarea
pe traseu.

Tnregistrati o adres#
Selectati Adresa si introduceti o parte
sau toata adresa, de ex.:

e Tara
e Oras sau Cod postal
e Strada

e  Numar
® |ntersectie de strazi
Nota

Adresele complete pot fi introduse
numai daca sunt recunoscute de
sistemul de navigatie.

La introducerea pentru prima oara a
unei adrese, atingeti Tara, apoi
folositi tastatura pentru a introduce
numele tarii respective. Ca
alternativa, folositi pictograma
meniului derulant ¥ si selectati dintr-o
lista de tari sugerate.

Nota

La introducerea unei adrese,
anumite litere si cifre sunt
indisponibile pentru selectie
(estompate), pe baza adreselor
recunoscute de sistemul de
navigatie.

Procedati similar pentru a introduce
detaliile pentru Oras sau Cod postal,
Strada, Numar si Intersectie de strazi.

Nota

Daca un cod postal este format din
cateva parti, introduceti un spatiu
dupa prima parte a codului postal.

Adresa este memorata automat in
memorie, disponibila pentru selectare
viitoare.

Pentru functionarea tastaturii,
consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Operarea tastaturilor din afisaj" din
sectiunea "Utilizarea" o> 83.

Nota

Numarul si Intersecfia strazii sunt
disponibile numai dupa ce a fost
introdusa Strada.

Cand se introduce o Strada nu este

necesar sa se specifice tipul
drumului (strada, bulevard etc.).

Selectare puncte de interes (POI)
POl pot fi selectate ca destinatie cu
ajutorul urmatoarelor optiuni de
cautare:

e |Jista POI presetate

e (Categorii de POI

e cautare rapida a POI prin
intermediul hartii
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Lista POI presetate

Selectati Puncte de interes pentru a
alege din lista celor mai frecvente
categorii prestabilite (de ex., statie de
alimentare cu combustibil, parcare,
restaurant).

Categorii de POI

Selectati Puncte de interes urmat de
Cautare personalizata pentru a
selecta din lista de categorii si
subcategorii.

Cautarea POl difera in functie de
situatia curenta:

® Daca este activa ghidarea pe
traseu, se cauta POl-urile Statie
de alimentare cu combustibil si
Restaurant de-a lungul traseului
si se cauta POl-urile Parcare in
jurul destinatiei.

e Daca nu este activa ghidarea pe
traseu, se cauta POlI-uri in jurul
pozitiei curente.

® Daca pozitia curenta nu este
disponibila (de ex. lipsa semnal
GPS), se cauta POl-urile din jurul
ultimei pozitii cunoscute.

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:
¢ Intr-un oras

Pentru a cauta un POI intr-un
oras selectat (lista rezultata este
ordonata in functie de distanta
fata de centrul orasului).

e De-a lungul traseului

Pentru a cauta un POl de-a
lungul traseului curent (lista
rezultata este ordonata in functie
de lungimea ocolului necesar).

¢ Injurul pozitiei mele
Pentru a cauta un POI in jurul
pozitiei curente (lista rezultata
este ordonata in functie de
distanta fata de aceasta pozitie).
¢ Injurul destinatiei

Pentru a cauta un POI in jurul
destinatiei traseului curent (lista
rezultata este ordonata in functie
de distanta fata de destinatie).

Cand se afiseaza o lista a POl-urilor,
acestea pot fi sortate sau afisate pe

harta. Atingeti Optiuni pentru a afisa
urmatoarele:

e Sortare dupa nume

e Sortare dupa distanta

e Sortare dupa ocolire (daca este
activa ghidarea pe traseu)

® Prezentare toate pe harta

Cautari rapide ale POl-urilor
Atingeti oriunde pe harta. Cursorul
indica pozitia selectata in prezent.
Pentru a derula in cadrul unei harti,
trageti cursorul in directia necesara.

Atingeti Optiuni, urmate de Puncte de
interes in jurul cursorului pentru a
arata numele POI din apropiere si
distanta acestora fata de pozitia
selectata de pe harta.

Ca alternativa, atingeti Gasire si
folositi tastatura pentru a cauta o
destinatie in functie de nume.

Selectare din lista destinafiilor
anterioare

Selectati Istoric pentru a accesa o
lista a destinatiilor introduse anterior.

Pentru sortarea listei, atingeti
Opfiuni pentru afisarea urmatoarelor:

e Sortare dupa nume
e Sortare dupa distanta
e Stergere toate
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Ca alternativa, atingeti Gasire si
folositi tastatura pentru a cauta o
destinatie in functie de nume.

Selectati din lista de favorite
Selectati Favorite pentru a accesa o
lista a destinatiilor favorite selectate.

Cand se afiseaza o lista a favoritelor,
acestea pot fi sortate sau afisate pe
harta. Atingeti Opfiuni pentru a afisa
urmatoarele:

e Sortare dupa nume

e Sortare dupa distanta

® Prezentare toate pe harta

e Stergere toate

Ca alternativa, atingeti Gasire si
folositi tastatura pentru a cauta un
favorit in functie de nume.

Selectati o destinatie cu ajutorul hartii
Selectati Gasire pe harta pentru a
incepe o cautare pentru o destinatie
defiland pe harta.

Atingeti oriunde pe harta. Cursorul
indica pozitia selectata in prezent.
Pentru a derula in cadrul unei harti,
trageti cursorul in directia necesara.

Atingeti OK pentru a selecta pozitia
ca destinatie.

Introduceti coordonatele destinatiei
Selectati Coordonata pentru a initia o
cautare pentru o destinatie prin
introducerea coordonatelor acesteia.

Pentru a schimba formatul
coordonatelor, atingeti Optiuni si
selectati din urmatoarele:
e [ atitudine/Longitudine
Valorile pot fi introduse in oricare
din urmatoarele formate:
® grade zecimale
® grade si minute zecimale

® grade, minute si secunde
zecimale

e UTM (Sistemul Universal
Transverse Mercator)

Confirmati destinatia

Dupa selectarea unei destinatii,
traseul apare pe harta. Atingeti OK si
setati ca Traseu nou.

Daca este activa ghidarea pe traseu,

destinatia poate fi setata ca Punct
intermediar de-a lungul traseului.

Adaugati si salvati un favorit

Dupa selectarea unei destinatii,

atingeti Optiuni pentru a afisa

urmatoarele:

e Adaugare la favorite: Salvarea
destinatiei in listele de favorite.

e Trafic curent: Furnizeaza
informatii despre incidentele din
trafic (in functie de versiune).

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Informatii din trafic" din
sectiunea "Ghidare" o 103.

e |nfo/$tiri: Afiseaza informatii (de
ex., adresa) pentru POI-ul
selectat.

Arata locatia (adresa) pozitiei
selectate, asigura coordonatele
GPS (latitudine/longitudine) si,
de asemenea, daca este
aplicabil, afiseaza numarul de
telefon al unui POI selectat.

e Revenire la automobil: Revenire
la locatia curenta a
autovehiculului.

nainte de a salva o favoritd, numele
favoritei poate fi schimbat cu ajutorul
tastaturii.
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Pentru functionarea tastaturii,
consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Operarea tastaturilor din afisaj" din
sectiunea "Utilizarea" o> 83.

Stergeti o favorita

La selectarea unei favorite, atingeti
Optiuni inainte de a initia ghidarea in
traseu urmata de Stergere favorita si
confirmati stergerea.

Pentru a sterge toate destinatiile
favorite, selectati meniul Destinatie,
apoi Favorite, urmat de Optiuni, apoi
Stergere toate si confirmati stergerea.

NAVI 80 IntelliLink - Introducerea
destinatiei

Selectati o destinatie

De la pagina de pornire, atingeti
MENIU, apoi Sistemul de navigatie,
urmat de Condu la....

Selectati o destinatie dintre
urmatoarele optiuni de pe afisaj:
¢ Domiciliu

® Locatii salvate

e Adresa

e Destinatii recente

Cautare locald/Locatii TomTom
Punct de interes
Punct de pe harta

e |atitudine Longitudine
Domiciliu
Aceasta functie va ghideaza catre
adresa domiciliului dumneavoastra.

Pentru memorarea adresei locatiei
domiciliului dumneavoastra, de la
pagina de pornire, atingeti MENIU,
apoi Navigatie, urmat de Setari.
Selectati Setarea locatiei domiciliului
si introduceti o adresa.

Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Setarea sistemului de navigatie" din
sectiunea "Utilizarea" o> 83.

Locatii salvate
Selectati din lista destinatiilor salvate
anterior.

Pentru a sterge sau redenumi
destinatiile salvate, din pagina de
pornire atingeti MENIU, apoi Sistemul
de navigatie, urmat de Setari.

Apoi selectati Administrarea locatiilor

salvate si actualizati destinatia
selectata dupa cum este necesar.

Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Setarea sistemului de navigatie" din
sectiunea "Utilizarea" o> 83.

Adresa
Introduceti partial sau total o adresa
de la tastatura, de ex.:

Tara

Codul postal

Oras

Strada

Numaérul casei

Nota

Adresele complete pot fi introduse

numai daca sunt recunoscute de
sistemul de navigatie.

La introducerea unei adrese pentru
prima oara, va fi solicitata tara de
destinatie. Folositi tastatura pentru a
introduce numele tarii respective.

In timpul introducerii, pe afisaj pot fi
prezentate sugestii. Atingeti pentru a
selecta destinatia prezentata pe afisaj
sau atingeti Lista pentru accesarea
listei complete pentru partea curenta
a adresei.
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Nota

La introducerea unei adrese,
anumite litere si cifre sunt
indisponibile pentru selectie
(estompate), pe baza adreselor
recunoscute de sistemul de
navigatie.

Procedati similar pentru a introduce
Codul postal sau a introduce detaliile
pentru Orag, Strada si Numar.

Nota

Daca un cod postal este format din
cateva parti, introduceti un spatiu
dupa prima parte a codului postal.

Adresa este memorata automat in
memorie, disponibila pentru selectare
viitoare.

Pentru functionarea tastaturii,
consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Operarea tastaturilor din afisaj" din
sectiunea "Utilizarea" o 83.

Destinatii recente

Selectati dintr-o lista a destinatiilor
anterioare care au fost memorate
automat.

Cautare locald/Locatii TomTom
Selectati un punct de interes (POI) din
apropiere prin introducerea cuvintelor
cheie de la tastatura.

Nota
Aceasta functie este disponibila
numai prin abonare la serviciile
LIVE.

Pentru informatii suplimentare,
consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Servicii LIVE" din sectiunea
"Utilizare" ©> 83.

Punct de interes

POl pot fi selectate ca destinatie cu
ajutorul urmatoarelor optiuni de
cautare:

e (Categorii de POI:

Selectati un tip de categorie POI
(de ex. statie de alimentare cu
combustibil, restaurant, parcare),
apoi selectati o zona de cautare
(de ex. POl in apropiere, POI in
oras, POI la domiciliu).

Introduceti numele unui oras si
atingeti Realizat pentru a
confirma selectia.

e Numele POI:

Introduceti numele unui POI si
selectati pentru a incepe o
cautare.

Punct de pe harta

Selectati o destinatie cu ajutorul hartii
digitale.

Pentru a derula prin harta, trageti
cursorul in directia dorita, apoi
confirmati pozitia ca destinatie.

Latitudine Longitudine
Introduceti coordonatele destinatiei.

Confirmati destinatia

Dupa selectarea unei destinatii,
traseul apare pe harta si un rezumat
al traseului este furnizat in fila F=.

Selectati fila LIVE pentru a vizualiza
informatii in timp real din trafic. Pentru
informatii suplimentare, consultati
(NAVI 80 IntelliLink) "Servicii LIVE"
din sectiunea "Utilizare" &> 83.

Atingeti Realizat pentru a confirma
traseul.
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Adaugati si salvati un favorit
Adaugare la locatiile salvate

De la pagina de pornire, atingeti
MENIU, apoi Sistemul de navigatie,
urmat de Condu la....

Selectati Destinatii recente si alegeti
destinatia din lista afisata.

Atingeti + (pentru a deschide meniul
pop-up), apoi Adaugare la locatiile
salvate, acordati un nume destinatiei
cu ajutorul tastaturii, apoi atingeti
Urmatorul.

Se afiseaza un mesaj prin care
sunteti intrebati daca adresa salvata
trebuie setata ca adresa de domiciliu.
Selectati Da sau Nu. Se afiseaza un
mesaj prin care se confirma salvarea
adresei.

Adaugare favorit

Pe pagina de pornire, atingeti *
pentru a deschide meniul favoritelor
si selectati Sistemul de navigatie.

Pentru a seta o destinatie ca favorita,
atingeti + (pentru a deschide un
meniu pop-up), apoi Adaugare
favorit.

Alegeti din lista afisata pentru a
adauga o destinatie salvata la
favorite.

Pentru informatii suplimentare,
consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Favorite" din sectiunea "Introducere”
o 32.

Stergeti o favorita

Pe pagina de pornire, atingeti *
pentru a deschide meniul favoritelor
si selectati Sistemul de navigatie.

Atingeti + si selectati Eliminare toate
favoritele sau selectati o favorita din
lista afisata, apoi selectati Eliminati o
favorita. Se va afisa un mesaj de
confirmare. Atingeti Stergere pentru a
confirma.

Pentru informatii suplimentare,
consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Favorite" din sectiunea "Introducere"
D 32.

Ghidarea

Informatii referitoare la traseu

NAVI 50 IntelliLink - Informatii despre
traseu
Pentru a vizualiza traseul inainte de
pornirea ghidarii, atingeti & urmat de
NAVI / ®Nav si apoi Traseu, dupa
ce s-a introdus o destinatie.
Pentru diversele metode de
introducere a unei destinatii,
consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Introducerea destinatiei" o> 97.
Sunt disponibile urmatoarele optiuni:
e Creare traseu/Editare traseu
Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Editare itinerar" de mai jos.
® Zone de evitat
Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Editare itinerar" de mai jos.
® Prezentare generald
A se vedea mai jos.
® Anulare traseu

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Dezactivare ghidare" de mai jos.
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e Trasee alternative
Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Editare itinerar" de mai jos.

e |tinerar

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Editare itinerar" de mai jos.

Prezentare generala

Cand se afiseaza ecranul Traseu,
atingeti Prezentare generala pentru a
obtine un plan detaliat pentru traseul
curent si o perspectiva a traseului pe
harta.

Aceasta optiune de meniu contine
urmatoarele informatii:

® numele si/sau adresa de
destinatie

e timpul total al traseului
distanta totala a traseului

puncte speciale si sectiuni ale
traseului (de ex. drumuri cu taxa,
autostrazi, etc.)

® frasee alternative (de ex. scurt,
rapid, economic)

La afisarea ecranului Prezentare
generala, atingeti Optiuni pentru
accesarea urmatoarelor submeniuri:
® Trasee alternative
Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Editare itinerar" de mai jos.
e ltinerar
Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Editare itinerar" de mai jos.
e Setarile traseului

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Setarea sistemului de navigatie"
o 83.

e Simularea navigatiei
A se vedea mai jos.

Nota

Aceste optiuni pot fi accesate si in
timpul ghidarii pe traseu prin
atingerea zonei Informatii despre
calatorie (de ex. ora estimata a
sosirii, distanta totala ramasa) a
ecranului de afisare.

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Informatii pe afisaj", din sectiunea
"Utilizarea" © 83.

Simularea navigatiei
Aceasta functie va da posibilitatea de
a vedea rapid traseul recomandat.

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

»/11 : Incepere sau
intrerupere simulare a
hartii

K : Deplasare la manevra
anterioara

M : Deplasare la manevra
urmatoare

1x/4x/8x : Cresterea vitezei de

simulare a traseului
. Revenire la ecranul
anterior

NAVI 80 IntelliLink - Informatii despre

traseu

Pentru a vizualiza traseul inainte de a

incepe ghidarea, atingeti + (pentru a

deschide un meniu pop-up), apoi

selectati Detalii traseu dupa

introducerea unei destinatii.

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

e Instructiuni pentru afigare:
Afiseaza planul traseului.

Sunt prezentate urmatoarele
detalii:

/D
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sageti de schimbare directie
tipuri de sosele
denumiri de sosele

distanta pana la o bifurcatie a
soselei (km/mile)

Afigarea hariii traseului:
Vizualizarea unei harti a
traseului.

Demo pentru afisarea traseului:
Vizualizeaza o demonstratie a
traseului.

Rezumatul traseului:

Revenire la ecranul anterior.

Sunt afisate detalii ale duratei
calatoriei, distantei si ale tipului
de calatorie. Consultati

(NAVI 80 IntelliLink)

"IQ routes™" din sectiunea
"Introducerea distantei" &> 97.

Afisarea destinatiei:

Vizualizati schimbarile de directie
sub forma de imagini.

Afisare trafic de pe traseu:
Afiseaza o prezentare generala a

tuturor incidentelor de trafic care
afecteaza calatoria prezenta, cu

0 vizualizare detaliata de la
incident la incident.

Cu un abonament la serviciile IN
DIRECT, fila "In direct"
furnizeaza o prezentare generala
mai detaliata a calatoriei (de ex.
intarzieri in trafic, radare fixe si
mobile).

Pentru informatii suplimentare,
consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Servicii LIVE" din sectiunea
"Utilizare" © 83.

Editare itinerar

NAVI 50 IntelliLink - Editare itinerar
Aceasta functie face posibila
vizualizarea si modificarea planului
traseului pana la destinatia introdusa.

Pentru a accesa in orice moment,
atingeti & urmat de *NAVI / £ Nav,
apoi Traseu. Selectati ltinerar.

Vor aparea urmatoarele informatii:
® sageti de schimbare directie
® numarul soselei

e distanta pana la schimbarea
directiei

Atingeti Optiuni pentru a schimba si
sorta detaliile traseului.

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:
® Rezumat

Arata fiecare punct intermediar si
destinatia, inclusiv distanta pana
la punctele intermediare, durata
pana la urmatorul punct
intermediar si timpul de sosire.

e Normal

Arata fiecare manevra, cu
numele strazii sau al locului,
distanta si numerele sectiunii de
pe traseu.

Aceasta optiune arata si
informatii despre semnele de
circulatie, restrictii de acces si
manevra, avertismente si
informatii referitoare la
preferintele sistemului.

e |ista soselelor

Arata numai sectiunile principale
ale traseului folosind numele/
numerele soselei.

Aceasta optiune arata de
asemenea lungimea fiecarei
sectiuni, timpul ramas pana la
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sectiunea urmatoare, timpul de
sosire si directia medie.

Ca alternativa, aceste optiuni ale
itinerarului/traseului pot fi schimbate
prin atingerea filei "Directia si distanta
fata de urmatoarea schimbare de
directie" de pe afisaj in timpul ghidarii
pe traseu. Selectati Optiuni pentru a
schimba si sorta detaliile traseului.
Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Informatii pe afisaj", "Ecranul hartii"
din sectiunea Utilizarea o> 83.
Editare traseu

Pentru editarea traseului prin
modificarea listei punctelor
intermediare, atingeti & urmat de
~NAVI / ®Nav, Traseu, apoi Editare
traseu de pe ecranul de afisare.

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

=+ superior : Adaugare punct
intermediar

+ inferior : Adaugare destinatie
noua

o . Stergere destinatie

[ : Modificarea adresei de

plecare in traseu
(disponibila in functie
de versiune)

Pentru a schimba ordinea punctelor
intermediare din lista, atingeti
Optiuni, urmat de Re-ordonare, apoi
deplasati in sus/jos punctele
intermediare.

Pentru diversele metode de
introducere a unei destinatii,
consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Introducerea destinatiei" o> 97.

Zone de evitat

Pentru editarea traseului prin evitarea
anumitor sectiuni, atingeti & urmat de
~NAVI / #Nav, Traseu, apoi Zone de
evitat.

Selectati o sectiune care sa fie evitata
din lista de pe ecranului afisajului.
Sectiunea evitata este evidentiata in
rosu.

Confirmati noul traseu atingand OK.

Trasee alternative

Pentru a schimba metoda de
planificare a traseului, atingeti &
urmat de #NAVI/ ®#Nav, Traseu, apoi
Trasee alternative.

Sunt disponibile urmatoarele optiuni,
fiecare cu o distanta si un timp
estimat:

® rapid
® scurt
® eco

Selectati una dintre optiuni si
confirmati noul traseu atingand <.

Pentru informatii suplimentare,
consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Setarea sistemului de navigatie" din
sectiunea "Utilizarea" & 83.

NAVI 80 IntelliLink - Editare itinerar
Calatoriile pot fi planificate in avans
prin selectarea atat a punctului de
pornire, cat si a destinatiei.

De la pagina de pornire, atingeti
MENIU, apoi Sistemul de navigatie,
urmat de ltinerarii.

Selectati un punct de plecare la fel
cum introduceti o destinatie.
Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Introducerea destinatiei" o 97. Apoi
selectati o destinatie, alegeti tipul de
traseu si confirmati.

Sistemul planifica traseul si va
permite sa vizualizati detaliile.
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Schimbare traseu

Pentru schimbarea traseului in timpul
ghidarii pe traseu active, de la pagina
de pornire, apasati MENIU, apoi
Navigatie, urmat de Schimbare
traseu.

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:
Calculare alternative

Anulare traseu

Derulare traseu prin

Evitare blocaje pe traseu
Evitare a unei parti a traseului

e Minimizare intarzieri

Calculare alternative
Selectati pentru a calcula un traseu
alternativ catre destinatie.

Anulare traseu
Selectati pentru a opri ghidarea
curenta in traseu.

Pentru a reincepe ghidarea, atingeti
Condu la..., urmat de Destinatii
recente si selectati din nou traseul.

Derulare traseu prin (puncte
intermediare)

Selectati pentru a schimba traseul
calculat catre destinatia
dumneavoastra, asa incat sa includa
0 anumita locatie (punct intermediar).

Locatia care va fi inclusa este
introdusa la fel cum se introduce o
destinatie.

Selectati din aceeasi lista de optiuni,
de ex. "Adresa", "Locatii salvate",
"Punct de interes", "Punct de pe
harta".

Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Introducerea destinatiei" o 97.

Evitare blocaje pe traseu

Selectati aceasta optiune in cazul in

care un blocaj rutier nu este indicat in
prezent de serviciul de informatii din

trafic.

Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Informatii din trafic" de mai jos.

Alegeti distanta (in metri) a traseului
din fata care trebuie evitat, de ex.
"100 m", "500 m", "2.000 m", "5.000
m".

Traseul este recalculat pentru a evita
o sectiune a traseului pentru distanta
selectata.

Evitare a unei parti a traseului
Selectati pentru a evita o parte a
traseului. Alegeti drumul care trebuie
evitat din lista de sosele/drumuri de
pe traseu.

Minimizare intéarzieri

Selectati pentru a planifica traseul pe
baza celor mai recente informatii
despre trafic.

Dezactivarea ghidarii

NAVI 50 IntelliLink - Dezactivarea
ghidarii

Pentru a opri ghidarea in traseu cand
aceasta este in curs, atingeti & urmat
de NAVI / ®Nav, Traseu, apoi
Anulare traseu.

NAVI 80 IntelliLink - Dezactivarea
ghidarii

Pentru a opri ghidarea in timpul
desfasurarii acesteia, atingeti +
urmat de Stergere traseu.
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Rasfoire harta

NAVI 50 IntelliLink - Rasfoire harta
Pentru accesarea ecranului harta in
orice moment, atingeti & urmat de
@&HARTA.

Atingeti oriunde pe harta. Cursorul
indica pozitia selectata in prezent.
Pentru a derula in cadrul unei harti,
trageti cursorul in directia necesara.
Pentru operatii de comanda
suplimentare, consultati
(NAVI 50 IntelliLink) "Ecranul hartii"
din sectiunea "Utilizarea" © 83.
Meniul Optiuni
La afisarea ecranului harta, atingeti
Opfiuni pentru afisarea urmatoarelor:
® Setarile traseului:
Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Setarea sistemului de navigatie"
din sectiunea "Utilizarea" ©> 83.

® Setari harta:
Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Setarea sistemului de navigatie
din sectiunea "Utilizarea" &> 83.
e Unde ma aflu?:

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"AJUTOR!" de mai jos.

NAVI 80 IntelliLink - Rasfoire harta
Pentru accesarea ecranului hartii fara
sistemul de navigatie, pe pagina de
pornire atingeti MENIU, apoi Sistemul
de navigatie, urmat de Vizualizare
harta.

Atingeti oriunde pe harta. Cursorul
indica pozitia selectata in prezent.
Pentru a derula in cadrul unei harti,
trageti cursorul in directia necesara.
Cand este afisat ecranul hartii,
atingeti+ pentru a deschide un meniu
pop-up care contine urmatoarele
optiuni:

Utilizati aceasta locatie pentru...
Gasire

Schimbarea detaliilor hariii
Adaugare la locatiile salvate

Utilizati aceasta locatie pentru...

Selectati aceasta optiune pentru a

realiza oricare dintre urmatoarele

actiuni:

® a centra harta pe locatia
autovehiculului

® anaviga catre un punct de pe
harta

® a cauta un punct de pe harta

® aadauga un punct de pe harta la
locatiile favorite

® g adauga un punct de pe harta la
lista punctelor de interes (POI)

® 3 corecta pozitia autovehiculului
dumneavoastra

Gasire

Selectati aceasta optiune pentru a
centra harta pe:

® domiciliul dumneavoastra

0 adresa salvata

0 adresa

o destinatie recenta

o cautare locala

un punct de interes
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® pozitia actuala a autovehiculului
® 0o coordonata (latitudine/
longitudine)

Schimbarea detaliilor hartii
Selectati aceasta optiune pentru a
activa/dezactiva urmatoarele setari
de pe harta:

trafic
nume
puncte de interes (POI)

fundal cu harta ca imagine din
satelit

® coordonate GPS

Adaugare la locatiile salvate
Selectati aceasta optiune pentru
adaugarea pozitiei curente pe harta
ca destinatie salvata. Folositi
tastatura pentru a introduce un nume
sau a confirma numele sugerat.

Pentru functionarea tastaturii,
consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Operarea tastaturilor din afisaj" din
sectiunea "Utilizarea" o> 83.

Ajutor!

NAVI 50 IntelliLink - Ajutor!

Cand se afiseaza ecranul hartii,
atingeti Optiuni, urmat de Where am
I? (Unde ma aflu?) pentru a verifica
informatiile utile despre locatia
curenta si pentru a cauta punctele de
interes (POI) din apropiere.

Pentru accesarea ecranului harta in
orice moment, atingeti & urmat de
@&HARTA.

Where am I? (Unde ma aflu?)
Aceasta optiune de meniu contine
urmatoarele informatii:

® |ocatia curenta (adresa)
latitudinea

longitudinea

altitudinea

stare GPS

Atingeti Optiuni pentru a afisa
urmatoarele optiuni:

e Adaugare la favorite

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Introducerea destinatiei”,
"Adaugarea si salvarea unei

favorite" pentru informatii
suplimentare © 97.

e |nformatii despre tara: Consultati
"Informatii despre tara" de mai
jos.

Informatii despre fara
Aceasta functie va permite sa
verificati informatiile despre tara si
legislatia pentru locatia curenta.
Cand se afiseaza ecranul Where am
I? (Unde ma aflu?), atingeti Optiuni,
urmat de Informatii despre tara.
Aceasta optiune de meniu contine
urmatoarele informatii:
® limitele de viteza
e prefixul telefonic al tarii (prefixul
pentru apelare internationala, de
ex.+49)
® numarul de urgenta (de ex. 112)
restrictii legale, de ex.:
® cerintele de echipare a
autovehiculului, de ex.,
triunghiul reflectorizant, trusa
de prim ajutor, extinctorul,
becurile de rezerva, vesta
reflectorizanta etc.

® |egislatia referitoare la faruri
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® nivelul maxim de alcool in
sange

® |egislatia referitoare la
lanturile de zapada

® |egislatia referitoare la
anvelopele de iarna

Ajutor in apropiere
Aceasta functie va permite sa cautati
asistenta in apropierea locului in care
va aflati in prezent.

Cand se afiseaza ecranul Where am
I? (Unde ma aflu?), atingeti Ajutor in
apropiere.
Aceasta optiune de meniu contine
urmatoarele informatii:
® Reparatii auto in zona (Servicii
de reparatii pentru autovehicule)
® Servicii de sanatate in zona
(Servicii medicale si de urgenta)
Poliie Th zona (Statii de politie)
e Statie de alimentare cu
combustibil in zona (Statii de
alimentare cu combustibil)

Selectati optiunea adecvata pentru
accesarea unei liste de puncte de
interes locale (POI).

Pentru informatii referitoare la puncte
de interes (POI), consultati

(NAVI 50 IntelliLink) "Introducerea
destinatiei" & 97.

Informatii despre trafic

NAVI 50 IntelliLink - Informatii despre
trafic

in functie de versiune, se pot
receptiona informatii actualizate
despre trafic de la sursele locale.
Informatiile sunt furnizate pentru
traseul curent sau pentru locatia
actuala a autovehiculului.

Tn timpul ghidérii in traseu, atingeti
Opfiuni, apoi selectati Trafic curent
sau atingeti pictograma de trafic &
de pe ecranul hartii. Se afiseaza
incidentele din trafic de-a lungul
traseului si timpii estimati de
intarziere.

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

e Listad evenimente: Selectati
pentru a modifica setarile de
afisare a evenimentelor.

® QOcolire: Creati un traseu
alternativ catre destinatia
selectata.

e Optiuni: Accesati optiunile pentru
trafic.

Pentru a accesa aceste optiuni pentru

trafic in orice moment, atingeti A&

urmat de =NAVI / #Nav, apoi

Optiuni. Apoi selectati &" Trafic.

Atingeti © pentru a reveni la
ghidarea in traseu.

NAVI 80 IntelliLink - Informatii despre
trafic

Permite primirea informatiilor
actualizate despre trafic, de la sursele
locale.

De la pagina de pornire, atingeti
MENIU, apoi Sistemul de navigatie,
urmat de Servicii de navigatie. Apoi
selectati Trafic/Trafic GD.
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Sistemul de navigatie indica
incidentele din trafic cu mesaje
vocale, bara cu informatii despre
trafic si, de asemenea, prin afisarea
simbolurilor de pe harta.

Consultati "Prezentare generala a
simbolurilor" o> 111.

Sistemul primeste actualizari la
aprox. fiecare 15 minute, iar
incidentele din trafic sunt prezentate
numai pentru drumurile principale.

Serviciul Trafic se numeste Trafic
GD daca a fost activat un abonament
la serviciile IN DIRECT. Cu Trafic
GD, actualizarile se primesc la aprox.
fiecare trei minute, iar incidentele din
trafic sunt prezentate si pentru
drumurile secundare.

Pentru informatii suplimentare,
consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Servicii LIVE" din sectiunea
"Utilizare" ©> 83.

In functie de situatia traficului curent,
bara cu informatii din trafic poate
include urmatoarele informatii:

e intarzieri masive pe traseu
(precizate in minute)

® situatie necunoscuta sau
nedeterminata (gri)

e trafic lent (portocaliu)

® ambuteiaj (rosu)

e trafic stationar sau drum inchis
(rosu inchis)

e distanta pana la urmatorul
incident (in km/mile)

Pentru gestionarea serviciului de
Informatii despre trafic, selectati din
urmatoarele optiuni:

e Minimizare intarzieri
Modificati calatoria pe baza celor

mai recente informatii despre
trafic.

e Afisare trafic de pe traseu

Afiseaza o prezentare generala
cu toate incidentele rutiere de pe
traseul curent. Atingeti
pictogramele incidentelor pentru
informatii mai detaliate.

e Vizualizare harta

Selectati pentru a explora harta si
a raméane la curent cu situatia
traficului din zona.

Harta afiseaza ultima locatie
cautata. Atingeti pictogramele
incidentelor pentru informatii mai
detaliate.

e (Citire informatii din trafic
Activeaza ghidarea vocala
pentru informatiile despre trafic.

Setari in trafic

Selectati Setari din trafic si bifati
caseta din dreptul preferintei cerute
(de ex. minimizare automata a
intarzierilor dupa fiecare actualizare a
traficului) si selectati Realizat pentru
a confirma.

Prezentare generala a
simbolurilor
. Accident

®

: Ambuteiaj

=

. Una sau mai multe benzi inchise

: Drum inchis
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I : Incident de trafic

. Lucréri la carosabil

. Ploaie torentiala

A : Zapada

& : Vant puternic, furtuna
A : Ceata

A : Polei
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Sistemul de
comanda vocala

Informatii generale ..................... 113
Comenzile sistemului de

navigatie ..........cccoeviiiiiiiieeeee 115
Comenzile telefonului ................ 115

Informatii generale

Functia de recunoastere vocala va
permite sa operati anumite functii prin
intermediul intrarilor vocale.

Pentru a va asigura ca discutiile din
interiorul autovehiculului nu apeleaza
neintentionat un contact salvat,
functia de recunoastere vocala
trebuie mai intai activata prin
intermediul » de la comenzile de pe
volan/coloana de directie.

Prezentarea generala a elementelor
de comanda® 7.

NAVI 50 IntelliLink

Disponibila in functie de versiune,
functia de recunoastere vocala a
sistemului de telefon handsfree va
permite sa utilizati anumite functii ale
unui smartphone compatibil prin
comenzi vocale.

Consultati "Comenzile telefonului” din
aceasta sectiune © 115.

Pentru a confirma daca un
smartphone sincronizat si conectat
este compatibil cu functia de
recunoastere vocala, atingeti &
urmat de @& Setare(Setari).

Apoi selectati Conectivitate, urmat de
Vizualizarea listei dispozitivelor
Bluetooth. Lista prezinta dispozitivele
sincronizate, iar » apare langa
numele smartphone-ului pentru a
indica compatibilitatea.

Nota

Daca este suportata, limba setata pe
smartphone va fi utilizata automat
de sistemul Infotainment pentru
recunoasterea vocala.

De asemenea, sistemul de navigatie
poate fi utilizat folosind comenzile
vocale. Consultati "Comenzile
sistemului de navigatie" din aceasta
sectiune © 115.

Conditii prealabile
Trebuie Indeplinite urmatoarele
conditii prealabile:

® Trebuie activata functia
Bluetooth a sistemului
Infotainment.

Consultati "Conectarea la
Bluetooth" din sectiunea
"Telefon" o 121.
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® Functia Bluetooth a smartphone-
ului cu Bluetooth trebuie activata,
iar smartphone-ul trebuie sa aiba
o conexiune 3G, 4G sau Wi-Fi
(consultati instructiunile de
utilizare a smartphone-ului).

e in functie de smartphone, poate
fi necesara setarea dispozitivului
la "vizibil" (consultati
instructiunile de utilizare a
smartphone-ului).

® Smartphone-ul trebuie
sincronizat si conectat la sistemul
Infotainment.

Ajutor

Pentru informatii si ajutor la activarea
si operarea comenzilor vocale,
atingeti & urmat de ¥ Setare(Setéri),
apoi Conectivitate.

Selectati Smartphone din lista (folositi
V/A pentru a cauta lista), apoi
selectati » pentru a accesa ajutorul.

Se afiseaza o serie de ecrane, care
va explica modul de utilizare a functiei
de comanda vocala, si informatii
despre urmatoarele functii:

® pornirea/oprirea de la comenzile
de pe volan/coloana de directie

e telefoanele compatibile

® metodele de utilizare

e functiile disponibile si descrierea
acestora

e conditiile de utilizare

NAVI 80 IntelliLink

Functia de recunoastere vocala va
permite sa operati anumite functii prin
intermediul intrarilor vocale, inclusiv:
e Sistemul de navigatie

Consultati "Comenzile sistemului
de navigatie" din aceasta
sectiune © 115.

e Telefonul

Consultati "Comenzile
telefonului" din aceasta sectiune
D 115.

Apasati » de pe comenzile de pe
volan/coloana de directie pentru a
deschide meniul principal Comanda
vocala. Dupa ton, rostiti numele
meniului pe care doriti sa in accesati.

Cand este activat, meniul principal
Comanda vocala este afisat, iar
indicatorul de recunoastere vocala
din coltul din dreapta sus indica
starea sistemului si nivelurile de

optimizare:
Verde : recunoastere vocala
optima
Portocaliu : recunoastere vocala
buna
Rosu : recunoastere vocala
medie
Microfon ¢ : Sistemul este gata sa
primeasca o comanda
vocala
Difuzor ® : Instructiunile vocale
sunt date in prezent de
sistem
Seincarca : Se incarca datele
pictograma
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Comenzile sistemului de
navigatie

NAVI 50 IntelliLink

Activarea recunoasterii vocale
Pentru activarea functiei de
recunoastere vocala in timpul
navigatiei:

Apasati » din comenzile de pe volan/
coloana de directie; in coltul din
sténga jos se afiseaza » Impreuna cu
informatiile sistemului audio.

Nota

In timpul utilizarii functiei de
recunoastere vocala, redarea sursei
audio se intrerupe.

Pentru un ghid al utilizarii comenzilor
vocale, consultati

(NAVI 50 IntelliLink) "Ajutor" din
sectiunea "Informatii generale"

© 113.

NAVI 80 IntelliLink

Activarea recunoasterii vocale
Pentru activarea functiei de
recunoastere vocala:

Apasati » de pe comenzile de pe
volan/coloana de directie pentru a
deschide meniul principal Comanda
vocala.

Dupa ton, rostiti "Destinatie" pentru a
introduce o adresa noua. Rostiti
"Adresa", apoi rostiti destinatia
completa a noii adrese (numar,
numele strazii, orasul de destinatie).

Se afiseaza adresa recunoscuta de
sistem. Confirmati destinatia cand vi
se solicita acest lucru, pentru a
incepe ghidarea.

Ca alternativa, dupa ton, rostiti
"Destinatii recente" pentru accesarea
unei liste a celor mai recente
destinatii introduse si selectati
destinatia dorita.

Nota

Trebuie introdus un card SD
compatibil pentru ca recunoasterea
vocala sa opereze sistemul de
navigatie.

Pentru informatii suplimentare,
consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Introducerea destinatiei" din
sectiunea "Sistemul de navigatie"
D 97.

Comenzile telefonului
NAVI 50 IntelliLink

Activarea recunoasterii vocale
Pentru activarea functiei de
recunoastere vocala:

Apasati » de la comenzile de pe
volan/coloana de directie pentru a
deschide meniul Smartphone; se va
auzi un semnal sonor, iar » va fi afisat
pe ecran, indicand activarea.

Pentru a utiliza sistemul de comanda
vocala, atingeti » de pe afisaj (sau
apasati ).

Nota

In timpul functionarii recunoasterii
vocale, nu se pot utiliza functiile
Radio si Media.

Pentru a dezactiva, atingeti lung » de
pe afisaj (sau apasati ).

Pentru un ghid al utilizarii comenzilor
vocale, consultati

(NAVI 50 IntelliLink) "Ajutor" din
sectiunea "Informatii generale"

£ 113.
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NAVI 80 IntelliLink

Activarea recunoasterii vocale
Pentru activarea functiei de
recunoastere vocala:

Apasati » de pe comenzile de pe
volan/coloana de directie pentru a
deschide meniul principal Comanda
vocala.

Dupa ton, rostiti "Telefon" pentru
accesarea meniului telefonului.
Rostiti numele un contact salvat sau
un numar de telefon. Contactul dorit
apare pe afisaj cand este inregistrat
de sistem.

Rostiti "Apelare" pentru a initia
procesul de formare a numarului.
Rostiti "Stergere" pentru a anula
introducerea si a reincerca.

Ca o alternativa, pentru a initia un
apel direct din meniul principal
Comanda vocala, atingeti » si rostiti
numele unui contact salvat sau un
numar de telefon.
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Telefonul

Informatii generale ..................... 117
Conectarea ........cccceevvveiiiiinnnnn, 119
Conectarea la Bluetooth ............ 121
Apelul de urgenta ...................... 125
Functionarea .........cccccoeeieiiinnnnn. 126
Telefonul mobil si echipamentul
radio CB ......oooviiii 133

Informatii generale

Sistemul telefonic handsfree va ofera
posibilitatea de a purta discutii la
telefonul mobil prin intermediul
microfonului si difuzoarelor din
autovehicul, precum si de a utiliza
cele mai importante functii ale
telefonului mobil, prin sistemul
Infotainment din autovehicul.

Pentru a putea utiliza sistemul de
telefon handsfree, telefonul mobil
trebuie sa fie conectat via Bluetooth.

Nu orice telefon mobil accepta toate
functiile sistemului de telefon
handsfree. Functiile posibile depind
de telefonul mobil respectiv si de
furnizorul de retea. Consultati
instructiunile de utilizare ale
telefonului mobil sau adresati-va
furnizorului de retea.

Informatii importante despre
utilizare si despre siguranfa in
trafic

A\ Avertisment

Utilizarea sistemului telefonic
handsfree in timpul conducerii
poate fi periculoasa deoarece
concentrarea soferului se reduce
n cursul unei convorbiri
telefonice. Parcati autovehiculul
Tnainte de a folosi sistemul
telefonic handsfree.

Respectati reglementarile tarii in
care conduceti.

De asemenea, respectati
reglementarile speciale aplicabile
in anumite zone si sa dezactivati
Tntotdeauna telefonul mobil, daca
utilizarea acestuia este interzisa,
daca telefonul mobil poate cauza
interferente sau daca pot aparea
situatii periculoase.
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A\ Avertisment

Telefoanele mobile afecteaza
mediul inconjurator. Din acest
motiv, au fost intocmite
reglementari de siguranta cu care
trebuie sa va familiarizati inainte
de a folosi telefonul.

Bluetooth

Portalul pentru telefon este certificat
de Bluetooth Special Interest Group
(SIG).

Informatii suplimentare despre
aceasta specificatie veti gasi pe
internet la http://www.bluetooth.com

Comenzile telefonului
Comenzile sistemului Infotainment
sau de pe coloana de directie:
e ITEL

- sau -
e TEL

- sau -

o CTELEFON de la & Ecranul
paginii de pornire
(NAVI 50 IntelliLink)

-sau -
LTELEFON de la Ecranul
principal al meniului de pornire
(NAVI 80 IntelliLink)

Selectati Phone (Telefon) pentru
a deschide meniul.

Comenzile de pe coloana de directie:

® ¢, X:Preluare apel, incheiere/
respingere apel.
- sau -

e MODE/OK: Preluare apel,
incheiere/respingere apel,
confirmare actiune.

® 3: Activare/dezactivare
recunoastere vocala.

Tn functie de sistemul Infotainment,
unele functii ale sistemului de telefon
handsfree pot fi utilizate si prin

intermediul recunoasterii vocale
D 115.

Functionarea ecranului de afisare

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -

Functionarea ecranului de afisare

® Pentru deplasare in sus/jos pe
afisaj: Rotiti OK.

® Pentru confirmarea actiunilor:
Apasati butonul OK.

® Pentru anularea actiunilor (si
revenirea la meniul anterior):
Apasati —.

NAVI 50 IntelliLink - Functionarea
ecranului de afisare

Pentru accesarea ecranului meniului
telefonului, selectati & urmat de

L Telefon.

Sunt disponibile urmatoarele
submeniuri:

® Agenda telefonica
e Listele de apelare
e Apelare numar

Pentru a comuta intre submeniuri,
atingeti ¥ din coltul din stanga, sus.
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® Pentru deplasare in sus/jos pe
afisaj: Atingeti A sau V.

® Pentru confirmarea actiunilor:
Selectati OK.

® Pentru anularea actiunilor (si
revenirea la meniul anterior/
pagina de pornire): Atingeti 4=/
a.

Pentru informatii suplimentare,

consultati "Functionare ecran tactil"
D 40.

NAVI 80 IntelliLink - Functionarea
ecranului de afisare

Pentru accesarea meniului "Telefon"
de la pagina de pornire, selectati
MENIU, urmat de \ Telefon.

Sunt disponibile urmatoarele
submeniuri:

® Agenda telefonica
Jurnaluri apeluri
Apelarea unui numar
Mesagerie vocala
Setari

® Pentru deplasare in sus/jos pe
afisaj: Atingeti t sau .

® Pentru anularea actiunilor
(si/sau revenirea la meniul
anterior): Atingeti4=.

® Pentru a deschide un meniu pop-
up (de ex. pentru a adauga
contacte la o lista de favorite):
Atingeti +.

Nota

Favoritele pot fi accesate in orice
moment prin apasarea * de pe
pagina de pornire.

Pentru informatii suplimentare,
consultati "Functionare ecran tactil"
© 40.

Tastatura de operare de pe afisaj

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Tastaturile de operare de pe afisaj
Pentru deplasarea in cadrul afisajului
si introducerea caracterelor folosind
tastatura numerica afisata pe ecranul
de afisare: Rotiti si apasati OK.
Intrarile pot fi corectate in timpul
introducerii cu ajutorul caracterului «
de pe tastatura.

Apasati — pentru a intrerupe
folosirea tastaturii si a reveni la
ecranul anterior.

NAVI 50 IntelliLink,

NAVI 80 IntelliLink - Tastaturile de
operare de pe afisaj

Pentru deplasare in cadrul tastaturii si
pentru a introduce caractere pe
tastatura numerica, realizati selectia
adecvata prin apasarea ecranului de
afisare.

Intrarile pot fi corectate in timpul
introducerii cu ajutorul caracterului
€ de pe tastatura.

Atingeti = pentru a intrerupe
folosirea tastaturii si a reveni la
ecranul anterior.

Pentru informatii suplimentare,
consultati "Functionare ecran tactil"
D 40.

Conectarea

Un telefon mobil trebuie conectat la
sistemul telefonic handsfree pentru a
ii controla functiile prin intermediul
sistemului Infotainment.
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Niciun telefon nu poate fi conectat la
sistem daca nu a fost mai intai
sincronizat. Consultati capitolul
Conexiunea Bluetooth (2> 121)
pentru sincronizarea unui telefon
mobil la sistemul handsfree prin
Bluetooth.

La pornirea contactului, sistemul
telefonic handsfree cauta telefoanele
sincronizate din vecinatate.
Bluetooth trebuie sa fie activat pe
telefonul mobil pentru ca telefonul sa
fie recunoscut de catre sistemul
telefonic handsfree. Cautarea
continua pana ce este gasit un telefon
sincronizat. Un mesaj pe afisaj va
indica faptul ca telefonul este
conectat.

Nota

Cand este activa o conexiune
Bluetooth, folosirea sistemului
telefonic handsfree va descarca
bateria telefonului mobil mai rapid.

Conectarea automata

Pentru ca telefonul sa se conecteze
automat la pornirea sistemului, poate
fi necesara activarea functiei de

conectare automata Bluetooth a
telefonului; consultati instructiunile de
utilizare ale telefonului mobil.

Nota

In functie de sistemul Infotainment,
la reconectarea unui telefon asociat
sau cand doua telefoane asociate se
afla in zona de actiune a sistemului
telefonic handsfree, fie telefonul
prioritar (daca este definit), fie
ultimul telefon conectat este
conectat automat, chiar daca acest
telefon se afla in exteriorul
autovehiculului, dar continua sa se
afle in zona de actiune a sistemului
telefonic handsfree.

Tn timpul conectérii automate, daca
un apel este in curs, conversatia va
comuta automat la microfonul
autovehicului si la difuzoare.

in cazul in care conectarea esueaza:

e verificati daca telefonul este
pornit

e verificati daca bateria telefonului
nu este descarcata

e verificati daca telefonul a fost
deja sincronizat

Functia Bluetooth a telefonului mobil
si sistemul telefonic handsfree trebuie
sa fie active iar telefonul mobil trebuie
sa fie configurat pentru a accepta

solicitarea de conectare a sistemului.

Conectarea manuala

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Conectare manuala

Pentru a schimba telefonul conectat
la sistemul de telefon handsfree,
apasati TEL si selectati meniul
Selectare dispozitiv. Lista de
dispozitive indica telefoanele deja
sincronizate.

Selectati telefonul dorit din lista si
confirmati apasand OK. Un mesaj pe
afisaj confirma conectarea
telefonului.

NAVI 50 IntelliLink - Conectarea
manuala

Pentru a schimba telefonul conectat
la sistemul de telefon handsfree,
atingeti & urmat de

© SETARE(SETARI), apoi
Conectivitate (sau selectati Telefon
din pagina de pornire).
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Apoi selectati Vizualizarea listei
dispozitivelor Bluetooth. Lista de
dispozitive indica telefoanele deja
sincronizate.

Selectati telefonul dorit din lista si
confirmati atingand OK. in functie de
versiune, se afiseaza M langa
telefonul selectat pentru a indica
conectarea.

NAVI 80 IntelliLink - Conectarea
manuala

Pentru a schimba telefonul conectat
la sistemul telefonic handsfree, din
pagina de pornire, atingeti MENIU,
apoi \ Telefon, urmat de Setari.

Apoi selectati Administrare
dispozitive. Lista de dispozitive indica
telefoanele deja sincronizate.
Selectati telefonul dorit din lista.

Deconectarea unui telefon

Daca telefonul mobil este oprit,
telefonul va fi deconectat automat de
la sistemul telefonic handsfree.

Tn timpul deconectérii, dac un apel
este in desfasurare, conversatia va
comuta automat la telefonul mobil.

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Deconectarea unui telefon

Pentru a deconecta un dispozitiv
audio de la sistemul Infotainment,
apasati TEL (sau SETUP) si selectati
Bluetooth connection (Conexiune
Bluetooth). Selectati dispozitivul dorit
din lista de dispozitive, apoi selectati
Disconnect the device (Deconectare
dispozitiv) prin rotirea si apasarea
OK. Un mesaj pe afisaj confirma
deconectarea telefonului.

NAVI 50 IntelliLink - Deconectarea
unui telefon

in functie de versiune, pentru a
deconecta un telefon de la sistemul
Infotainment, atingeti & urmat de
© SETARE(SETARI), apoi
Conectivitate (sau selectati

L Telefon din pagina de pornire).

Apoi selectati Vizualizarea listei
dispozitivelor Bluetooth. Selectati
telefonul conectat prezentat in lista
afisata pentru deconectare; O apare
langa telefon, pentru a indica
deconectarea.

NAVI 80 IntelliLink - Deconectarea
unui telefon

Pentru a deconecta un telefon de la
sistemul Infotainment, din pagina de
pornire, atingeti MENIU, apoi

L Telefon, urmat de Setari.

Apoi selectati Administrare
dispozitive. Selectati telefonul
conectat din lista afisata pentru a il
deconecta.

Definirea telefonului cu prioritate

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Definirea telefonului cu prioritate
Telefonul cu prioritate este ultimul
telefon conectat.

La cuplarea contactului, sistemul
telefonic handsfree cauta mai intai
telefonul sincronizat cu prioritate.
Cautarea continua pana ce este gasit
un telefon sincronizat.

Conectarea la Bluetooth

Bluetooth este un standard radio
pentru conexiunea fara fir, de ex., a
telefonului cu alte dispozitive.



122 Telefonul

Informatii, cum ar fi lista de contacte
a telefonului mobil si lista apelurilor,
pot fi transferate. Functionalitatea
poate fi restrictionata in functie de
modelul telefonului.

Conditii prealabile

Trebuie intrunite urmatoarele conditii
pentru a controla telefonul mobil cu
Bluetooth activat prin intermediul
sistemului Infotainment:

® Trebuie activata functia
Bluetooth a sistemului
Infotainment.

® Functia Bluetooth a telefonului
mobil cu Bluetooth activat trebuie
sa fie si ea activata (consultati
instructiunile de utilizare ale
telefonului mobil).

e n functie de telefonul mobil,
poate fi necesara setarea
dispozitivului la ,vizibil”
(consultati instructiunile de
utilizare ale telefonului mobil).

e Telefonul mobil trebuie
sincronizat si conectat la sistemul
Infotainment.

Activarea funcfiiei Bluetooth a
sistemului Infotainment

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Activarea functiei Bluetooth

Pentru a permite sistemului
Infotainment sa recunoasca si sa
opereze un telefon mobil cu Bluetooth
activat, functia Bluetooth trebuie sa
fie mai intai activata. Dezactivati
functia daca nu este folosita.

Apasati TEL si selectati Bluetooth
rotind si apasand OK.

Selectati ON (Activat) sau OFF
(Dezactivat) si confirmati prin
apasarea butonului.

NAVI 50 IntelliLink - Activarea functiei
Bluetooth

Atingeti A urmat de

© SETARE(SETARI).

Selectati Conectivitate pentru
afisarea urmatoarelor optiuni:

® \ijzualizarea listei dispozitivelor
Bluetooth

e Cautare dispozitiv Bluetooth
e Autorizare dispozitiv extern

e Schimbarea parolei

e Smartphone
Disponibile in functie de
versiune. Pentru ajutor la
activarea si utilizarea comenzilor

vocale, consultati
"Recunoasterea vocald" o 113).

Cand se afiseaza ecranul
Conectivitate, dispozitivele care au
Bluetooth activat pot fi sincronizate cu
sistemul Infotainment.

NAVI 80 IntelliLink - Activarea functiei
Bluetooth

Pentru accesarea meniului Setari
telefon de la pagina de pornire,
atingeti MENIU, apoi \ Telefon, urmat
de Setari.

Sunt afisate urmatoarele optiuni:
e Administrare dispozitive

e Nivelurile sunetului

e Mesagerie vocala

e Activare Bluetooth
[ ]

Descarcare automata a datelor
din telefon (activat/dezactivat)
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Selectati Pornire Bluetooth pentru a
bifa caseta ¥ din dreptul sau.
Dispozitivele care au Bluetooth
activat pot fi acum sincronizate cu
sistemul Infotainment.

Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Setarile telefonului" din sectiunea
"Functionarea" pentru informatii
suplimentare o> 126.

Sincronizarea unui telefon mobil
cu sistemul de telefon handsfree

Pentru a utiliza sistemul telefonic
handsfree, va trebui stabilita o
conexiune intre telefonul mobil si
sistem via Bluetooth, de ex. telefonul
mobil trebuie sincronizat cu sistemul
autovehiculului Thainte de utilizare. In
acest scop, telefonul mobil trebuie sa
fie compatibil Bluetooth. Consultati
instructiunile de utilizare ale
telefonului mobil.

Pentru a stabili o conexiune
Bluetooth, sistemul telefonic
handsfree trebuie sa fie pornit iar
functia Bluetooth trebuie activata la
telefonul mobil.

Nota

Daca un alt telefon este conectat
automat in timpul unei noi proceduri
de asociere, acesta va fi deconectat
automat, pentru a permite
continuarea noii proceduri de
asociere.

Sincronizarea permite sistemului
telefonic handsfree sa recunoasca si
s& memoreze un telefon mobil din
lista de dispozitive. In lista de
dispozitive pot fi sincronizate si
memorate maximum

5 telefoane mobile, dar acestea nu
pot fi conectate decat cate unul, pe
rand.

Nota

In functie de versiunea

NAVI 50 IntelliLink, se pot sincroniza
cel mult opt telefoane mobile.

La incheierea sincronizarii, pe
ecranul sistemului Infotainment este
afisat un mesaj cu numele telefonului
sincronizat, iar telefonul este conectat
automat la sistemul telefonic
handsfree. Telefonul mobil poate fi
apoi utilizat prin intermediul
comenzilor sistemului Infotainment.

Nota

Cand este activa o conexiune
Bluetooth, folosirea sistemului
telefonic handsfree va descarca
bateria telefonului mobil mai rapid.

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Sincronizarea unui telefon mobil
Pentru sincronizarea unui telefon la
un sistem de telefon handsfree,
apasati TEL si selectati Sincronizare
dispozitiv rotind si apasand OK. Se
afiseaza ecranul Pregatit pentru
sincronizare.

La telefonul mobil, cautati
echipamentul Bluetooth din
apropierea dispozitivului.

Selectati My Radio (de ex., numele
sistemului telefonic handsfree) din
lista din telefonul mobil, apoi, de la
tastatura telefonului mobil, introduceti
codul de sincronizare afisat pe
ecranul de afisare al sistemului
Infotainment.

Daca sincronizarea esueaza,
sistemul va reveni la meniul anterior
si se va afisa un mesaj
corespunzator. Repetati procedura
daca este necesar.



124 Telefonul

NAVI 50 IntelliLink - Sincronizarea
unui telefon mobil

Atingeti A& urmat de

© SETARE(SETARI).

Selectati Conectivitate, apoi fie
Cautarea unui dispozitiv Bluetooth,
fie Autorizarea dispozitivului extern.

Ca alternativa, in ecranul meniului
Telefon, atingeti .

La telefonul mobil, cautati
echipamentul Bluetooth din
apropierea dispozitivului.

Selectati numele sistemului de
telefon handsfree (de ex.,
MEDIA-NAV) din lista telefonului
mobil, apoi (daca este cazul), de la
tastatura telefonului mobil, introduceti
codul de sincronizare afisat pe
ecranul de afisare al sistemului
Infotainment.

Nota

Codul de sincronizare poate fi afisat
numai pe afisajul sistemului
Infotainment pentru un interval de
timp limitat.

Codul de sincronizare implicit este
0000. Pentru a schimba codul de
sincronizare Tnainte de inceperea
procedurii de sincronizare, selectati
Schimbare parola pentru actualizare.

Daca sincronizarea nu reuseste,
repetati procedura daca este
necesar.

NAVI 80 IntelliLink - Sincronizarea
unui telefon mobil

Pentru accesarea meniului Setari
telefon de la pagina de pornire,
atingeti MENIU, apoi \ Telefon, urmat
de Setari.

Selectati Administrare dispozitive din
lista de optiuni. Apare un mesaj pe
afisaj, prin care sunteti intrebati daca
doriti sa setati o conexiune Bluetooth
intre dispozitiv si sistemul
Infotainment. Selectati Da pentru a
continua. Sistemul Infotainment
incepe o cautare a echipamentului
Bluetooth din vecinatate si afiseaza o
lista a dispozitivelor.

Selectati-va dispozitivul din lista
afisata. In functie de modelul
telefonului, confirmati solicitarea de
sincronizare sau introduceti codul de

sincronizare de la tastatura
telefonului mobil pentru a il sincroniza
cu sistemul Infotainment.

Pentru a sincroniza alte dispozitive,
din ecranul Administrare dispozitive,
atingeti= pentru a deschide un meniu
pop-up si selectati Adaugare pentru a
sincroniza similar si alte dispozitive.
Daca sincronizarea nu reuseste,
repetati procedura daca este
necesar.

Desincronizarea unui telefon
mobil cu sistemul de telefon
handsfree

Daca lista de telefoane sincronizate
este plina, un nou telefon va putea fi
sincronizat numai daca este
desincronizat un telefon existent.

Nota

Desincronizarea unui telefon sterge
toate contactele descarcate si
istoricul apelurilor din agenda
sistemului telefonic handsfree.
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R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Desincronizarea unui telefon mobil
Pentru desincronizare, de ex. pentru
a sterge un telefon din memoria
sistemului de telefon handsfree,
apasati TEL si selectati Stergere
dispozitiv.

Selectati telefonul dorit din lista de
dispozitive si apasati OK pentru a
confirma stergerea, atunci cand vi se
solicité acest lucru.

NAVI 50 IntelliLink - Desincronizarea
unui telefon mobil

Pentru desincronizare, de ex. pentru
a sterge un telefon din memoria
sistemului de telefon handsfree,
atingeti & urmat de

O SETARE(SETARI).

Selectati Conectivitate, apoi
Vizualizarea listei dispozitivelor
Bluetooth.

Selectati telefonul dorit din lista
dispozitivelor, apoi atingeti W pentru
a sterge dispozitivul. Daca este
necesar, stergeti toate dispozitivele

din lista selectand Optiuni, urmat de
Stergere toate. Confirmati atingand
OK.

NAVI 80 IntelliLink - Desincronizarea
unui telefon mobil

Pentru desincronizare, de ex. pentru
a sterge un telefon din memoria
sistemului telefonului handsfree,
accesati ecranul Administrare
dispozitive.

De la pagina de pornire, atingeti
MENIU, apoi \Telefon, urmat de
Setarri.

Selectati Administrare dispozitive,
apoi atingeti + pentru a deschide
meniul pop-up, selectati Stergere si
eliminati din lista dispozitivul selectat.

Apelul de urgenta

pe telefonul mobil in cazul unei
comunicari de importanta vitala
(de ex. o urgenta medicala).

n anumite retele, poate fi
necesara inserarea corecta a unei
cartele SIM valabile in telefonul
mobil.

A\ Avertisment

A\ Avertisment

Setarea conexiunii nu poate fi
garantata in orice situatie. Din
acest motiv, nu va bazati exclusiv

Retineti ca puteti efectua si primi
apeluri pe telefonul mobil numai
daca acesta se afla intr-o zona de
acoperire cu semnal suficient de
puternic.

n anumite situatii, apelurile de
urgenta nu pot fi efectuate in orice
retele de telefonie mobila; este
posibil de asemenea ca apelurile
de urgenta sa nu poata fi efectuate
cand anumite servicii de retea si/
sau funciii ale telefonului sunt
active. Adresati-va furnizorului
dumneavoastra de servicii de
retea pentru informatii
suplimentare.
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Numarul pentru apeluri de urgenta
difera, in functie de tara sau
regiune. Informati-va din timp
despre numarul de apel de
urgenta corect pentru tara sau
regiunea respectiva.

Formati numarul de urgenta
(consultati "Functionarea" & 126); Se
realizeaza o conexiune telefonica cu
centrul pentru apeluri de urgenta.

Oferiti detalii despre urgenta atunci
cand personalul de serviciu vi le
solicita.

A\ Avertisment

Nu incheiati convorbirea inainte
ca centrul de apel de urgenta sa
va solicite acest lucru.

NAVI 50 IntelliLink

Pentru a vizualiza numarul de
urgenta pentru locatia curenta,
atingeti & urmat de ®HARTA
(disponibila in functie de versiune).
Selectati Optiuni, apoi Where am 1?
(Unde ma aflu?).

Cand se afiseaza ecranul Where am
1? (Unde ma aflu?), atingeti Opfiuni,
urmat de Informatii despre tara:
Numarul de urgenta (de ex. 112) este
afisat pe ecran.

Functionarea

Introducere

Cand a fost stabilita o conectare la
Bluetooth intre telefonul mobil si
sistemul telefonic handsfree, anumite
functii ale telefonului mobil pot fi
actionate prin intermediul comenzilor
sistemului Infotainment sau al
afisajului.

Este posibil, de ex., sa se importe
contactele si numerele de telefon
memorate in telefonul mobil in
sistemul telefonic handsfree.

Nota

Memoria sistemului Infotainment
este restrictionata si este posibil ca
unele contacte sa nu fie descarcate
din telefonul mobil.

Contactele salvate pe cartela SIM
din telefonul mobil nu sunt vizibile.
Numai contactele salvate in telefon
sunt vizibile.

Dupa conectare, datele telefonului
mobil sunt transmise catre sistemul
telefonic handsfree. Aceasta poate
necesita ceva timp, in functie de
modelul de telefon. In cursul acestei
perioade, utilizarea telefonului mobil
este posibila prin intermediul
sistemului Infotainment numai intr-o
anumita masura.

Nota

Nu toate telefoanele mobile suporta
functiile sistemului telefonic
handsfree. Prin urmare, sunt
posibile abateri de la gama de functii
descrise.
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Meniu Phone (Telefon)

Pentru a se afisa meniul Phone

(Telefon):

® apasati ZTEL
-sau -

® gpasati TEL
-sau -

e atingeti & urmat de S Phone
(Telefon) (NAVI 50 IntelliLink)
In pagina de pornire, atingeti
MENIU, urmat de \Telefon
(NAVI 80 IntelliLink)

Comanda volumului

R15 BT, R16 BT USB, CD16 BT,
CD18 BT USB - Controlul volumului
Tn timpul unui apel, rotiti & sau
apasati ¢ sau < (de la comenzile de
pe coloana de directie) pentru a
modifica volumul apelului.

NAVI 50 IntelliLink - Controlul
volumului

Tn timpul unui apel, apasati = sau 4+
de pe unitatea Infotainment pentru a
schimba volumul apelului.

Ca o alternativa (de la comenzile de
pe coloana de directie), apasati <
sau <.

NAVI 80 IntelliLink - Controlul
volumului

In timpul unui apel, rotiti O de pe
unitatea Infotainment pentru a
schimba volumul apelului.

Ca o alternativa (de la comenzile de
pe coloana de directie), apasati <
sau <.

Apelarea unui numar de telefon

Pentru apelarea numerelor, sunt
disponibile mai multe optiuni, inclusiv
apelarea unui contact din agenda
telefonica sau dintr-un jurnal de
apeluri. Numerele pot fi de asemenea
apelate manual.

Introducerea manuala a unui
numar

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Inregistrarea manuala a unui numar
Cu meniul Phone (Telefon) afisat,
selectati Apelare din lista.

Introduceti numarul dorit cu ajutorul
tastaturii numerice (2> 117) si selectati
¢ pentru a incepe formarea
numarului.

Pentru reapelarea ultimului numar,
tineti apasat TEL.

NAVI 50 IntelliLink - inregistrarea
manuala a unui numar

Cu meniul &Phone (Telefon) afisat,
atingeti ¥ din coltul din stanga sus si
selectati Formare din lista.
Introduceti numarul dorit cu ajutorul
tastaturii numerice si selectati &
pentru a incepe formarea numarului.

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Operarea tastaturii de pe afisaj" din
sectiunea "Informatii generale"

2 117.

Intrarile pot fi corectate Tn timpul
introducerii cu ajutorul caracterului
€ de pe tastatura. Atingeti apasat
€ pentru a sterge toate numerele o
data.
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NAVI 80 IntelliLink - Tnregistrarea
manuala a unui nhumar

De la pagina de pornire, selectati
MENIU, apoi \Telefon, urmat de
Apelarea unui humar.

Introduceti numarul dorit cu ajutorul
tastaturii numerice si atingeti
Apelare pentru a incepe formarea
numarului.

Intrarile pot fi corectate n timpul
introducerii cu ajutorul caracterului
€ de pe tastatura.

Agenda telefonica

Agenda telefonica contine lista de
contacte disponibile numai pentru
utilizatorul actual al autovehiculului.
Din motive de confidentialitate,
fiecare lista de contacte descarcata
poate fi vizualizata numai cand este
conectat telefonul corespunzator.

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Agenda telefonica

Dupa sincronizarea telefonului mobil
cu sistemul Infotainment, lista de
contacte din telefonul mobil este
descarcata in sistemul telefonic
handsfree.

Pentru formarea unui numar din
agenda telefonica, cu meniul Phone
(Telefon) afisat, selectati Agenda
telefonica si selectati contactul dorit
din lista alfabetica. Apasati OK pentru
a initia procesul de apelare.

NAVI 50 IntelliLink - Agenda
telefonica

Dupa sincronizarea telefonului mobil
cu sistemul Infotainment, lista de
contacte din telefonul mobil este
descarcata in sistemul telefonic
handsfree.

Cu meniul &Phone (Telefon) afisat,
atingeti ¥ din coltul din stanga sus si
selectati Agenda telefonica din lista.
Pentru a forma un numar din agenda
telefonica, selectati contactul dorit din
lista.

Caalternativa, selectati Cautare dupa
nume, apoi introduceti de la tastatura
numele contactului dorit.

Consultati (NAVI 50 IntelliLink)
"Operarea tastaturii de pe afisaj" din
sectiunea "Informatii generale"

o 117.

NAVI 80 IntelliLink - Agenda
telefonica

Dupa sincronizarea telefonului mobil
cu sistemul Infotainment, lista de
contacte din telefonul mobil este
descarcata in sistemul telefonic
handsfree.

Nota

La telefonul dumneavoastra trebuie
autorizata partajarea datelor.
Consultati instructiunile de utilizare
din telefonul mobil sau consultati
furnizorul de retea.

Caracteristica "Descarcare
automata a datelor din telefon"
trebuie de asemenea activata in
meniul setarilor telefonului
Infotainment. Consultati

(NAVI 80 IntelliLink) "Setarile
telefonului" de mai jos.
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De la pagina de pornire, atingeti
MENIU, apoi \ Telefon, urmat de
Agenda telefonica.

Pentru a forma un numar din agenda
telefonica, selectati contactul dorit din
lista. Daca un contact are mai multe
numere salvate, selectati numarul
adecvat cand vi se cere acest lucru.
Apelul va fi initiat automat dupa
selectarea numarului de telefon al
contactului.

Ca alternativa, selectati Gasire, apoi
introduceti de la tastatura numele
contactului dorit.

Dupa sincronizarea initiala a
telefonului cu sistemul Infotainment,
sistemul poate fi actualizat cu cele
mai recente contacte de pe telefonul
dumneavoastra mobil. Atingeti +
pentru a deschide meniul pop-up si
selectati Actualizare date telefon.
Daca este necesar, selectati Ajutor
din meniul pop-up pentru asistenta.

Pentru a adauga un contact la lista
dumneavoastra de favorite, apasati
+ si selectati Adiugarea unui contact
la pagina Favorite.

Nota

Favoritele pot fi accesate in orice
moment prin apasarea * de pe
pagina de pornire.

Pentru informatii suplimentare,
consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Favorite" din sectiunea "Introducere”
D 32.

Lista de apeluri

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB - Liste
de apeluri

Pentru apelarea unui numar din
listele istoricului apelurilor (de ex.
numere apelate, apeluri primite,
apeluri ratate), selectati optiunea
respectiva, de ex. Numere apelate
din meniul Lista de apeluri. Selectati
contactul dorit si apasati OK pentru a
initia procesul de apelare.

NAVI 50 IntelliLink - Listele de apeluri
Dupa conectarea telefonului mobil la
sistemul Infotainment, lista numerelor
apelate, a apelurilor primite si a
apelurilor ratate din telefonul mobil
sunt transferate automat la sistemul
telefonului handsfree.

Cu meniul &Phone (Telefon) afisat,
atingeti ¥ din coltul din stanga sus si
selectati Listele de apelare din lista.
Pentru a forma un numar din listele
istoricului apelurilor, selectati din
urmatoarele optiuni de pe afisaj:
o < Toate: Afiseaza lista tuturor
apelurilor din listele de mai jos.

e : Numere formate.
e &: Apeluri primite.
e ¥ Apeluri ratate.

Nota

Numarul de apeluri ratate se

afiseaza langa simbol.
Cele mai recente apeluri sunt afisate
in partea de sus. Selectati contactul
dorit din lista aleasa pentru a incepe
procesul de formare.

NAVI 80 IntelliLink - Listele de apeluri
Dupa conectarea telefonului mobil la
sistemul Infotainment, lista numerelor
apelate, a apelurilor primite si a
apelurilor ratate din telefonul mobil
sunt transferate automat la sistemul
telefonului handsfree.
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Nota

La telefonul dumneavoastra trebuie
autorizata partajarea datelor.
Consultati instructiunile de utilizare
din telefonul mobil sau consultati
furnizorul de retea.

Caracteristica "Descarcare
automata a datelor din telefon"
trebuie de asemenea activata in
meniul setarilor telefonului
Infotainment. Consultati

(NAVI 80 IntelliLink) "Setarile
telefonului" de mai jos.

De la pagina de pornire, atingeti
MENIU, apoi \Telefon, urmat de
Jurnale apelare.

Pentru a forma un numar din listele
istoricului apelurilor, selectati din
urmatoarele optiuni de pe afisaj:

® Toate: Afiseaza lista tuturor
apelurilor din listele de mai jos.

e &: Apeluri primite.
e X: Apeluri ratate.
e : Numere formate.

Cele mai recente apeluri sunt afisate
in partea de sus. Ca alternativa,
atingeti * sau | pentru deplasare in
sus/jos pe ecran.

Selectati contactul dorit din lista de
apeluri aleasa pentru a incepe
procesul de formare.

Nota

Daca este necesar, atingeti +
(pentru a deschide un meniu pop-
up) si selectati Actualizarea datelor
telefonului pentru a actualiza listele
de apeluri.

Casetd mesagerie vocala

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Caseta mesagerie vocala

Pentru ascultarea mesajelor de
mesagerie vocala a telefonului mobil
prin intermediul sistemului
Infotainment in timp ce telefonul este
conectat, selectati meniul Voicemail
box (Caseta mesagerie vocald).

NAVI 80 IntelliLink - Caseta
mesagerie vocala

Pentru a asculta mesajele de
mesagerie vocala ale telefonului
mobil prin intermediul sistemului
Infotainment in timp ce este conectat
telefonul, din pagina de pornire,
selectati MENIU, apoi \ Telefon,
urmat de Mesagerie vocala. Sistemul
va apela caseta mesagerie vocala
configurata.

Ecranul de configurare va fi afisat
daca nu a fost configurata caseta
mesagerie vocala. Introduceti
numarul de la tastatura numerica si
confirmati.
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Primirea de apeluri

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Primirea apelurilor

Pentru acceptarea unui apel, in
functie de configuratia
autovehiculului:

® Apasati scurt ¢ (de la comenzile
de pe coloana de directie).

e Selectati pictograma ¢ de pe
afisaj (prin rotirea si apasarea
OK).

Pentru respingerea unui apel, in

functie de configuratia
autovehiculului:

® Apasati lung ¥ (de la comenzile
de pe coloana de directie).

® Selectati pictograma < de pe
afisaj (prin rotirea si apasarea

Cand se primeste un apel, numarul
apelantului poate aparea pe ecranul
de afisare al sistemului Infotainment.
Daca numarul este stocat in memoria
sistemului, in locul numarului se va
afisa numele contactului. Daca

numarul nu poate fi afisat, va aparea
mesajul Private number (Numar
privat).

NAVI 50 IntelliLink - Primirea
apelurilor
Pentru acceptarea unui apel:

e Atingeti Acceptare/Acord.

® Apasati scurt ¢ (de la comenzile
de pe coloana de directie).

Pentru respingerea unui apel:

® Atingeti Refuz/Respingere.

® Apasati lung ¥ (de la comenzile
de pe coloana de directie).

Cand se primeste un apel, numarul
apelantului poate aparea pe ecranul
de afisare al sistemului Infotainment.
Daca numatrul este stocat in memoria
sistemului, Tn locul numarului se va
afisa numele contactului. Daca
numarul nu poate fi afisat, va aparea
mesajul Necunoscut/Numar
necunoscut.

NAVI 80 IntelliLink - Primirea
apelurilor
Pentru acceptarea unui apel:

® Atingeti Preluare.

e Apasati scurt ¢ (de la comenzile
de pe coloana de directie).

Pentru respingerea unui apel:

® Atingeti Respingere.

® Apasati lung ¥ (de la comenzile
de pe coloana de directie).

Cand se primeste un apel, numarul
apelantului poate aparea pe ecranul
de afisare al sistemului Infotainment.
Daca numarul este stocat in memoria
sistemului, In locul numarului se va
afisa numele contactului. Daca
numarul nu poate fi afisat, va aparea
mesaijul Lipsa ID apelant.
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Functiile in cursul unui apel
telefonic

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Functii in timpul unui apel telefonic
in plus fata de controlul volumului, in
timpul unui apel sunt disponibile
diverse functii, inclusiv:

e Comutarea apelului la telefonul
mobil.

® Accesarea tastaturii.

® Finalizarea apelului.

Rotiti si apasati OK pentru a selecta
si a confirma.

Comutati apelul din sistemul telefonic
handsfree prin selectarea optiunii
pentru telefonul mobil de pe afisaj.
Unele telefoane mobile se pot
deconecta de la sistemul telefonic
handsfree in cursul comutarii pe
acest mod.

De asemenea, se poate introduce un
numar de la tastatura numerica

(® 117) de ex. pentru a controla un
server vocal, cum ar fi caseta de
mesagerie vocala. Selectati articolul
#123 de pe afisaj pentru accesarea

tastaturii numerice. Consultati

"Voicemail box (Casetd mesagerie

vocala)" pentru informatii

suplimentare.

Pentru a incheia un apel, in functie de

configuratia autovehiculului:

® Apasati scurt ¥.

® Apasati butonul TEL.

® Selectati pictograma == de pe
afisaj.

NAVI 50 IntelliLink - Functii in cursul
unui apel telefonic

in plus faté de controlul volumului, in
timpul unui apel sunt disponibile
diverse functii, inclusiv:

® ~: Finalizarea apelului.

e ¥: Dezactivarea microfonului
autovehiculului.

e ¥: Activarea microfonului
autovehiculului.

e [/«): Transferul conversatieila
telefonul mobil.

e =i«): Transferul conversatiei la
microfonul si difuzoarele
autovehiculului.

® A: Revenire la ecranul anterior
(de ex., sistemul de navigatie sau
pagina de pornire).

NAVI 80 IntelliLink - Fundciii in cursul
unui apel telefonic

Tn plus fatd de controlul volumului, Tn
timpul unui apel sunt disponibile
diverse functii, inclusiv:

e Treceti un apel in asteptare:
Atingeti + (pentru a deschide
meniul pop-up), apoi selectati In
asteptare. Atingeti Continuare
pentru a relua apelul.

® Transferul conversatiei la
telefonul mobil: Atingeti +
(pentru a deschide meniul pop-
up), apoi selectati Telefon.

in unele cazuri, telefonul poate fi
deconectat de la sistemul
Infotainment Tn timpul unui
transfer al apelului.
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® Finalizarea apelului: Atingeti
Finalizarea apelului.

® Revenire la meniul anterior:
Atingeti 4.

Setari telefon

NAVI 50 IntelliLink - Setarile
telefonului

Reveniti la setarile implicite ale
telefonului

Pentru accesarea meniului setari in
orice moment, atingeti & urmat de
© SETARE(SETARI).

Selectati Sistem, urmat de Setari din
fabrica, apoi Telefon pentru a restabili
setarile telefonului va valorile lor
implicite. Confirmati atingadnd OK.

Versiunea de software a afisajului
Pentru accesarea meniului setari in
orice moment, atingeti & urmat de
O SETARE(SETARI).

Selectati Sistem, urmat de Versiunea
sistemului pentru a afisa versiunea
software-ului.

NAVI 80 IntelliLink - Setarile
telefonului

De la pagina de pornire, atingeti
MENIU, apoi \Telefon, urmat de
Setari.

Selectati dintre urmatoarele optiuni:
e Administrare dispozitive:

Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Sincronizarea unui telefon
mobil" din sectiunea "Conectarea
la Bluetooth" &> 121.

e Nivelurile sunetului:

Pentru setarea volumului si a
tonului de apel al sistemului
telefonic handsfree.

e Mesagerie vocala:

Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Caseta mesagerie vocala" de
mai sus.

e Activare Bluetooth:

Consultati (NAVI 80 IntelliLink)
"Activarea Bluetooth" din
sectiunea "Conectarea la
Bluetooth" &> 121.

e Descarcarea automata a datelor
din telefon:

Selectati aceasta optiune bifand
caseta ¥ din dreptul acesteia.

La sincronizarea si/sau
conectarea telefonului mobil la
sistemul Infotainment, lista de
contacte si lista de apeluri din
telefonul mobil pot fi descarcate
acum Tn sistemul telefonic
handsfree.

Partajarea datelor trebuie sa fie
autorizata la telefonul
dumneavoastra. Consultati
instructiunile de utilizare ale
telefonului mobil sau adresati-va
furnizorului de retea.

Telefonul mobil si
echipamentul radio CB

Instructiuni de instalare si
instructiuni de utilizare

La montarea si utilizarea telefonului
mobil, trebuie sa tineti cont de
instructiunile de instalare si de
utilizare furnizate de producatorul
telefonului mobil si al sistemului
hands-free. Nerespectarea acestor
instructiuni poate avea drept
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consecinta anularea certificatului de
inmatriculare (Directiva UE 95/54/
EC).

Recomandari pentru functionarea
corespunzatoare:

® instalarea antenei exterioare de
catre specialisti, pentru a se
obtine o raza de actiune maxima

® puterea maxima de transmisie
zece watt

e instalarea telefonului intr-un loc
adecvat, cu luarea in
consideratie a observatiilor
relevante din Manualul de
utilizare, sectiunea Sistemul
airbag

Solicitatii informatii despre locurile
prevazute pentru instalarea antenei si
a suportului pentru telefon, cat si
despre utilizarea echipamentelor de
transmisie cu putere mai mare de
zece watt.

Este admisa atasarea unui set
handsfree fara antena externa la un
telefon mobil standarde GSM
900/1800/1900 si UMTS, numai daca
puterea maxima de transmisie a

telefonului mobil nu depaseste doi W
in reteaua GSM 900 sau un W in alte
retele.

Din motive de siguranta, nu utilizati
telefonul in timp ce conduceti. Chiar
si folosirea unui set handsfree va
poate distrage atentia in timpul
condusului.

A\ Avertisment

Utilizarea echipamentelor radio si
a telefoanelor mobile care nu
respecta standardele de telefonie
mobila sus mentionate este
permisa numai daca instalati o
antena exterioara pe autovehicul.

Atentie

Telefoanele mobile si
echipamentele radio pot afecta
functionarea unitatilor electronice
de control ale autovehiculului cand
sunt utilizate in habitaclu fara
antena exterioara, daca nu se
respecta reglementarile
mentionate mai sus.
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